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Hemingway — Si filloj e téra
Kapitulli 1

T& kuptosh se si dhe pse Heminguej ishte
nj€ autor kaq i talentuar éshté qasja mé e miré
pér té eksploruar fémijériné dhe rininé e tij.

Té¢ fokusohesh vetém te jeta e tij si i rritur, te
ekspeditat aventuriere t€ peshkimit né det t&
thell€, safari né Afriké dhe pasioni i tij pér
boksin, do té€ ishte relativisht e paproduktive.

Pér ta kuptuar plotésisht burimin dhe
forcén e dhuntive letrare t€ Heminguejit, duhet
té kthehesh tek “Windemere” né ligenin
Walloon né Michiganun e Veriut. Ta kufizosh
até né Kubé, Key West né Florida, apo edhe né
luftén civile t&€ Spanjés si vendndodhjet
thelbésore t€ jetés sé tij, do té thoté t&
anashkalosh pikérisht vendin g€ pati ndikimin
mé t€ madh né jetén e tij krijuese.

Pér té kuptuar vértet zhvillimin e cilésive
letrare tek Heminguej i ri, €shté e nevojshme té
lihen ménjané tregimet mbi pirjen e tij
legjendare obsesive, grarizmin mashkullor apo
dashuriné pér boksin dhe korridat. Duhet ta
pérfytyrosh até né¢ Horton Bay ose Petoskey, ku
mund té gjendej n€ ekskursione drejt ligeneve e
pérrenjve me mikun e tij Bill, ose n€ njé varése,
duke lexuar njé libér. Ose ta mendosh duke
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notuar né njé ligen né dité vere t& ngrohta, duke
ndjeré€ flladet qé kalonin pérmes bredhave teksa
ecte zbathur né pyll, duke lundruar me varké né
ligen nén diellin e mbrémjes, duke shétitur
kodrat ose duke peshkuar trofta né Horton
Creek. Kétu géndron rrénja, burimi dhe forca e
vokacionit t€ tij letrar.

N¢ librin Hemingway in Michigan, biografja
Constance Cappel e krahasoi até me njé “zog
migrator” q€ kthehej ¢do veré pér t€ kaluar
pushimet “Lart né Michigan”.

Keétu, ai e zbuloi dhe e ushqeu thirrjen e tij si
shkrimtar. K&tu, ai u mblodh me veten, krijoi njé
personalitet t&€ pavarur dhe mésoi t€ peshkonte,
té gjuante, t& pinte dhe t& njihte vajza. Kétu
mésoi t€ fokusohej dhe t€ merrte shkrimin
seriozisht.

Heminguej u rrit né€ njé shtépi relativisht
puritane. Babai i tij, Dr. Clarence Edmond
Hemingway, i njohur si Ed, ishte mjek né Oak
Park, njé periferi e Cikagos. Sot, shtépia e
Heminguejit n€ 339 N. Oak Park éshté seli e The
Ernest Hemingway Foundation dhe e hapur pér
vizitoré. Njé tjetér shtépi e Heminguejit, nga viti
1906 dhe gjithashtu n€ Oak Park, €shté tani
proné private. N€ vitin 1896, Dr. Heminguej u
martua me Grace Hall, njé grua me prirje
artistike nga njé familje e pasur ¢ikagose qé
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kishte déshiruar t€ béhej kéngétare opere. Ed
ishte nj€ burré sportiv, qé pélgente peshkimin
dhe gjuetin€, ndérsa interesat e Grace lidhnin mé
shumé me shogériné e Cikagos dhe aktivitetet
artistike.

Heminguej kishte katér motra dhe ishte i
vetmi djalé i prindérve deri né vitin e
gjashtémbédhjeté té jetés sé tij, kur, si fémija i
fundit, lindi véllai i tij Lester. Ernest, fémija i
dyté, nuk pati marrédhénie t€ mira me prindérit,
pér té cilét “e mira dhe e keqja” ishin qartésisht
té pércaktuara dhe té panegociueshme. Babai i
tij e ndéshkonte rénd€ pér ¢do devijim. Lojérat
me letra dhe vallézimi ishin té ndaluara, dhe
pjesémarrja né€ kishé t€ dielave ishte detyrim pér
té gjithé anétarét e familjes. Djali u rrit si njé i ri
energjik dhe i fuqishém, qé pérpiqej vazhdimisht
té shpétonte nga prangat mbytése provinciale té
shtépisé sé tij, i vendosur t€ shkruante dhe té
mos e pranonte botén ashtu sic¢ ishte.

Né vjeshtén e vitit 1917, erdhi koha qé
Ernest Hemingway, i lindur mé 21 korrik 1899,
té largohej nga shtépia.
Ai géndroi kundér déshirés sé prindérve té tij qé
pas shkollés s¢ mesme té€ shkonte né kolegj. Né
vend té késaj, ndérhyri xhaxhai i tij dhe véllai i
té atit, Tyler, i cili ia siguroi nj€ vend pune si
reporter né The Kansas City Star. Amerika
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tashmé ishte pérfshiré né Luftén e Paré Botérore
dhe Ernesti u ofrua vullnetar. Kur njé koleg

né Star ia t€rhoqi vémendjen tek The Red Cross
Ambulance Corps, ai aplikoi dhe u pranua. Nga
fundi 1 vitit 1918, Ernest u nis nga Kansas me
mikun e tij, Carl Edgar, dhe dy shoké té tjeré,
duke marré rrugén pér njé pushim peshkimi né
Michigan. Pikérisht aty mori njé telegram qé e
njoftonte se mé 8 maj ishte nisur nga Nju Jorku
drejt Evropés.

I riu Hemingway u pérball me luftén dhe
gjeti vendin dhe njohjen e tij né kété situaté
luftarake. Si toger i dyté n€ shérbimin e
ambulancés, ai ishte krenar t€ fotografohej me
uniformén e dekoruar té oficerit t& Ushtrisé
Amerikane.

Megjithaté, duke gjykuar nga disa fotografi ku
kishte hequr shenjén e Kryqit t€¢ Kuq nga
uniforma, duket se pér imazhin e tij publik té
genit vetém oficer i trupés s¢ ambulancés nuk
mjaftonte. N¢€ vitin 1918, ai kaloi Atlantikun né
nj€ anije franceze q€ mbante emrin e qytetit té tij
té lindjes, Cikagos. I dérguar né Italin€ Veriore,
né kémbét e Dolomiteve, shérbeu si shofer
ambulance me detyra t& transportimit té t&
plagosurve nga kodrat né€ spitalet fushore mé
poshté. Madje ai u ofrua vullnetarisht té
dérgonte cigare dhe ¢okollata me bicikleté dy
heré né dité tek ushtarét né Front.
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Né€ njérén prej kétyre rasteve, njé ushtar u vra
dhe Heminguej, bashké me disa té tjeré, u
plagos rénd€ kur nj€ granaté dore shpértheu né
mes t& tyre. Mé voné, Qeveria Italiane e dekoroi
Heminguejin me Medaljen e Argjendté pér
Triméri.

Ng certifikatén e triméris€, ndér t€ tjera,
shkruhe;j:

“Ernest Miller Hemingway ... pérgjegjés pér
dérgimin e sendeve ndihmése (artikuj rehatie)
tek trupat italiane té angazhuara né betejé,
déshmoi guxim dhe vetésakrifikim. I plagosur
réndé... me njé shpirt té admirueshém
véllazérie, para se té kujdesej pér veten, u dha
ndihmé bujare ushtaréve italiané mé réndé té
lenduar nga i njéjti shpérthim dhe nuk pranoi té
transportohej diku tjetér derisa ata té ishin
evakuuar...”

Mg 16 gershor 1918, né njé letér drejtuar
familjes nga shtrati 1 spitalit, Hemingue;j
shkruante:

“227 plagét qé mora nga mortaja e llogoreve
nuk mé dhembén aspak né até moment; vetém
kembét m’u dukén sikur kisha gizme gome té
mbushura me ujé. Ujé té nxehté. Dhe kapaku i
gjurit po sillej ¢cuditshém. Plumbi i mitralozit
thjesht ndjehej si njé goditje e forté né kémbé me
njé top bore akullt. Megjithaté, mé pérmbysi.
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Por u ngrita pérséri dhe i ¢ova té plagosurit né
strehé. Atje, disi u shemba.”

Pas kthimit n€ Shtetet e Bashkuara, Hemingue;j
vizitoi Michiganin e dashur pér té, ku kishte
kaluar shumé kohé ¢do veré qé nga lindja, duke
shijuar pushime té lira e pa shqetésime.
Michigan, njé shtet me vecori té rralla
gjeografike, €shté€ i rrethuar nga katér prej pesé
Ligeneve t¢ Médha té€ Amerikés sé Veriut: Erie,
Huron, Michigan dhe Superior — ky i fundit
ligeni mé i madh me ujé t€ Embél né€ boté. Emri
Michigan rrjedh nga fjala

indiane Mishigami dhe pérkthehet péraférsisht
“ligen i madh”, gjé qé nuk &shté aspak
ekzagjerim. Termi i dhéné Shteti i Ligeneve té
Médha &shté 1 pérshtatshém, pasi mé shumé se
gjysma e shtetit pérbéhet nga ligenet e médha
dhe shumé t€ tjera mé té€ vogla. Asnjé banor nuk
ka nevojé t€ udhétojé mé shumé se gjashté milje
pér t& arritur njé ligen. Megjithaté, ajo qé e
vegon vértet Michiganin éshté ndarja e tij
gjeografike n€ dy pjesé t€ dallueshme:
Gadishulli 1 Sipérm dhe Gadishulli i Poshtém.

Veprimtarité kryesore profesionale né
pjesén veriore t€ Gadishullit t€ Poshtém dhe né
Gadishullin e Sipérm ishin prerja e drunjve,
tregtia e I€kuréve dhe peshkimi.

Kéto praktika pushuan né kthesén e shekullit
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njézet, duke i hapur rrugé njé industrie té
lulézuar turizmi. Megjithése mund t& shpérfill
plotésisht shenjat e turizmit masiv, si ato né
Ishullin Mackinac, nuk mund té them se ka
démtime serioze t€ peizazhit. Turizmi kétu éshté
kryesisht individual dhe 1€ démtime t€ vogla ose
jo t€ géndrueshme.

Michigan ka numrin mé t€ madh té
Parqeve Kombétare né Shtetet e Bashkuara.
Megjithaté, famén mé t€ madhe e ka nga qyteti i
Detroit-it—qendra e industrisé sé automobilave.
Ai ndodhet né cepin juglindor té skajshém té
Gadishullit t€ Poshtém, ndérsa gjurmét e
Heminguejit té ¢ojné né veriperéndim dhe né
Gadishullin e Sipérm.

Q¢ nga viti 1898, familja Hemingway i kalonte
pushimet kétu, fillimisht me vajzén e tyre té
vetme t€ asaj kohe, Marceline, e mé voné me té
gjithé fémijét, deri né€ gjashté gjithsej. Atau
mahnitén nga magjia e Michiganit Verior mes
kodrinave t€ buta, ligeneve dhe pyjeve. Kétu do
té qéndronin t& patrazuar gjaté gjithé
kohézgjatjes s€ pushimeve shkollore.

Dr. Hemingway nuk mund té ishte
gjithmoné me familjen, pér shkak té presioneve
té punés dhe nevojés pér té siguruar jetesén.
Vizita e tyre e paré i magjepsi aq shumé nga
bukuria e fshatrave pérreth ligenit Walloon
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at€heré 1 quajtur Bear Lake-sa filluan té
kérkonin toké pér t€ ndértuar nj€ shtépi pushimi.
Henry Bacon, i cili mé& voné nga fémijét do té
quhej “Gjyshi Bacon”, u ofroi até qé kérkonin:
4,000 metra katroré toké buzg ligenit ku mund té
kalonin pushimet. Aty ndértuan njé kasolle té
thjeshté, t€ forté, me njé oxhak t€ madh né
dhomén e ndenjjes; njé llampé me vaj siguronte
drité pér lexim dhe pér t& luajtur né piano. Me
kalimin e viteve, ata gradualisht e zgjeruan dhe
ndértuan nj€ ndértesé t&€ vogél shérbimesh né
pyllin me pisha pas shtépis€. Shtépia ishte e
rrethuar me njé burim uji, nga i cili nxirrnin ujé
me pompé dore, si dhe me thupra, kedra, dushqe
dhe ahishte. Grace e pagézoi at¢ Windemere,
sipas njé ligeni n€ Angli. Veranda
jugperéndimore ofronte njé pamje t€ miré t&
ligenit dhe prindérit mund t’i mbanin fémijét
nén mbikéqyrje.

Aty kishte nj€ shtrirje t€ vogél me réré,
ku ata notonin dhe lanin rrobat né ujérat e kaltér
té ligenit. Familja e jetonte jetén né dhe pérreth
ujit. Ai ishte njé€ burim i vazhdueshém argétimi
dhe défrimi.

Dr. Hemingway kalonte shumé kohé me fémijét,
duke u mésuar atyre notin, pérfshiré¢ edhe
manovrat e shpétimit t& jetés. Ai i stérviste né
kéto teknika dhe madje organizonte gara noti pér
t’u siguruar se fémijét mund té konkurronin né
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disiplinat e tyre. Gjaté viteve, familja pati mjete
ujore nga mé t&€ ndryshmet, nga varkat me rrema
dhe kanoet deri tek varka e tyre e paré me motor
né€ vitin 1910. Né nj€ kontekst tjetér, Marjorie
Bump, njé mike dhe shoge lojérash e fémijéve, u
shpreh késhtu:

“Dr. Hemingway ishte njé burré€ i
mrekullueshém, qé ishte e lehté ta doje. Kishte
sy si prej kashmiri mé t€ but€, me mirésiné t&
fshehur né thellési té tyre. Nj€ naté me stuhi, ai
u detyrua té ishte 1 ashpér dhe té na qortonte pasi
dolém fshehurazi me kanoe né ligenin Walloon
pa leje. Edhe atéheré, syté e tij ishin tepér té
buté dhe té ndjeshém, ndonése mospajtimi i tij 1
forté na kujtoi se nuk kishim gené té sigurt.”

Pér mé tepér, nén udhézimin e té atit,
fémijét mésuan pér peshkimin.
Dhjetéra fotografi familjare me trofta, ngjalé dhe
levreké déshmojné qarté suksesin e mésimeve té
tij dhe begatiné e ligeneve té brendshme né até
kohé. Gjuetia ishte gjithashtu pjesé pérbérése e
pushimeve té familjes Hemingway. Qitja né
shénjestér (skeet shooting) ishte gendra e
aktiviteteve t€ sé dielés pasdite. Ata nuk shtinin
pér qejf; gjuetia ishte edhe aktivitet ¢clodhés.
Megjithaté, udhézimi i qarté i Dr. Hemingway
pér fémijét ishte se ata nuk mund t€ vrisnin njé
kafshé né€se nuk do ta hanin mé pas.
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Windemere ishte njé€ shtépi e hapur pér
mysafiré dhe festa t€ veganta. Anétarét e
familjes, pérfshiré gjyshérit dhe miqté, vinin pér
vizita té gjata, si p.sh. pér barbekju né Ditén e
Pavarésisé mé 4 Korrik. N€ vitin 1911, vajza e
tyre Carol lindi né Windemere. Argétimi dhe
liria q€ fémijét shijonin né kasollen e pushimeve
nuk u penguan aspak nga fakti se duhej té
kontribuonin né detyrat dhe pérgjegjésité e
pérditshme pér mbajtjen dhe funksionimin e
shtépisé.

Pavarésisht kétyre pushimeve idilike,
Heminguej ndihej i humbur dhe i keqkuptuar né
kété dinamiké familjare me njé néné dominuese
dhe njé baba t€ dobét. Nga ana tjetér, uné e
pérfytyroj até si té€ pasuruar, duke harruar botén
dhe duke gjetur kénaqési né pyjet dhe ligenet e
Michigan-it, ku mund t& peshkonte dhe t& gjente
gjueti pértej kufijve té jetés sé€ tij n€ Cikago.

NEé librin e tij Ernest Hemingway on Writing, ai
nuk pati asgjé pozitive pér té€ théné mbi rritjen e
tij:

Pyetje: Cila éshté pérgatitja mé e miré e

hershme pér njé shkrimtar?
Heminguej: Njé fémijéri e palumtur.
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Kapitulli 2

Pérvojat e tij né Michigan e ndikuan
thell€sisht dhe u béné pjes€ e shkrimit té tij.
NEé vitet e tij t€ hershme, 1916 dhe 1917,
Heminguej shkroi tri tregimet e para té shkurtra,
té botuara né€ revistén shkollore Tabula. Duke iu
pérmbajtur idesé se njé shkrimtar mund té
shkruajé vetém nga pérvojat e veta, Heminguej i
ri nisi t€ formé&sonte tregime pér njeréz dhe
vende qé¢ 1 njihte dhe i kuptonte né Michigan.
N¢ tregimin Judgment of Manitou (ai pérdor
fjalén indiane Ottawa Manitou pér “Zot”),
tabloja pérshtatet kur ai shkruan pér natyrén dhe
dhunén. Njé konflikt mes dy burrave afér kufirit
kanadez pérfundon fatalisht. Dy kurthuesit, Dick
dhe Pierre, jané personazhet kryesore té kétij
tregimi. Pierre dyshon se Dick i1 ka marré
portofolin e humbur. Pér kété arsye, ai vendos
nj€ kurth pér Dick-un, i cili shkon té kontrollojé
grackén e ariut. Dick kapet shpejt dhe ngel i
varur né njé pemé, duke pérfunduar i shqyer nga
ujqit e pyllit. Pak mé voné, Pierre kupton se
ishte njé€ ketér 1 kuq qé€ ia kishte vjedhur
portofolin. Ai nxiton t€ gjejé mbetjet e Dick-ut,
por né at€¢ moment bie veté né€ kurthin e ariut té
Dick-ut, duke u pérballur ké€shtu me “Gjykimin
e Manitou-t.”
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Tregimi 1 dyté, The Matter of Color, éshté mé
shumé nj€ anekdoté sesa tregim i miréfillté. Nuk
ka komplot apo tension dramatik. Eshté fjala pér
nj€ pérleshje mes dy boksierésh: njé i bardhé,
Montana Dan Morgan, dhe njé€ i zi, Joe Gans.
Dan ka lénduar dorén e grushtit. Edhe pse nuk
mund ta pérdor€, merr pjesé né ndeshje. Para
saj, ai paguan njé suedez t€ madh qé t’1 bjeré
Joe-s né koké, i fshehur pas perdes prané ringut.
Por suedezi e nokauton veté Dan-in. Ai goditi
njeriun e gabuar sepse ishte daltonik.

N¢ tregimin e treté, Sepi Jingan, shfaget
pér heré té€ paré kontakti me nj€ person real,
indianin Billy Tabeshaw, i cili mé voné do té
shfagej né librin e Heminguejit The Nick Adams
Stories. Pérfshirja e njerézve ekzistues do té
béhej tipar i1 tregimeve té tij q€ nga ajo
kohé. Sepi Jingan bazohet né rréfime nga dituria
tradicionale indiane. Eshté emri i njé geni qé i
shpétoi jetén Billy-t. Billy tregon historiné e njé
indiani t€ quajtur Paul Black Bird, i cili vrau
rojén e pyllit qé e kapi duke peshkuar ilegalisht
me shtiz€. Roja ishte kushéri 1 Billy-t, késhtu qé
ky i fundit kérkoi hakmarrje dhe e ndoqi Paulin
me genin e tij besnik, Sepi Jingan. Dy vjet mé
voné, né Ditén e Pavarésisé mé 4 Korrik,
njerézit e gjetén Paul Black Bird té vdekur né
shinat e trenit. Ata menduan se kishte gqené i
dehur dhe e kishte vraré treni. Por Billy e dinte
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té vértetén. Pikérisht até dité, ai dhe geni 1 tij
ishin ndeshur me Paulin. Problemi ishte se Paul i
pa i pari dhe e goditi Billy-n me njé shtizé
peshkimi. Ndérsa Paul po luante me prené e tij,
Sepi Jingan u zvarrit nga pas dhe e sulmoi, duke
e vrar€. Billy pastaj e vendosi trupin e Paulit né
shina, duke béré g€ njerézit t€ besonin se ai
kishte rén€ mbi shinat e trenit n€ njé gjendje
dehjeje.

N¢ kéto tri tregime, Heminguej vendosi
nj€ stil dhe model g€ do té pérséritej shpesh né
veprén e tij t€ mévonshme. T¢€ trija kané njé
fund surprizé. N& dy prej tyre, ai i paraget
indianét si protagonisté. Q& né rininé e hershme,
ai kérkonte vende g€ ndikonin mé sé shumti né
shkrimin e tij, dhe kété model nuk e ndryshoi
kurré gjaté gjithé jetés.

Pérjetimet, mjediset dhe ngjarjet né Migigan
gjejné shprehje dhe mund té identifikohen né
pjesén mé t&€ madhe té€ veprés s¢ Heminguejit.
N¢ té kundért, vitet g€ Hemingueji kaloi né
shtépiné e tij kryesore né Oak Park, Cikago,
pérmenden rrallg.

Kéto ndikime vihen re né ményré t&
vecanté né The Nick Adams Stories. Kétu,
Hemingueji ka paraqitur njé pérmbledhje
tregimesh t& shkurtra qé pérfshijné alter egon e
tij, Nick Adams, botuar né edicione té
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ndryshme. Libri, né formén qé e njohim, u botua
pér heré té paré né vitin 1972. Pérveg teksteve té
publikuara mé herét, ai pérfshin edhe punime té
pabotuara deri atéheré. Botuesi i renditi tregimet
kronologjikisht, t€ shkruara ndérmjet viteve
1922 dhe 1933, dhe i ndau né pesé€ kategori.

Kategoria e paré, The Northern Forests,
pérshkruan peizazhin e Migiganit dhe kushtet e
jetesés. Aftésia e Heminguejit pér té pérkufizuar
nj€ peizazh &shté e dukshme qé né prolog:

“Pér vendin ku kishte gené djal€ ai kishte
shkruar mjaft mir€. Ashtu si¢ mundej at€her€.”
Kjo mendonte njé shkrimtar qé po vdiste né njé
version t€ hershém t€ The Snows of Kilimanjaro.
Shkrimtari, natyrisht, ishte Hemingueji. Vendi
ishte Micigani i verave té tij féminore, ku e
kujtonte veten si Nick Adams. Dhe ményra se si
dinte t&€ shkruante atéheré ishte vértet e
shkélqyer.

Kérkimi i vendeve té pérshkruara né kété
libér t€ con né zonén pérreth Petoskey-t, né
pjesén veriperéndimore t€ Gadishullit t&
Poshtém té Miciganit, dhe né Seney né
Gadishullin e Sipérm. Pika gendrore &shté
Horton Bay, njé emér qé€ shfaqet né fillim t& 7he
Nick Adams Stories. Horton Bay dhe Horton
Creek, pérroi 1 vogél qé kalon pérreth Horton
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Bay, pérmenden né tregimin e pesté, The
Indians Moved Away.

Ky tregim zhvillohet né Petoskey dhe rrethinat e
tij. Ndérsa Horton Bay &shté shumé i voggél,
fokusi éshté né Petoskey, qyteti kryesor 1 qarkut
Emmet. Ai formon pikén mé veriore té
Gadishullit t&€ Poshtém né qarkun Cheboygan.
Familja Hemingway kishte vilén e tyre prané
ligenit Walloon. N¢ vitin 1905, ata e zgjeruan
at€ né fermén Longfield né anén tjetér té ligenit.
Njé fermer vendas kujdesej pér tokén e
Heminguejve né mungesé té tyre, si dhe veté
familja gjaté pushimeve. Kur Dr. Hemingway
bleu dyzet akra toké pér t’u siguruar ushqim
gjaté pushimeve verore, ai déshironte q¢ fémijét
e tij t&€ mésonin dhe vlerésonin punén e
ndershme fizike. Né vitin 1917, ai bleu edhe
njézet akra té tjera dhe punésoi fermerin Warren
Sumner.

Me té, gjaté verés s€ vitit 1917, Ernest
kaloi pjesén mé t€ madhe té kohés. Ai ishte
at€heré€ tet€émbédhjeté vjeg¢, duke rinovuar
shtépiné e vjetér, duke korrur barin dhe duke
ndértuar nj€ shtépi akulli. Sumner nxirrte blloge
akulli nga ligeni né dimér dhe i ruante pér té
siguruar ftohje pér ushqimet dhe pijet e ftohta
pér familjen Hemingway né veré€. Ernest
pérmbushi déshirén e té atit qé€ djali i tij t&
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mésonte vlerén e punés fizike — té paktén pér njé
kohé.

I ati nuk e pélgente q&€ Ernest té kalonte
shumé kohé duke lexuar libra. Ai lexonte té
gjitha klasikét, sidomos autoré anglezé, librat e
té ciléve ishin té shumté né bibliotekén e
familjes. Njé dado e vjetér e Heminguejit
tregonte urdhrat e Dr. Hemingway-t pér t’ia
marré librat Ernestit me fjalét:

“Cdo mbrémje, kontrolloja kabinén e tij dhe i
merrja t€ gjithé librat. Kur e fusja né€ shtrat, ai
mé thoshte natén e miré, aq i émbél sa mund té
ishte. Por né méngjes, gjeja libra té futur nén
dyshek, né jasték, kudo. Ai lexonte gjithé kohén
dhe libra shumé pértej moshés sé tij.”

Njé tjetér person qé ndihmonte heré pas here né
Windemere kujton:

“E shihnim shpesh Ernin kur ishte fémijé, por
mé vongé, jo aq shumé. Ai shkonte né pyje dhe
lexonte shumé. Ishte paksa i vetmuar.
Gjithmoné merrte ¢adrén e tij t€ vogél dhe
shkonte diku pér peshkim, vetém.”

Pér fémijét e Heminguejit, pushimet
mund té pérshkruheshin si idilike, edhe pse Dr.
Hemingway kémbéngulte q¢€ ata té ishin rreth tij
kur priste drunj ose mblidhte fruta. Kishte detyra
dhe puné té pérditshme, si t& shkonin pér
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qumésht né fermén e gjyshit Bacon, por kéto
nuk ia hignin aspak gjendjen idilike, madje as
at€heré€ kur, né fillim t€ qéndrimit, ata duhej té
ndihmonin né riparime dhe pérmirésime té
shtépisé dhe kopshtit.

Udhétimi nga Oak Park né€ Migigan do t& kishte
gené i lodhshém né até kohé, por gézimi dhe
pritja e kohé&s pérpara do ta kompensonin mé
shumé se mjaft.

Né veriperéndim t€ Migiganit, qyteti i lindjes sé¢
Heminguejit, Cikago, ndodhet né anén tjetér té
Ligenit Migigan. Udhé&timi 1 familjes drejt
Windemere, t€ ngarkuar me valixhe dhe arka,
fillonte nga Chicago River Dock, zakonisht me
avulloren SS Manitou.

Kur anija mbérrinte né Harbor Springs, Migigan,
ata duhej té€ shkarkonin bagazhet dhe t’i ¢onin
né stacionin lokal, prej nga udhétonin 11 milje
me hekurudhén Grand Rapids & Indiana
Railway qé lidhte Harbor Springs me Petoskey.
N¢é kété qytet, Petoskey, Hemingueji vendosi
ngjarjet e romanit té tij t& paré€, The Torrents of
Spring.

Pas pérfundimit t& udhétimit pér né
Petoskey, pérmes dunave qé rrethonin gjirin, ata
ndérronin pér né Bourbon Station, vetém njé
bllok larg, prej ku merrnin trenin direkt pér né
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Walloon Lake Village, dhe prej andej mé né
fund arrinin né Windemere me varkeé.

Stacioni Grand Rapids & Indiana éshté ende i
paprekur dhe aktualisht éshté duke u rinovuar.
Sot pérdoret si gendér biznesi dhe tregtare.
Ndérsa Bourbon Station €shté shndérruar né
parking.

Kur udhétimi mbaronte, Ernesti dhe
familja e tij zhyteshin n€ njé boté natyrore q¢€ e
njihnin dhe e kuptonin, e cila ndryshonte nga
presionet e botés s€ ashtuquajtur té qytetéruar
prej nga vinin. Megjithaté, kjo nuk nénkuptonte
se fémijét mund t€ injoronin higjienén ose t&
shfageshin té palar€ e té ¢rregullt né tryezén e
Windemere. Por fshati dhe bota natyrore ku ata
kalonin ato vera t& mrekullueshme u ofronin
qasje né€ natyrén né formén e saj mé té pastér.
Zona &shté territor i vjetér indian. Fiset Ojibwe,
Odawa dhe Potawatomi t€ Migiganit, t€ njohura
kolektivisht si Anishinabek, jetonin gjithashtu né
Kanada, Uiskonsin dhe Minesota, n¢€ veri dhe
jug té Ligenit Huron dhe Ligenit Migigan. Ata
jetonin nga peshkimi, gjuetia dhe mbledhja e
orizit t€ egér ujor. Tokat e tyre nuk ishin té
pérshtatshme pér bujqési dhe pér kéte arsye
shpérfilleshin nga kolonét e bardhé.
Anishinabekét, me familjet e tyre té zgjeruara
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dhe bandat (nén-fiset), sot jetojné népér
rezervate t€ ndryshme.

Né tregimin e paré€ té librit té& tij pér Nick
Adams, Hemingueji pasqyron pérjetimet e tij t&
fémijéris€, ku indianét paraqiten si pjesémarrés
aktivé. Pér shembull, né tregimin /ndian Camp,
babai i Nick-ut, doktori, thirret t&€ ndihmojé gjaté
lindjes s€ njé fémije, dhe dy indiané e marrin me
varké me rrema. Nick-ut i lejohet t&€ udhétojé me
ta. Ky tregim 1 shkurtér pérmban brutalitet,
mjerim, dhimbje lindjeje dhe vdekje — madje
edhe racizém té fshehur.

Tregimi u botua pér heré té paré né Paris
né€ vitin 1924 né njé libér té hollé prej tridhjeté e
dy fagesh me titull in our time. Shkrimi me
shkronja té vogla ishte 1 qéllimshém. Indian
Camp ishte botimi i par€ i njé tregimi pér Nick
Adams. Ka njé moment dramatik né libér kur
babai i Nick-ut kryen njé€ prerje cezariane, pa
anestezi, mbi gruan indiane, me burrin e s€émuré
té shtriré€ né€ shtrat sipér saj. Nick mbante njé tas
ndérsa tre gra dhe njé burré e mbanin gruan fort.
Pas lindjes, burri u gjet me fytin e preré — ai
kishte kryer vetévrasje gjaté procesit té lindjes.
Pér t’iu pérgjigjur pyetjes s€ Nick-ut pérse
kishte ndodhur kjo, babai iu pérgjigj: “Nuk e di,
Nick. Mendoj se nuk i duroi dot gjérat.”
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Por cfaré ishte, né t& vérteté, ajo q€ nuk mundi
té duronte? A ishin britmat e gruas sé tij apo
shpérfillja e “doktorit t& bardh&”?

Kur Nick i kérkon babait t& pérpiqget ta ndalojé
gruan nga britmat, pérgjigjja e tij Eshté e ftohté
dhe e drejtpérdre;jté:

“Nuk kam anestezi me vete, dhe uné nuk i
dégjoj ato sepse nuk jané t€ rénd€sishme.”

Pas ké&saj deklarate, Hemingueji shkroi:

“Burri né€ shtratin e sipérm u rrotullua drejt
murit.”

Ajo qé njihet si Indian Camp, ashtu sig titullohet
tregimi, €shté me shumé gjasé vendbanimi
indian pas Windemere. T¢ gjithé indianét qé
jetonin aty punonin si zhveshés té lévores pér
kompanité e médha té prerjes sé drunjve. Kur
fabrikat u mbyllén, u mbyll edhe kampi bazg.
Nick shkoi né Indian Camp me babané e tij dhe
xhaxhané George.

Xhaxhai i Ernestit, gjithashtu me emrin George,
qé jetonte prané né Boyne City, pasi e lexoi
tregimin, deklaroi se aty nuk kishte asnjé té
vérteté. Megjithaté, kjo nuk vérteton asgjé, pasi
nuk dihet nése xhaxhai kishte gené i pranishém
né kohén e incidentit. Eshté fakt, sidoqofté, qé
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Dr. Hemingway shpesh ndihmonte kur vendasve
u duhej, si p.sh. gjaté lindjeve. N¢ tregim,
marrédhénia baba-bir trajtohet me delikatesé.
Kur babai i Nick-ut zbuloi burrin e vdekur, i
erdhi keq g€ e kishte marré me vete djalin. Ai i
kérkoi ndjes€, por ishte tepér voné Nick kishte
paré gjithcka. N¢& kété tregim, nénvlerésimi i
dukshém qé amerikanét e bardhé kishin pér
indianét nuk €shté lehtésisht i kuptueshém.
Mospérfillja e britmave t€ gruas indiane
shtatzéné mund té shpjegohej si “sjellje
profesionale e doktorit.”

Megjithaté, perceptimi i indianéve si njé
lloj “klase e dyt&” ekzistonte, dhe Hemingueji e
pérshkroi qarté né tregimin tjetér, The Ten
Indians. N¢ t&, pas festimeve té 4 Korrikut, Nick
udhétonte pér né shtépi me prindérit e njé miku.
Gjaté rrugés, shoferi i tyre, Joe Garner, duhej té
ndalej pér té térhequr trupat e indianéve té
shtriré né rrugé, duke i hequr anash:
“Jané nénté€ prej tyre,” tha Joe, “vetém midis
kétu dhe skajit té qytetit.”
“Ah, kéta indianét,” tha zonja Garner.

Shtépia e pushimit e Heminguejit dhe
Walloon Lake ndodheshin disi n€ peréndim dhe
disa milje larg nga Horton Bay. Kampi i druve
aty prané njihej si Indian Camp sepse shumica e
banoréve ishin indiané, té cilét frymézuan dy
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tregimet e lartpérmendura. Duke lexuar
tregimin Indian Camp, shihet se babai dhe biri
shkonin mjaft miré. Edhe pse babai u pendua qé
e mori djalin e tij t€ vogél me vete kur indiani
kreu vetévrasje gjaté lindjes, dallohet déshira e
djalit pér t€ gené pjesé€ aktive e jetés s€ babait té
tij.

Né fakt, Ernesti gjithmoné e lavdéronte té atin
qé 1 kishte treguar gjithcka qé mundej dhe e
kishte mésuar gjéra qé njé baba duhej t’ia
mésonte djalit t€ tij. Né t€ kundért, marrédhéniet
mes Ernestit dhe nénés sé tij nuk ishin té mira.
Madje edhe kur ai ishte nj€ tetémbédhjetévjecar
reporter n€ The Kansas City Star, ajo e detyroi
t’1 justifikonte me letér arsyet pse nuk shkonte
né€ kishé t€ dielave. Ai i shkroi se duhej té
punonte deri pas mesnate, e shpesh mé voné té
shtunave. E diela ishte e vetmja dité kur mund té
flinte dhe se ajo nuk duhej té shqetésohej pér
besimin e tij. Fjalét e tij: Uné jam po aq
besimtar sa gjithmoné, lutem ¢do naté dhe besoj
fort, prandaj mos u merakos! Vetém pse jam njé
i krishteré i gézuar nuk duhet té té shqetésojé.

Por né t& njéjtén letér, ai tregoi se mund t&
shprehej hapur: “Tani, néné, u zemérova
tmerrésisht kur lexova ¢faré shkruajte pér
Carlin (Edgar) dhe Billin (Smith). Doja té
shkruaja menjéheré dhe té thoja gjithcka qé
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mendoja. Por prita, u getésova. Por, duke mos e
takuar kurré Carlin dhe duke e njohur Billin
vetém sipérfaqésisht, ishe tmerrésisht e padrejté.
Carli ... éshté i krishteri mé i sinqerté dhe mé i
verteté qé kam njohur ndonjéheré, dhe ai ka
pasur ndikimin mé té miré mbi mua nga ¢do
njeri tjetér qé kam njohur ... Nuk e kam pyetur
kurré Billin se né cilén kishé shkon sepse kjo nuk
ka réndési. Ne té dy besojmé né Zotin dhe Jezu
Krishtin dhe kemi shpresa pér pértej, dhe
doktrinat nuk kané réndési.”

Billi—William Smith Jr.—personi né fjalg, ishte
nj€ mik 1 ngushté nga kohét e pushimeve né
Migigan. Ai dhe motra e tij, Kate (Katherine), e
kalonin verén me tezen e tyre. Kate mé voné u
bé gruaja e shkrimtarit amerikan John Dos
Passos, autor, ndér té tjera, i Manhattan
Transfer. Ajo shfaget me Carl Edgar (pérmendur
né letér) edhe né tregimin e

Heminguejit, Summer People. Pra, Ernesti e
njohu Carlin, t€ cilin e quajti Odgar, pérmes
Billit dhe Kates. Mé voné ata ndané njé shtépi
né Kansas City. Odgari ishte i dashuruar me
Katen. Megjithaté, né Summer People, éshté
alter egoja e Heminguejit, Nick, ai g€ ka njé
marrédhénie seksuale me té:

Poshté rrugéve pérmes peméve, ai mund té
shihte shtépiné e bardhé té familjes Bean mbi
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shtylla mbi ujé. Nuk donte té zbriste né dok. Té
gjithé ishin atje duke u laré. Nuk e donte Katen
me Odgarin pérreth. Ai pa makinén né rrugé
prané magazinés. Odgari dhe Kate ishin atje.
Odgari, me até véshtrimin si i skuqur né sy sa
heré gé e shikonte Katen. A nuk dinte gjé
Odgari? Kate nuk do ta merrte kurré pér burré.

Mg voné, Nick u takua me Katen dhe Odgarin,
dhe rrugés pér né shtépi, ai caktoi me Katen njé
takim té fshehté natén voné:

Makina, né marsh té ulét, ngjitej ngadalé
pérmes pemishtes. Kate ia afroi buzét veshit té
Nickut. “Pas njé ore, Wemedge,” tha ajo. Nick
ia shtypi fort kofshén kundér sé saj. Makina u
kthye né majé té kodrés mbi pemishte dhe ndaloi
para shtépisé. “Tezja éshté né gjumé. Duhet té
jemi té geté,” tha Kate.

Ata u pérshéndetén, por mé voné Nick dhe Kate
u takuan né€ pyll dhe béné dashuri. Megjithaté,
kjo nuk pérputhet me historiné reale. Nuk ka
déshmi g€ Butstein, si¢ e quajti Hemingueji
Katen né jeté dhe né tekst, té kishte njé
marrédhénie seksuale me Wemedge (Nick).

Njé letér e 13 shtatorit 1920, drejtuar Grace
Quinlan, njé vajze nga Petoskey me té cilén
Ernesti kishte miqési, flet pér njé mbrémje kur,
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pak té dehur, ai dhe Kate hyné né njé kishé
katolike dhe ndezén njé qiri. Kjo duket se ishte
hera e paré qé Hemingueji, 1 rritur si protestant 1
rrepté, hyri n€ njé kishé katolike. Pér kété
ngjarje ai shkroi:

Pastaj Kate dhe uné hymé né kishén katolike,
dhe u luta pér té gjitha gjérat qé doja dhe qé nuk
do t’i merrja kurré, dhe dolém jashté me njé
humor shumé té miré dhe pak mé voné, pér té
mé shpérblyer, Zoti mé dérgoi njé aventuré me
njé prekje romantike.

Duke e lexuar kété, nuk di ¢’t€ mendosh. Né té
njé€jtén letér ku Hemingueji pérmend njé pérvojé
romantike, ai shkruan se, rrugés pér né shtépi,
krijoi njé poezi pér Grace, marrésen e letrés. Ai
e konsideronte Grace, gjashté vjet mé té voggél,
si motrén e tij. Por duket se kjo ishte njé mbulim
pér ndjenjat e vérteta t€ tij interesi dhe kujdesi
qé tregonte pér té ishin mé t€ médha se ato t&é njé
marrédhénieje vélla—motér.

Né njé letér t€ datés 21 gusht 1921, ai e
ftonte até dhe gjithashtu Marjorie Bump
(Marge), nj€ vajzé tjetér nga Petoskey, né
dasmén e tij g€ po afrohej. Ai sugjeronte me
kujdes se gjérat mund té kishin dal€ krejt
ndryshe: “E di si ndihesh pér faktin qé uné jam
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shumé i ri pér t'u martuar. E kam ndjeré
saktésisht njésoj.”

Ai nuk e kishte mé até ndjesi, dhe kjo pér shkak
té nuses sé tij, Hadley. Grace ishte tepér e re pér
martes€, madje pes€ vjet mé e vogél se vajza
tjetér, Marjorie. Por ¢faré, duke pasur parasysh
komplimentet né letrat e tij, do t&€ kishte ndodhur
nése Grace nuk do té kishte gené aq e re? Kate,
me té cilén ai kishte “pérjetuar njé prekje
romance,” vdiq tragjikisht n€ nj¢ aksident
automobilistik né vitin 1947, kur bashkéshorti 1
saj, John Dos Passos, i verbuar nga dielli, u
pérplas me njé kamion g€ kishte dalé pérgjysmé
né€ rrugé. Kate u hodh pérmes xhamit té
pérparmé dhe vdiq menjéheré. Dos Passos
humbi syrin e djathté, por mbijetoi.
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Kapitulli 3

NEé vitet e tij t€ rinis€, Windemere ishte
vendi ku ai kishte kaluar kohé té réndésishme
dhe mbresélénése gjaté€ pushimeve verore.
Megjithaté, teksa rritej, filloi t€ kalonte mé
shumé kohé né shoqérin€ e Kate-s dhe véllait té
saj n€ Horton Bay, nj€ vend i vogél aty prané qé
térhiqte vizitoré gjaté verés. Larg familjes,
Ernesti ishte 1 lir€ t€ sillej si njé adoleshent tipik:
duke u pérpjekur t€ impresiononte vajzat, duke u
shogéruar me miq, ose duke shfrytézuar
dhunting e tij pér tregime pér t€ trilluar rréfenja
mbi gjuetiné, peshkimin apo aventurat né qytetin
e largét t&€ Cikagos.

Horton Bay, qé kishte marré emrin nga njé burré
1 quajtur Horton, sot nuk gjendet mé né tabelat
rrugore, me njé pérjashtim. Sot, Eshté pjesé e
Bay dhe emri i referohet Bay Township, qé
éshté e lehté t€ gjendet duke dalé nga rruga e
Charlevoix dhe duke kaluar mbi njé uré té€ vogél
mbi Horton Creek. Ky lumth i vogél shfaget pér
heré t€ paré né veprén e Heminguejit né
tregimin The Indians Move Away.

Pérrua dredhon pérreth vendit, njé peizazh
magjik e 1 denjé pér libra ilustrues, me rréke té
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vogla qé pérshkojné€ grumbuyj rére, guré me
myshk e trungje té kalbura, duke 1€né pas njé
gjurmé t€ gjallé e t€ gjalléruar. Livadhe té
mbuluara nga barishtet dhe pyje t€ dendura
paragesin pamje t&€ njohura nga tregimet e
Heminguejit. Si vézhgues, pérshkrimi i tij i
bukurisé€ natyrore té veriut t€ Migiganit éshté po
aq 1 vlefshém edhe sot, ashtu si¢ éshté né
tregimet e tij.

Horton Creek ruhet ashtu si¢ paraqitet né
tregimet e pérmendura dhe, mendoj, shérben si
model pér pérrenjté e tjeré né tregimet e
Heminguejit. Njé fotografi paraget Ernesti e
vogél duke peshkuar trofta me njé shporté
shumé t€ madhe hedhur mbi shpatulla. Ai ishte
vetém shtaté vjec. Pér mua, ky lumth simbolizon
gjithashtu pérvojat e tij t€ fémijérisé me
peshkimin, sidomos até té troftés, qé e donte
shumé por jo gjithmoné i lejohej ta bénte. Ai e
bénte sidoqofté. N& dy pasazhe té tregimit The
Last Good Country, alter egoja e tij, Nick,
peshkon trofta fjalé pér fjalé pa leje. Motra e
pyet:

“More shumé, Nickie?”

“Mora njézet e gjashté.”

“Jané t€ mira?”

“Fiks madhésia q€ duan pér darkat.”

“Oh, Nickie, do t€ doja t€ mos i shisje.”
“Ajo mé jep njé€ dollar pér paund,” tha Nick
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Adams ...

“Do kaloj nga pylli deri te hani pértej kepit dhe
do t’i shes troftat,” i tha motrés. “Ajo i ka
porositur pér darkén e sonte. Pikérisht tani duan
mé shumé darka me trofté se sa me pule. Nuk e
di pse. Troftat jané né gjendje t€ miré€. I kam
pastruar dhe i kam mbéshtjellé me garzé, do té
jené té freskéta dhe té ftohta ...”

Sot ka disa zona t€ mbrojtura natyrore pérreth
gjirit. Njéra prej tyre mban emrin e Nick Adams.
Pas kalimit t€ urés mbi Horton Bay Creek, vendi
del né pah me disa shtépi t€ pakta. Né

tregimin Up in Michigan, Heminguej e
pérshkruan késhtu (duke e shkruar ndonjéheré
me nj€ drejtshkrim t&€ ndryshém):

“Hortons Bay, qyteti, ishte vetém pesé shtépi
mbi rrugén kryesore midis Boyne City dhe
Charlevoix. Kishte njé dyqan té pérgjithshém
dhe zyré postare me nj¢ fasadé té larté false dhe
ndoshta njé karrocé té lidhur pérpara, shtépiné e
Smith-it, shtépiné e Stroud-it, shtépiné e
Dillworth-it, shtépiné e Horton-it dhe shtépiné e
Van Hoosen-it. Shtépité ishin n€ nj€ korie té
madhe me breza dhe rruga ishte shumé me réré.
Né té dyja anét e rrugés kishte fusha bujqésore
dhe pyje. Pak mé lart n€ rrugé ishte kisha
metodiste dhe pak mé poshté n€ anén tjetér ishte
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shkolla e komunés. Punishtja e farkétarit ishte e
lyer me t€ kuqe dhe pérballé shkollés.”

Me té mbérritur né fshat, u térhoqa
menjéheré nga Horton Bay General Store,
ndértuar né€ vitin 1876. Ashtu si gjithmoné, ai
ishte gendra e komunés. Hemingway e
pérshkruan jo vetém né tregimin e tij Up in
Michigan; duket gjithashtu si modeli i dyqanit té
Z. Packard né€ The Last Good Country. Dyqani
pérmban fotografi dhe kujtime nga e dhe pér
Heminguejin. Edhe mé shumé, né shtépiné
ngjitur, Red Fox Inn, q¢ Hemingueji ndonjéheré
e quante “shtépia e Hortonit.” Né& fasadé kishte
shenja me emrin e Hemingway-t dhe nj¢ vitriné
me kujtime, fotografi, rroba, aksesoré, libra dhe
kapele bejsbolli me mbishkrimet: “Horton Bay”
dhe “Hemingway.” Po ashtu kishte njé
koleksion tabelash me informacione té
ndryshme. Njéra prej tyre shénonte se Red Fox
Inn ishte ndértuar si bujtin€ pér druréprerésit né
vitin 1878 dhe u bé hotel nga James Wixham
Fox né vitin 1910, té cilin e trashégoi 1 biri,
Vollie, né vitin 1919. Né até vit ata e restauruan
shtépiné, e cila u bé njé vend i pérsosur pér
vizitorét veroré.

Shumica e pllakave dhe shenjave i referohen
Hemingway-t. Ai i kishte dhuruar hotelit njé
helmeté nga Lufta e Paré Botérore, me vrimé
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plumbi. Njé tjetér shenjé sugjeron se godina
pérmendet n€ Three Stories and Ten Poems,
botuar né Paris mé 1923, dhe né tregimin Up in
Michigan. Njé pllaké tjetér shpall me krenari:
“Hemingway slept here.” Kjo &shté e sakté, dhe
ai ndoshta ka fjetur aty mé shumé se njé heré.
Kjo éshté e konfirmuar para martesés sé tij t&
paré, t€ cilén e festoi né fshat.

Duke hyré né bujtinén e dikurshme, u
pérballa me njé pamje qé€ mund té pérshkruhej
vetém si njé “shenjtoré” kushtuar Hemingway-t.
Dhoma ishte e mbushur me rafte kartolinash,
dollapé, karrige dhe libra. Njé tavolin€ druri né
gendér mbante libra té tjeré, broshura dhe
fotografi. Né recepsionin e vjetér ishin vendosur
suvenire, secili me emrin Hemingway. Red Fox
Inn &shté njé déshmi e lidhjes sé thellé midis
Hemingway-t dhe kétij vendi.

Dégjova zéra nga kati i sipérm dhe thirra
“Hello” disa her€, por nuk mora pérgjigje.
Biseda lart vazhdonte pa ndérprerje. Mund té
dalloja vetém njé z&€ mashkulli qé fliste
vazhdimisht. Pas asaj q¢ mé duke;j si njé oré, mé
né fund doli personi i z€rit dhe u njoha me
James Vol Hartwell, nipi i Vollie dhe Lizza Fox,
i cili menaxhonte vendin dhe me kénaqési tregoi
pér lidhjen e familjes dhe hotelit me shkrimtarin
e famshém. Ndoshta jo gjithcka qé tha ishte e
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vérteté, por kjo nuk ka réndési. Sipas James-it,
gjyshi i tij 1 kishte mésuar Hemingway-t
peshkimin, gjé qé nuk mund té jeté e sakté, pasi
né€ tregimin Fathers and Sons, Hemingueji
kishte lavdéruar qartazi babain e alter egos sé tij,
Nick, pér t’i mésuar atij peshkimin. E vérteté
€shté, megjithaté, se Vollie kishte peshkuar me
Ernestin.

Pas vizités n€ Red Fox Inn, zbrita n€ gjirin
pérball€ rrugés. Kuptova se shumé gjéra,
natyrshém, nuk jané mé né gjendjen qé ishin kur
1 pérshkroi Hemingueji. Megjithaté, dy shtépité
te Dilworth Resort jané ende t€ paprekura né
anén e majté t€ Lake Street. Kétu, Hemingueji
pati “Meéngjesin e Dasmés” s€ martesés sé tij t&
paré, si¢c pérmendet né tregimet Summer

People dhe Up in Michigan.

Té¢ dyja shtépité ende i pérkasin familjes
Dilworth, edhe pse tani népérmjet ish-
bashkéshortit t€ njé mbese. E para, Pinehurst,
ishte rezidenca origjinale e Dilworth-éve, e
ndértuar mé 1910 s€ bashku me njé punishte
farkétarie, pasi James Dilworth ishte farkétar. Ai
mé voné€ ndértoi edhe bujtinén ngjitur, e cila
ende funksionon. Hemingueji e quante

até Shangri-La. Megjithaté, tabela mbi derén e
hyrjes thoté Shangra La (kjo nuk &shté e gabuar,
si¢ mendova né fillim, por i pérket drejtshkrimit
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pakistanez, jo indian). Punishtja e farkétarit nuk
&shté mé origjinale, por njé kopje.

Pérvec rrugéve q€ nuk jané mé shtigjet
me réré té tregimeve, ende mund t€ marrésh njé
pérshtypje t€ qarté t€ vendit t&€ pérshkruar nga
Hemingueji. N& fund t&€ Lake Street dikur kishte
nj€ mol, si¢c mésohet nga The Nick Adams
Stories. Ende ekziston, né anén tjetér té gjirit,
shtépia e vjetér e varkave, q€ shihet n€ sfondin e
nj¢ fotografie t€ Hemingway-t té ri, béré mé
1919, pasi ishte kthyer nga Lufta e Paré
Botérore, i plagosur dhe i dekoruar si hero duke
mbajtur me krenari edhe tre trofta t& sapokapura
né doré. Ké&té fotografi e kam pérdorur pér
dizajnin e kopertinés s€ kétij libri.

Shtépia e varkave né vendin ku Horton Creek
derdhet né gji pérmendet né tregimin 7he End of
Something. Né mendje, mund té pérjetoja
itinerarin e nj€ udhétimi me varké t€ pérshkruar
nga Hemingway né kété tregim. Ai fillon me njé
retrospektivé mbi mbylljen e fabrikés s¢ madhe,
e cila kishte gené, né€ njé masé t&€ madhe, burimi
kryesor i t€ ardhurave pér banorét e Horton Bay.
N¢é kohét e vjetra, Horton Bay ishte nj€ qytet i
drurit. Askush qé jetonte aty nuk ishte jashté
jehonés sé€ sharrave t€ médha né fabrikén buzé
ligenit. Pastaj, njé vit, nuk pati mé trungje pér
t’u béré dérrasa. Anijet me vela hyné né gjirin e
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vogél dhe u ngarkuan me materialin e pérpunuar
té fabrikés qé ishte grumbulluar né oborr. Té
gjitha pirgjet e drurit u morén me vete. Nga
godina e madhe e fabrikés u nxor gjithé
makineria g€ mund t€ ¢gmontohej dhe u ngarkua
mbi njérén nga anijet me vela nga punétorét e
fabrikés. Anija u nis nga gjiri drejt ligenit t&
hapur, duke mbartur dy sharrat e médha,
mekanizmin 18vizés qé shtynte trungjet drejt
sharrave rrethore qé rrotulloheshin, t€ gjitha
rrotullat, rrotat, rripat dhe hekurat mbi njé
ngarkesé té thell€ druri. Mbajtja e hapur e anijes
u mbulua me pélhuré dhe u lidh fort; velat u
mbushén me eré dhe ajo u largua né ligenin e
hapur, duke marré me vete gjithcka g€ e bénte
fabrikén njé fabriké dhe Horton Bay njé qytet.

Rréfimi fillon me Nick dhe Marjorie qé
lundrojné prané fabrikés sé€ vjetér t& braktisur.
Eshté viti i asaj fotografie me troftén, ku shoh
Hemingway-n si njé djalosh té pashém, té gjallé
dhe té lumtur. Pérkundér pérvojave traumatike
té luftés, ai shfaget i interesuar, dinamik dhe 1
fuqishém né€ kontrast té ploté dhe shumé larg
nga pamjet e Hemingway-t té viteve té
mévonshme, té sémuré, t€ trashé, t€ déshpéruar
dhe t€ parregullt. Mé bén t€ ndihem i trishtuar
kur i krahasoj.

Megjithaté, ai nuk éshté aq 1 gézuar dhe i
ciltér gjaté udhétimit me varké sa duket n€ até
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fotografi. Ai dhe Marjorie kishin peshkuar dhe
mé pas ndaluan pér piknik prané shtépisé sé
varkave. Nick ishte n€ humor té keq, dhe kur
Marjorie e pyeti ¢faré i kishte ndodhur, ai i tha
té vértetén: “Nuk éshté mé argétuese. Asgjé prej
saj.”

Fjalét e tij ishin té ashpra dhe pa
ekuivoke; Nick e kishte refuzuar Marjorien né
ményré té vrazhdé. M€ voné, pasi ajo u kthye
vetém me varké dhe u ndje e zhgénjyer, shoku i
Nick-ut, Bill, doli nga pylli. Ai pyeti nése vajza
kishte ikur me fat. Nick e pohoi. Pastaj Bill pyeti
nése kishte pasur njé skené. Jo, sipas Nick-ut.
Kur Bill deshi t€ dinte ndjenjat e tij, Nick i
kérkoi ta linte t€ qeté.

Historia &shté disi autobiografike. Ai Bill éshté
Bill Smith, me té cilin Hemingway kaloi verén
né Migigan. Marjorie ekzistonte, por episodi
ishte larg realitetit.

Pérkundrazi, kur Marjorie mésoi se
Hemingway kishte pérdorur emrin e saj pa lejen
€ saj, ajo u trondit. Pak para se t€ vdiste né vitin
1987, ajo ia tregoi té bijés, Georgie, t€ gjithé
ngjarjen. Nga libri i Georgie-t mésojmé se
Marjorie gjithmoné ishte ndjeré thell€ e 1énduar
nga ményra si Hemingway e kishte portretizuar
né letérsi, gjé q€ nuk kishte lidhje me
autenticitetin: “U ndjeva e poshtéruar t&€ béhesha
objekt i méshirés sé té tjeréve kur ata lexonin
pér mua si vajza e re me té cilén Nick (d.m.th.
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Ernest) kishte théné kéto fjalé pér marrédhénien
toné: ‘Nuk &shté mé argétuese.””

Mg voné, ajo shmangu té tregonte rrethit t& saj
se kishte njohur Hemingway-n. Ishte e
pérndjekur nga kjo gjé dhe shkoi deri aty sa né
gurin e varrit e kishte emrin e mesém, Lucy, ¢ jo
Marjorie; t€ paktén né fund mund té
ngushéllohej. Ernest njéheré i shkroi pér t’i
théné “mé fal.”

Fjalét e tij té sakta ishin: “Gjith¢ka qé kuptohet,
éshté gjithcka e falur.”

Carlos Baker, biografi i autorizuar i
Hemingway-t, pérshkruan takimin e paré mes
Hemingway-t dhe Marjorie-s né verén e vitit
1919, kur ai ishte njézet vjec:

Ajo ishte shtatémbédhjeté, me floké té kuq dhe
pika né fytyré, fage t€ gropézuara dhe njé€ shpirt
té gézuar. Marjorie dhe shogja e saj, Connie
Curtis, kishin ardhur nga Petoskey pér té
shérbyer né€ tavolina te zonja Dilworth.

Por kjo nuk &shté e vérteté edhe pse kjo version
1 historisé gjendet jo vetém te Carlos Baker, por
pothuajse gjithmoné kur spekulohet pér
Marjorien dhe Ernestin né¢ Horton Bay.

Si¢ déshmohet, pérséritja nuk éshté kurrfaré
garancie pér vérteté€sin€. Rréfimet pércillen dhe
njerézit 1 pércjellin duke besuar até qé duan té
besojné.
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Marjorie lindi né Petoskey mé 24 gusht 1901.
Sipas saj, ajo nuk kishte shkuar né¢ Horton Bay
pér té punuar si kameriere; Ernest dhe Marjorie
u takuan pér heré t€ paré mé 1915 dhe jo mé
1919. Rréfimi i saj: “Herén e paré qé pashé
Ernest Hemingway-n, po kthehesha nga
Horton’s Creek, ku kisha z&éné peshkun tim té
paré me njé€ kallam. T€ dyja duart i kisha plot
peshq, dhe isha aq krenare e e emocionuar sa
harrova t€ kisha friké t€ flisja me njé djalé mé t&
madh edhe pse nuk e dija as emrin e tij. Nuk
isha ende katérmbédhjeté, sepse ditélindja ime
do té€ vinte mé 24 gusht.

Gjaté takimit té paré, Ernest ndoshta mé
pa si njé adoleshente t& shkurtér, té re, me floké
té kuq, sy t€ gjelbér dhe pika né fytyré. Ajo qé
pashé uné ishte njé djalé i gjaté, i pashém, me sy
té errét, q¢ dukej rreth gjasht€émbédhjeté vjec.
Ernest u ndal pér t€ admiruar peshqit e mi.”

Ajo kishte ardhur né Horton Bay pér té vizituar
xhaxhain e saj, profesor Ernest Ohle, i cili kishte
nj€ shtépi pushimi atje. N&€ t€ njéjtén kohé,
Ernest po takonte shokun e tij, Bill Smith. N&
fund té takimit t€ paré, Hemingway béri njé hap
drejt saj: “Epo, e Kugja, mé pélgejné shumé
peshgqit e tu, dhe meqé je kaq sportiste, ndoshta
nj€ dité€ do t& t&€ marr me vete pér té€ peshkuar
trofta ylber né majé.”

“A do ta bésh vértet? Nuk do ta harrosh, apo
jo?”
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“S’ka gjasa ta harroj. M€ duhet njé doré€ shtesé
pér varkén, dhe ti do t€ jesh.”

Marjorie shtoi: “Pér fatin tim, Ernest nuk e
harroi ofertén e tij. Ajo u zgjat gjaté gjithé
adoleshencés sime, pasi shpesh gjente kohé pér
t€ mé& marré me vete pér t€ peshkuar trofta ylber,
bas dhe krap n¢ Horton Bay.”

Pas késaj, Marjorie dhe Ernest u takuan
rregullisht. Kushériri i Marjorie-s, William
Ohle, pérshkruan njé dreké né shtépiné e
prindérve té tij, pérballé rezidencés s¢ Dilworth-
it, € ndodhi mé& 1917: “Ernest ... rrinte i
parehatshém né tavoling, duke folur me
njéngjyréshe ndérsa néna ime pérpiqej t€ mbante
bisedén gjallg.”

Por Marjorie kaloi mé& shumé kohé me motrat e
Hemingway-t, sidomos me Ursula-n, e cila ishte
n€ moshén e saj. Ata q¢€ dyshojné né faktin se
Ernest dhe Marjorie u takuan herét—meqé ky
version vinte nga veté Marjorie—nuk duhet té
shkojné mé larg se pena e veté Hemingway-t pér
ta verifikuar. M€ 6 dhjetor 1917, kur ai ishte
tashmé né ushtri, u shkroi prindérve nga Kansas
City:

“Mora edhe njé gjé tjetér nga ushtria
kéto dité qé €shté fantastike. Njé pulovér ushtrie
prej leshi kaki. Marge Bump ma ka thurur dhe
€shté njé pulovér e mrekullueshme.”

Si mund t€ kishte veshur Hemingway njé
“pulovér t&€ mrekullueshme” q€ Marjorie Bump
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ia kishte thurur mé 1917, kur, sipas fjaléve té
Baker-it, Ernest e kishte takuar pér heré té€ paré
dhe kishte pasur njé romancé verore me t€ mé
1919?

Kjo letér, né ményré t€ pazakonté, nuk éshté
pérfshiré né koleksionin e letrave té
Hemingway-t, t€ redaktuar nga Carlos Baker.
Ernest dhe Marjorie kishin njé marrédhénie.
Ndoshta njé romancé. Peshkimi dhe udhétimi
me varké synonin t€ mbyllnin marrédhénien e
personazheve Nick dhe Marjorie.

Kjo &éshté e qarté jo vetém nga pyetjet e Bill-it,
por edhe nga tregimi pasues, “The Three Day
Blow,” ku Bill thoté: “Eshté njé gjé e miré” qé
Nick e kishte mbaruar me Marge-n.

“Ishte e vetmja gjé q€ duhej béré. Po t& mos e
kishe béré, tani do t€ ishe kthyer né€ shtépi, duke
punuar, duke u pérpjekur t€ siguroje para té
mjaftueshme pér t’u martuar.”. ..

Nick nuk tha asgjé ... Gjithcka qé dinte ishte se
dikur e kishte pasur Marjorien dhe e kishte
humbur. Ajo kishte ikur, dhe ai veté e kishte
larguar. Kjo ishte e vetmja gjé qé kishte réndési.
Ndoshta nuk do ta shihte mé kurré. Me shumé
gjasé, nuk do ta shihte. Gjithcka kishte mbaruar

“Po té kishe vazhduar ashtu, ne nuk do té ishim
kétu tani,” tha Bill.
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Kjo ishte e vérteté. Plani i tij fillestar kishte qené
té kthehej né shtépi e té gjente njé€ puné. Pastaj
kishte menduar té€ qéndronte né Charlevoix
gjithé dimrin g€ té ishte afér Marge-s. Tani nuk
e dinte ¢far€ do t€ bénte ... Ai kishte folur me t&
pér ményrén se si do t&€ shkonin sé bashku né
Itali dhe do t€ kénaqeshin. Pér vendet ku do té
ishin bashké. Tani gjith¢ka kishte marré fund.
Digka kishte dalé prej tij.

Nga ky fragment dhe diskutimi mé& i
gjeré, €shté e qarté se Nick dhe Marge nuk ishin
té fejuar, por kishin géllim t€ martoheshin.

Nick donte ta kalonte dimrin né qytet pér té€ qené
mé afér Marge-s, por nuk e pélgente shumé
nénén dhe njerkun e saj. Nick ishte i hutuar dhe
ndiente keqardhje pér ményrén si e kishte
trajtuar Marge-n, si¢ thuhet né€ tregim: “duke
shkuar né qytet t&€ shtunave,” ku donte ta takonte
dhe té pérmirésonte gjérat.

Nuk ka dyshim se néna e Marjorie-s nuk
e pélgente Ernestin né realitet, si¢ ka treguar
edhe Marjorie, dhe duket se kishte arsye pér
kété. Sipas saj, Hemingway kishte menduar
seriozisht pér martesén me Marjorien.
Megjithaté€, qéllimi 1 tij lidhej mé shumé me
gjérat materiale dhe mé pak me romancén. Néna
e Marjorie-s kishte treguar se Ernest dikur kishte
diskutuar me t& pér martesé€. Por ajo i kishte
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théné se vajza e saj ishte shumé e re dhe duhej té
priste deri t&€ pérfundonin kolegjin para se té
mendonin pér fejesé ose martesé. Gjaté asaj
bisede, Ernest e kishte pyetur nése ishte e vérteté
qé vajza e saj do té trashégonte para nga gjyshja,
gj€ g€ ajo e kishte konfirmuar. Por trashégimia
do t€ merrej vet€m pas vdekjes s€ gjyshes.
Ernestit i duheshin para pér shkrim atéheré dhe,
me gjasé, kishte menduar se Marjorie mund ta
ndihmonte.

Marjorie, ose Marge né€ tregimet e Nick
Adams-it, ishte thjesht pjesé e idilés s&
Migiganit ¢ Hemingway pérshkruan kur
shkruan pér verat dhe kohét e tjera té kaluara
atje. Takimi i paré i1 Ernestit dhe Marjorie-s ishte
jashtézakonisht idilik: pérrenj, peshkim dhe njé
vajz& e pafajshme qé takon njé djalé t&
pafajshém né rrugé. Ky boté perfekte mori fund
gjashté vjet mé voné, kur Hemingway u martua
me gruan e tij té par€, Hadley, dhe i ktheu
shpinén Migiganit.

Nga tregimet e tij, €shté e qarté se kishte
shumé mé tepér sesa miqési midis Marjorie-s
dhe Ernestit n€ até veré dhe vjeshté t&€ pérsosur
té vitit 1919. Nuk ishte thjesht njé romancé
pushimesh si¢ mendohet.

Faktet sugjerojné se ishte njé marrédhénie qé
kishte zgjatur me vite, por nuk kam gjetur detaje
pér aspektet romantike t&€ kohés sé tyre bashkeé.
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Mund té spekuloj vetém pér romancén e vitit
1919, por mund té pérfundoj se kishte njé
marrédhénie nga veté biseda e Ernestit pér
martesé me nénén e Marjorie-s. Sigurisht, nuk
kam té gjitha pérgjigjet, por biografi Kenneth S.
Lynn ka edhe mé pak kur e ¢on né njé hap
absurd: ai pohon se né dy tregimet, The End of
Something dhe The Three Day Blow, Marge
&shté mishérimi i ri i gruas sé paré té
Hemingway-t, Hadley, dhe jo Marjorie nga
Petoskey.

Piképamjet e Lynn-it ndoshta kané
humbur thelbin, si¢ shihet n€ njé letér t&
Vigjiljes sé Krishtlindjeve, 1925, q¢ Hemingway
i shkroi F. Scott Fitzgerald-it (i cili at€heré po
punonte pér romanin e famshém 7he Great
Gatsby). Letra tregon se Hadley nuk ishte e
pérfshiré: “E vetmja histori ku shfaget Hadley
&shté Out of Season.”

Dy tregimet ku pérfshihet Marjorie jan€ nga
koha para késaj letre. Pse Kenneth S. Lynn 1
injoroi disa fakte t€ réndésishme? Pér mua, stili i
tij €shté t€ injorojé faktet edhe kur ato flasin
kundér tij. Gjithashtu, vé né dyshim rréfimet e
Lynn-it pér pérvojat e luftés s¢ Hemingway-t
dhe do té vij mé& voné tek ky aspekt.

Nga ana tjetér, nuk &shté gjithmoné e mundur né
letérsi t€ pércaktosh se ¢faré nxit njé tregim ose
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cfaré forca e shtyn até. Né tekstet e Hemingway-
t, mund t&€ keté ngjarje reale, peizazhe dhe vende
né Micigan gé€, vetém né rrethana té tjera, do té
pérputheshin me faktet. Megjithat€, t€ marrésh
parasysh faktet €shté gjé tjetér nga ajo se pér
cfaré béhet fjalé.

NEé retrospektivé, nuk ka té béjé me
autenticitetin e pérshkrimeve t&€ Hemingway-t,
por me konceptin e tij letrar dhe tematikén e
tregimeve té tij.

Njé shkrimtar e sheh botén nga
kéndvéshtrimi 1 tij. Lexuesve u lejohet hyrja, por
bota e tij dhe e lexuesve nuk pérputhen
domosdoshmérisht. Secili ka dhe forméson
botén e tij t€ brendshme. Ndjenjat dhe
emocionet e pérshkruara nga Hemingway jané
aq t€ fuqishme, sa do té ishte e véshtiré t€ mos ia
atribuosh ato veté t€ riut Ernest si ngjarje reale,
dhe né vend té késaj té shiheshin thjesht si fryt i
imagjinatés né tregimet e tij. Butésia dhe
ndjeshméria shfageshin né gaste t& qeta, dhe
nevoja e tij pér dashuri déshmohet po aq qarté
né veprén letrare t€ Hemingway-t.

Nése né té dy tregimet shfaget Marjorie
apo Hadley si personazhe reale, kjo €shté ¢éshtje
teorike dhe pa réndési pér shkrimin e
Hemingway-t ose pér mendimin e tij mbi
gjendjet mendore. Faktet pér Marjorie-n jané té
padiskutueshme; nése ajo €shté apo jo
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personazhi né tregime, kjo mbetet e hapur pér
debat. Megjithaté, né t€ dyja tregimet, uné lexoj
pér té rinj q€ po kalojné pérvojén e njé
marrédhénieje, duke ditur se ajo mund té
pérfundonte né martes€. Né kété rast, nuk
ndodhi. Bota e té riut Hemingway mbeti e
ruajtur né shkrimet e tij, gj€ q€ mé lejon t&€ shoh
né jetén e tij dhe né peizazhin e Migiganit njé
shekull mé voné.

Peizazhi qé hasén Hemingway dhe
njerézit e tjeré né€ fillim té shekullit t& njézeté,
natyrshém, €shté pérshtatur dhe ndryshuar nga
koha. Megjithaté, ndryshimet nuk kané gené aq
dramatike sa né€ pjesé té tjera, duke pasur
parasysh periudhén gati njéqindvjecare.

Té¢ paktén, né Horton Bay, nuk pata pérshtypjen
e njé bote t€ humbur ose t€ zhdukur.
Hemingway dhe tregimet e tij pér Nick Adams
jané ende té dallueshme. Megjithaté, Migigani i
hershém nuk shihet askund. N¢ kthesén e
shekullit t& njézeté, fshatrat ndryshuan né
ményré dramatike kur pyjet e vjetra u shterén
dhe filloi shpyllézimi i madh. Hemingway
thoshte se e neveriste peizazhi amerikan 1
shkatérruar dhe ndjehej “tmerrésisht” i trazuar
nga humbja e pyjeve té lashta vendase dhe
lumenjve té paprekur.
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Kapitulli 4

Mund ta rindértoj gjendjen e peizazhit té
Michigan-it Verior nga kohét e méhershme,
duke pérdorur shénimet ditarike té Dr.
Hemingway-t dhe fotografité nga udhé&timi i tij
me automobil bashké me gruan, Grace, dhe
djemté Ernest dhe Leicester, n€ verén e vitit
1917. E gjithé familja zakonisht do té kishte
udhétuar nga Cikagoja me anije dhe tren.
Megjithaté, kété heré, vetém vajzat udhétuan né
até ményre.

Udhétimi zgjati pesé€ dit€ me making. Ata flinin
né ¢adra dhe peshkonin pér ushqim, dhe me
rrugét né gjendje aq té keqe, udhétimi ishte njé
aventuré e vértet€. Devijimet shtuan edhe 100
milje mbi 487 té planifikuara. Kishin me vete
nj€ lopaté pér ta nxjerré makinén kur ngecte.

31 miljet e fundit nga Traverse City deri te
Walloon Lake ishin jashtézakonisht té
rrezikshme. Rrugét me réré€ ishin aq té kéqija, sa
mund t€ udhétonin me njé mesatare prej vetém
teté miljesh n€ oré. Njé tjetér mjet, s€pata, u hyri
né puné pér t€ preré degét e réna mbi rrugé né
disa vende. Madje pati edhe momente té
sikletshme kur, nén v€shtrimin vigjilent dhe
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buzéqgeshjen ironike té nj€ fshatari, makina e
tyre Ford Model T mbeti né balté dhe duhej t&
shpétohej me kuaj. Né kthim, ata (dhe makina)
udhétuan me anije.

Gjérat sot jan€¢ shumé ndryshe. Lopata
dhe sépata nuk kané mé pse té jené shoqéruese
né nj€ udhétim me makiné né Michigan-in
Verior. Megjithaté, ndoshta Hemingway nuk do
ta kishte miratuar kété, sepse edhe atéheré
komentonte né ményré kritike pér ndérhyrjet né
natyré n€ shkrimet e tij. Ai as qé e pérjetoi
plotésisht ndryshimin. Duke marré parasysh
cfaré kishte pérballuar Ernest atéheré, duket
sikur ai e ekzagjeronte. Pér shembull, né ankesat
e tij, flet pér ndotjen e ujit dhe mbeturinat, gjéra
qé ishin té vérteta dhe njé temé e gjeré diskutimi
né Cikago né fillim té shekullit XX. Zgjidhja,
si¢ e pérshkruan ai, ishte nj€ kanal pér
lehtésimin e pérmbytjeve. Por Cikago ndodhet
né bregun jugperéndimor té Ligenit Michigan
dhe &shté€ pjesé e Illinois-it. N& kontrast, zona
rreth Petoskey-t, ku Hemingway kalonte
pushimet né “Michigan-in e tij,” ndodhet né
verilindje t€ ligenit.

Ai mund t€ kishte dégjuar pér shpyllézimin
vetém me gojédhéna. Por a nuk jané problemet
mjedisore me réndési t€ madhe pér njé
shkrimtar? Zhgénjimi i tij pér ndryshimet q€ po
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ndodhnin né Michigan éshté i vérteté. N€ vitin
1947, ai i shkroi kolegut té tij, William
Faulkner: “Vendi im ka ikur. Pemét e prera. Nuk
ka mbetur asgjé€ pérve¢ pompave t€ benzinés,
ndarjeve né toké atje ku dikur gjuanim snipe né
prerien amerikane, etj. ...”

Trishtimi 1 tij pér shkatérrimin e
peizazhit shprehet qarté né tregimin 7he End of
Something, kur Nick dhe Marjorie jané duke
vozitur me varké né Horton Bay. Tregimi fillon
me nj€ vajtim pér mbylljen dhe shkatérrimin e
mullirit t&€ madh: “Cfaré e bén mullirin mullir
dhe ¢faré e bén njé qytet qytet.”

Humbja e pyjeve t€ fundit antike solli ndryshim
dhe démtim té peizazhit t€ Michigan-it. Kur
prerésit e drunjve kishin rrézuar pyjet dhe mé
pas linjat e trenit u lan€ pas dore, qytetet vdigén
dhe shtépité, pérve¢ nj€ grushti t& vogél, rané né
shkatérrim ose u rrénuan térésisht. Megjithaté,
ndryshimet qé kan€ ndodhur nga fémijéria dhe
rinia ¢ Hemingway-t deri sot nuk kané qené aq
drastike.

Sot, uné e pérshkova rrugén e pérshkruar
né€ tregimin The Indians Moved Away, dhe pashé
q¢€ ajo ende mund t€ identifikohet lehté. Rruga
shkonte drejt pérpjeté nga ferma e gjyshit Bacon
deri né Petoskey. Pérgjaté buzés sé€ pyllit, ajo
ngjitej né njé kodér té pjerrét dhe me réré pér t’u
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zhdukur né€ pyje, ku shpatet e gjata t& arave
ndaleshin pérballé druréve té forté.

Gjyshi Bacon ishte Henry Bacon, ai qé u kishte
shitur vendin pér shtépiné e pushimit,
Windemere, né vitin 1898. Familjet Bacon dhe
Hemingway u béné miq té miré. Para se
Heminguejt t€ blinin fermén e tyre, Henry u
siguronte qumésht, mish, gjalpé dhe perime,
ndérsa fémijét Hemingway pérjetuan pér heré té
paré€ jetén né€ njé ambient rural. Né kémbim, Dr.
Hemingway i ofronte familjes Bacon kujdes
mjekésor me pak ose aspak kosto. Ernest i dha
Henry Bacon-it njé vend t& vogél né histori duke
pérfshiré udhézimet e tij ilustruese drejt
Petoskey-t né njé nga tregimet e tij t&€ shkurtra.

Sot, rruga, natyrisht, nuk €sht€ mé né gjendjen
qé€ Hemingway e pérshkruante rreth njéqind vjet
mé paré. Njé makiné e ndértuar sipas
standardeve té sotme véshtiré se do té kishte
mundur ta pérballonte até udhétim pa ndihmé né
ato dité, kur rrugét ishin té pashtruara dhe ngjitja
pérpjeté do t€ thoshte t&€ pérballoje njé shpat té
rérés.

Megjithaté, un€ udhétova lart e poshté

kodrave, pa u shqgetésuar, duke u gézuar me
bukuring e peizazheve nga majat. Si¢ ndodh
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shpesh né SHBA, mund t€ udhétoja milje t& téra
lart e poshté rrugéve qé dukeshin t€ pafundme.

Dhe megjithése Hemingway mund t€ mos 1
kishte mirépritur ndryshimet né peizazh, ai e
donte po aq fort. Nga vérejtja e tij drejtuar gruas
sé€ paré, Hadley, kur po udhétonin pérgjaté Little
Traverse Bay, mund té kuptoj se ¢faré kishte
parasysh Hemingway kur tha: “Shihe té gjithén
kété. Flitet pér bukuring e Gjirit t€ Napolit! I
kam paré té dyja, dhe asnjé vend nuk &éshté mé i
bukur se Little Traverse me ngjyrat e tij t&
vjeshtés.”

Nga ana ime, 1 kam paré gjithashtu t€ dyja
dhe edhe Little Traverse Bay né vjeshté, dhe
mund t€ konfirmoj mendimin e tij.

Hemingway pérshkruan njé peizazh té vecanté
né The Last Good Country, njé zoné pyjore né
verilindje t€ Horton Bay. Megjithaté, nuk éshté
vetém pérshkrimi i tij i peizazhit qé mé 1€
pérshtypje; vizatimi i tij i shkatérrimit t€ pyjeve
té Michigan-it nga njerézit dhe prerésit e drunjve
&shté shumé 1 gjallé. Nick dhe motra e tij e
diskutojné kété gjaté udhétimit s€ bashku:

Ata erdhén nga dielli pérvélues i
hapésirés s€ pastruar drejt hijes s€ peméve té
médha. Pastrimi kishte arritur deri n€ majé t& njé
kreshté, dhe pastaj fillonte pylli. Tani ata po
ecnin mbi tokén kafe té pyllit, e cila nén kémbét
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e tyre dukej e buté dhe e freskét. Nuk kishte
shkurre, dhe trungjet e peméve ngriheshin
gjashtédhjeté kémbé lart para se t€ fillonin
degét. Asnjé rreze dielli nuk depértonte ndérsa
ata ecnin. Motra e tij ecte afér tij.

— “Nuk kam friké, Nickie. Por mé bén té
ndihem shumé ¢uditshém.”

— “Edhe mua,” tha Nick. “Gjithmoné.”

— “S’kam gené kurré né njé pyll si ky.”

— “Ky é&shté€ 1 vetmi pyll i virgjér qé ka mbetur
kétu pérreth... Mos u shqetéso. Atje éshté
gézueshém. Thjesht shijoje két€, e vogla ime.
Kjo &éshté e miré pér ty. Késhtu kané gené pyjet
dikur. Askush nuk hyn kétu mé.”

“The Last Good Country” (Vendi i Fundit i
Mir€) nuk &shté njé tregim 1 shkurtér, por fillimi
1 njé romani qé, fatkeqésisht, Hemingway nuk e
pérfundoi kurré. N& gjashtédhjeté e tre faqge, ai
arriti t€ ndértojé aq shumé tension, saqé lexuesi
ndien njé dhimbje kur historia ndalet pikérisht
né zemrén e saj. Ideja pér kété vepér lidhet me
rininé e tij, n€ vitin 1915, dhe njé ngjarje té
pazakonté q€ kishte ndodhur mes Hemingwayt
dhe njé€ ¢aple (shpend). Rreth ditélindjes sé tij t&
gjashtémbédhjeté (afér 21 korrikut), Hemingway
kishte trembur njé ¢aple dhe e kishte gélluar nga
varka. Ai kishte dashur t’ia dhuronte té atit,
sepse né koleksionin e tyre t€ kafshéve té
balsamosura mungonte njé ¢aple.
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Ernesti e mbéshtolli caplen me gazeté
dhe e fshehu né varké. Fatkeqésisht, djali i
rojtarit t€ zonés e pa, e tregoi, dhe rojtarét nisén
ta pyesnin. Hemingway u shtir sikur e kishte
marré ¢aplen nga njé burré i panjohur.
Megjithaté, t€ nesérmen dy burra té cuditshém u
shfagén né shtépiné e tyre né Windemere pér té
béré té njéjtat pyetje. Ernesti i kishte treguar
nénés gjithé historin€, dhe ajo 1 kishte sugjeruar
té shkonte e t&€ fshihej né fermén Longfield, né
anén tjetér té ligenit. Si rezultat, Ernesti nuk
ishte né€ shtépi kur ata dy burra erdhén. Né njé
letér q€ néna e tij, Grace Hemingway, ia dérgoi
burrit mé 30 korrik 1915, ajo pérshkruan
takimin me ta késhtu:

“Mendova se ishin hajduté apo ndonjé lloj
djajsh. Kishin njé sjellje t&€ ndyré, nénqgeshése,
dhe nuk donin t& tregonin géllimin e tyre. Mé
béné pyetje pas pyetjeje... U thashé: nése dini
kaq shumé pér punét e mia dhe té familjes sime,
s’keni pse t€ mé ofendoni mé tej. T€ sulmoni njé
grua té vetme dhe f&€mijét e saj pa treguar kush
jeni e ¢faré kérkoni, duke béré pyetje té pacipta
— nuk &shté ményra e duhur pér t’u sjell€. Dhe
mbajeni mend kété herén tjetér.”

Pas atij vizitimi, Grace Hemingway i
dérgoi Ernestit njé mesazh qé t€ gjente
nj€ vend mé t&€ miré pér t’u fshehur —
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dhe ai e dégjoi késhillén e saj.
Fillimisht shkoi tek Jim Dilworth dhe
gruaja e tij, Liz, q€ kishin nj& lokal me
pulé té pjekura n€ Pinehurst Cottage.
Ende i ndjekur nga rojtarét, ai gjeti
strehé né shtépiné verore té xhaxhait té
tij, prané Irontonit, n€ anén tjetér t&
ligenit Charlevoix. Mé voné, me
késhillén e té atit, Ernesti pranoi fajin
dhe pagoi nj€ gjobé prej pes€mbédhjeté
dollarésh. Pérvec se e pérfshiu ngjarjen
né€ doréshkrimin e The Last Good
Country, ai vizitoi edhe xhaxhain e tij.

Njé nga motrat e Hemingwayt shfaget gjithashtu
si personazh né romanin e papérfunduar. Ajo e
shoqgéron gjaté arratisjes. N& ngjarjen e vérteté,
gjaté momentit kur u qéllua ¢apla, motra e tij
Sanny — rreth dhjeté vje¢ e gjysmé atéheré —
kishte gené e pranishme. Megjithaté, nga
shkrimet e Hemingwayt né The Nick Adams
Stories, duket se personazhi me

nofkén Littless nuk €shté Sanny, por mé shumé
gjasé Ursula. Né tregim, ai e pérshkruan késhtu:

“Motra e tij ishte nxiré nga dielli, me sy kafe té
errét dhe floké kafe té errét me fije t&€ verdha nga
dielli. Ai dhe Nick e donin njéri-tjetrin dhe nuk i
donin té tjerét.”
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Flokét dhe syté e Ursulés ishin vértet kafe té
errét, dhe shumé gjéra tregojné se ajo ishte
motra e Nickut Littless. Marrédhénia e veganté
q€ Hemingway kishte me motrat e tij shfaqet
edhe né tregimin Fathers and Sons, ku Nick
komenton pér erén e pakéndshme t€ babait. Nick
e donte t€ atin, por e urrente erén e tij. Njé heré,
i ishte dashur t€ vishte t€ brendshmet e babait qé
1 kishin mbetur t€ vogla, dhe kjo e kishte béré t&
ndihej 1 s€émuré. Ai i hoqi dhe i fshehu nén dy
guré né pérroin afér shtépisé. Kur u kthye né
shtépi dhe tha se i kishte humbur, 1 ati e rrahu
pér génjeshtér. Pastaj Nicku ishte ulur né
kasollen e druve, me derén hapur, pushkén e
mbushur pérballé, duke paré babain qé rrinte né
verandé e lexonte gazetén, dhe kishte menduar:

“Mund ta shpérthej né ferr. Mund ta vras.”

N¢ fund, zemérimi iu shua, dhe ndjeu njé lloj
neverie pér até ndjenjé, ndérsa mbante pushkén
qé 1 ati ia kishte dhuruar.

Marrédhénia midis Nickut dhe Littless né 7The
Last Good Country shkon pértej asaj qé
zakonisht kuptohet si lidhje vélla-motér. Kjo
ndjesi pérshkon gjithé tregimin, i cili fillon me
Littless qé€ e puth té véllané me t€ dyja krahét
rreth qaf@s sé€ tij. Mé voné Nick i thot€ asaj:

“Do té doja t€ t€ puthja.”
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Aférsia e tyre béhet mé e qarté né skenén kur
Littless ulet n€ prehérin e Nickut dhe mbéshtet
kokén né€ fagen e tij. Ata bisedojné, dhe pas pak,
Nick i thoté té ngrihet sepse duhet t& pérgatisé
ushqimin. Ajo e pyet nése mund ta puthé ndérsa
ai merret me ushqimin.

Disa komentues kané sugjeruar se ai ishte
ngacmuar seksualisht dhe pér kété arsye i kishte
kérkuar motrés té largohej nga prehéri — digka
q¢€ duket e véshtiré pér t’u besuar, duke paré
tonin e tregimit. Megjithaté, éshté e qarté se
Nick ishte i vetédijshém dhe i shqetésuar pér
kété lidhje qé kalonte pértej njé marrédhénieje
tipike vélla-motér:

“Ai e donte shumé motrén e tij, dhe ajo e donte
shumé até. Por, mendoi ai, besoj se kéto gjéra
rregullohen. T€ paktén, shpresoj késhtu.”

Ndérkagq, Littless kishte njé kéndvéshtrim tjetér
pér jetén dhe té ardhmen. Endrrat e saj pér té
ardhmen béhen t€ qarta gjaté méngjesit kur Nick

€ pyet:

"A ke fjetur gjithé natén?"

"Jam ende né gjumé. Nickie, a mund té
géndrojmé gjithmoné kétu?"

"Nuk besoj. Ti do té rritesh dhe do t&€ duhet té
martohesh."
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"Uné gjithsesi do t€ martohem me ty. Dua té
jem gruaja jote e ligjshme pa martesé. E
lexova n€ gazeté."

"Aty e ke lexuar pér Ligjin e Pashkruar."
"Sigurisht. Do té jem gruaja jote e ligjshme
sipas Ligjit t& Pashkruar. S’mundem,
Nickie?"

"Jo."

"Do ta béj. Do té€ té befasoj. Gjith¢ka qé
duhet Eshté té jetosh njé kohé té caktuar si
burré€ e grua. Do t’i béj té llogarisin edhe kété
kohé tani. Eshté njésoj si té z& njé prong."
"Nuk do té t& lejoj ta regjistrosh."

"Nuk ke ¢’té bésh. Ky éshté Ligji i
Pashkruar. E kam menduar shumé heré. Do
t’1 shtyp kartat: Zonja Nick Adams, Cross
Village — gruaja e ligjshme pa martesé. Do t’i
shpérndaj kéto ¢do vit, haptazi, disa njerézve,
derisa t€ mbarojé afati."

"Nuk besoj se do té funksionojé."

"Kam njé€ plan tjetér. Do t€ kemi disa fémijé
sa t€ jem ende e mitur. Atéheré ti do t&€ duhet
té martohesh me mua sipas Ligjit t&
Pashkruar."

"Ai nuk &shté Ligj i Pashkruar."

"Mg¢ ngatérrohen gjérat me té."

"Gjithsesi, askush ende s’e di nése
funksionon."

"Dubhet t€ funksionojé," tha ajo.
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Edhe kétu, mund té shihet se nxitja vjen nga
motra mé e vogél, njé dashuri e zjarrté qé€, me
shumé gjasé, shkonte pértej asaj qé konsiderohet
normale. Si¢ tregojné pjesét qé i referohen
tregimit, pritshmérité e Nick-ut, né até kohé dhe
pér t&€ ardhmen, nuk pérputheshin me ato té
motrés sé€ tij mé t€ vogel.

Ernest Hemingway ndiente aférsi t€ madhe me
motrén e tij Ursula dhe gjithmoné fliste me
dashuri pér té né jetén reale. Nuk ka asnjé
déshmi pér njé marrédhénie incesti mes Ernestit
dhe saj apo ndonjérés prej motrave té tjera. Sa i
pérket motrave té tjera, ai kishte mé shumé
simpati pér Sanny-n sesa pér motrén mé té
madhe, Marceline, gjé q¢€ ishte e pazakonté, pasi
néna e tyre i konsideronte Ernestin dhe
Marceline pothuajse si binjaké dhe i rriti si té
tillé. Duket se néna kishte tentuar t’i lidhte ata
me njé€ lidhje t€ veganté vélla-motér.

Né njé letér dérguar botuesit té tij,
Charles Scribner, né vitin 1949, Ernest shkroi se
néna e tij kishte déshtuar. Me kété, ai sqaron ¢do
kegkuptim qé mund té kishte ekzistuar lidhur me
té dhe marrédhéniet e tij me motrat. Ai
gjithashtu u ankua pér njé€ artikull ku ishte
p€rmendur né revistén McCall’s:

“Si mund té keté pasur guxim kjo grua e mjeré
e McCall’s t€ mendojé se mund t& shkruajé pér
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familjen time dhe mua? Sa e pacipé qé té
shkruajé pér ményrén se si uné€ ndryshoj nga
véllezérit e motrat e mi mé pak té talentuar:
motra ime, Marceline, shtriga; motra ime e
dashur, Ura (emér pérkédhelés pér Ursula-n);
dhe motra ime mé e vogél, Sanny, q¢€ luante si
nj€ harpé engjélli n€ ekipin e djemve né
shkollg.”

Duket pothuajse e sigurt se motra e tij,
Ursula, ishte modeli pér motrén e Nick-ut né
tregimin The Last Good Country. Ernest-i mbeti
né kontakt t€ ngushté me t& gjaté gjithé jetés,
madje edhe mé voné, kur ajo u shpérngul né
Honolulu.

Ursula mbeti e magjepsur nga véllai i saj i
madh gjaté gjithé jetés, dhe ai ndiente njé
ndjen;jé t&€ ngjashme ndaj saj. Ndoshta kjo lidhe;j
me adhurimin qé€ ajo kishte pér t&, gjé qé
pérmendet né€ tregimin e shkurtér, né pjesén ku
ajo sugjeron q¢€ ata t&€ martohen kur t€ rriten.

Ka déshmi té tjera pér dashuriné e saj ndaj
véllait edhe né sjelljen e saj pothuajse
nénshtruese pak pas kthimit té€ tij nga lufta, 1
plagosur. Ursula ishte shtatémbé&dhjeté vje¢ dhe
flinte né shkallén jashté derés s¢ dhomés sé
Ernestit pér t€ gené zgjuar kur ai t&€ kthehej né
shtépi. Kur ai vinte, ajo nuk ndahej prej tij as pér
nj€ cast, sepse mendonte se nuk ishte e
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pérshtatshme qé njé burré té pinte vetém. Ajo
pinte pije t&€ buta me té derisa ai binte né gjumé,
pastaj flinte prané tij pér t’u siguruar q¢ ai té
mos ishte vetém gjaté natés. Flinin me dritén
ndezur, pérveg rasteve kur ajo e fikte pasi ai
flinte, por géndronte zgjuar dhe e ndizte sérish
nése ai zgjohe;j.

Veté Hemingway ka shkruar gjerésisht dhe me
hollési pér kété periudhé. Midis rreshtave shihet
qarté se plagét e tij té luftés ishin po aq mendore
sa edhe fizike. Ndoshta Ursula ishte i vetmi
anétar i familjes me té cilin ai kishte ndaré
plotésisht shkallén e vuajtjeve té tij, gjé qé do té
shpjegonte besimin e saj né nevojén pér ta
kujdesur gjaté atyre netéve té gjata.

Pér pasojé, ajo ishte anétarja e familjes qé ai e
donte mé shumé. Kujdesi i Ursulés pér
miréqgenien e véllait t€ saj, qé ishte kthyer i
plagosur nga lufta, éshté i jashtézakonshém. Sa
domethénés ka gené ky kujdes, déshmohet né
nj€ poezi q€ Hemingway e shkroi né€ vitin 1921,
me njé titull kuptimploté: “Killed Piave — July
8 — 19187, pikérisht ditén kur Hemingway u
plagos réndég.

Déshira dhe
T¢ gjitha dhembjet e €émbla g€ rrahin,
Dhe Iéndimet e buta,
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Cfaré ishe,

Jan€ zhdukur n€ errésirén e zymté.

Tani né€ nat€, vjen pa buzéqeshje

T& shtrihesh me mua,

Njé bajoneté e ftohté, e ngurté, e topitur
Mbi shpirtin tim t€ nxehté, té fryré, q€ rreh
fort.

Mbylli syté e mi me krahét e tu,

Zog i errét i natés. ..

Zhyte sqepin ténd né buzét e mia,

Por mbylli syté e mi me krahét e tu.It is

Vlen t€ pérmendet se Ursula krijoi Cmimin
Memorial Ernest Hemingway pér Shkrim
Kreativ pas vdekjes sé tij né Universitetin e
Hawaii. Pesé vjet mé voné, ajo kreu vetévrasje
kur zbuloi se kishte kancer t& pakurueshém.
Familja Hemingway vendosi njé “tradité” té
pashpjegueshém tragjike, ku katér nga teté
anétarét e familjes dhe njé nga mbesat e
Hemingway kryen vetévrasje.

Né moshén dyzet e dy vjeg, Margaux
Hemingway, njé aktore mjaft e njohur, mori
jetén e saj n€ pérvjetorin e vdekjes s€ gjyshit té
saj né vitin 1996. Anétarét mashkull t€ familjes:
babai, Dr. Clarence Hemingway, dhe djemté,
Ernest dhe Leicester, morén jetén e tyre né t&

63



Gino Leineweber

nj&jt€n ményré: ata gélluan veten. Vetévrasjet e
Ernest dhe Ursula béhen edhe mé tragjike kur
merret parasysh marrédhénia vélla-motér, Nick
dhe Littless—si¢ i quajtén ata né€ tregim.

Pavarésisht luhatjeve, duket se ata enden né
botén natyrore relativisht pa shqetésime. Duket
se ka njé t€ ardhme pér ta, edhe pse e pasigurt
dhe ndonjéheré duket e pamundur, por pjesé€ e
skemés s€ tyre t€ éndrrave - éndrra qé déshirojné
nj€ t&€ ardhme t& ndritshme dhe t€ lehté. Kéta
jané dy fémijé qé jetojné né harmoni me natyrén
dhe e shohin jetén si t€ vlefshme dhe té denjé
pér t’u jetuar.

Dy skena né tregimin 7he Last Good

Country hedhin drité mbi térheqjen e tyre
reciproke dhe natyrén e ndjeshme té Ursulas. Né
skenén e paré, u bé e qarté pér mua trishtimi
nostalgjik qé shkakton largimi nga Horton Bay
pér véllané dhe motrén:

Kur arritén n€ majén e kodrés, kthyen kokén dhe
pané ligenin né dritén e hénés. Ishte mjaft e
qarté pér té paré€ pikén e errét, dhe mé tej ishin
kodrat e bregut té largét.

"Mund té themi edhe lamtumiré," tha Nick
Adams.

"Lamtumiré, Ligen," tha Littless. "T¢€ dua edhe

uné
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Skena e dyté lidhet me gjuetin€. Ajo tregon se
pasioni pér gjuetin€ nuk &shté thjesht njé ¢éshtje
e edukimit dhe mjedisit. Ka mé shumé t€ béjé
me tiparet e karakterit: Littless kishte t€ njéjtén
edukim dhe kishte rritur né t€ njéjtin vend,
megjithaté ka rezervime pér gjueting, gjé qé
mund té lidhet edhe me natyrén e saj femérore:

Ata vazhduan rrugén, dhe papritmas, Nick ngriti
pushkén dhe qgélloi para se motra e tij t€ shihte
até q€ po shikonte. Pastaj dégjuan zérin e njé
zogu t&€ madh qé fluturonte dhe tundte krahét né
toké. Ajo pa Nick duke shtrénguar shkopin e
pushkés dhe duke gélluar dy her€ té tjera... Nick
shkoi pérpara te lisat dhe mori tre péllumbat dhe
i goditi kokat kundér pjesés s€ pasme té
pushkés, dhe i vendosi mbi myshk. Motra e tij i
ndjeu ata, t& ngrohté dhe me gjoks té ploté dhe
me pendé té bukur.

"Prisni derisa t’i hamé," tha Nick. Ai ishte
shumé 1 lumtur.

"ME vjen keq pér ta tani," tha motra e tij. "Po
shijonin méngjesin njésoj si ne."
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Kapitulli §

Motra duket e dashur, por ¢faré t€ themi
pér personazhin Nick, dhe ¢faré€ pér
Hemingway-in veté?

Si autor, ai &shté nj€ personalitet i
jashtézakonshém, njé€ shkrimtar me famé
botérore, i cili puna e tij ka mbijetuar shumé mé
tej se vdekja e tij dhe, besoj, do t€ vazhdojé té
shkélgej€. Megjithaté, né€ jetén reale, nuk mund
ta pérshkruaj Hemingway-in si unik,
pérkundrazi. Ai sillej si dikush g€ nuk ishte i
pérkushtuar ndaj vlerave t&é asnjé lloji.

Ndjeshméria e autorit té ri béhet e qarté pér mua
kur, né tregimin The Last Good Country, motra
e tij e vogél thoté: "Edhe uné t€ dua," ndérsa
largohet nga ligeni. Dhe kur ajo tregon empati
pér té gjitha qéniet e gjalla (ashtu si pér zogjté e
vdekur) dhe gjen gézim duke ecur me véllain e
saj pérmes natyrés pothuajse t€ pacenuar.

Kur pastaj shoh rrethanat démtuese t€ fémijérisé
dhe rinis¢ s¢ Hemingway-it, ndiej tragjediné qé
po afrohet jeta si alkoholik dhe depresioni.
Hemingway kishte njé dashuri té€ vecanté pér
natyrén, e cila pér té ishte njé strehé, vecanérisht
né té rinjté, dhe i jepte impulsin e nevojshém pér
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karrierén e tij t€ shkrimit mé vongé. Jeta e
palumtur n€ familje dhe ¢rregullimi post-
traumatik nga pérvojat e luftés favorizuan pjesét
e pagéndrueshme té karakterit té tij. K&to ¢uan
né sjelljen e tij mé pas t€ pa ndjeshme, pér té
cilén ndjej dhembshuri té thellé. Megjithaté, do
té ishte e gabuar ta akuzonim pér njé jeté té
déshtuara, sepse gjithcka g€ ¢oi né sjelljen e tij
depresive gjithashtu pércaktoi suksesin e tij
letrar.

Edhe tregimet e para t&¢ Hemingway-it
karakterizohen nga lidhja e tij e fort€ me natyrén
dhe talenti pér té krijuar personazhe té hollg,
realiste me pak fjalé. Vetém njé shkrimtar i tillé
mund t€ arrijé thellésité e shpirtit. Njé qasje qé
mbeti e mbyllur pér t& né jetén e pérditshme. Ky
aspekt 1 ndjeshém mungonte; ose mé sakté, ai e
mohoi prej frikés se nuk do t€ perceptohej si
burri i forté€ q€ mendonte se ishte. Kur mendon
pér njé fémijéri q€ pérpiqet t&€ kompensojé pér
nj€ "até t&€ dobét" dhe té tejkalojé njé "néné
dominuese", si mund t€ dinte ndonjé gjé mé
miré?

Marrédhénia e Ernestit me nénén e tij
pérshkruhet nga Major Gjenerali Charles T.
Lanham, i cili kishte gené me t&é né disa fronte t&
Luftés s¢ Dyt€ Botérore: "Ai gjithmoné e quante
nénén e tij 'até shpirt té lig.' Ai duhet t€ mé
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kishte treguar njé mijé heré sa shumé e urrente
dhe me sa ményra."

Nga pérshkrimi i marrédhénies s¢ Hemingway-
it, arsyet reale nuk jané té qarta. Duket e
pashmangshme q¢€ njéra prej tyre té keté gené
ményra se si ajo e trajtonte babain e tij.

NE¢ té tridhjetat e vonshme, Ernest shkroi se ai
(baba) ishte i martuar me njé grua me té€ cilén
nuk kishte mé shumé gjéra té pérbashkéta "se sa
nj€ kojot me njé poodle femér."

Mg voné, Ernest e béri até pérgjegjése pér
vetévrasjen e babait té tij, por arsyeja reale
mund té kishte t€ bénte me gjendjen
shéndetésore t& babait t& tij. Ai kishte diabet,
ndér s€émundje t€ tjera. Kishte edhe ¢éshtje
parash. Njé investim i pafat n€ Florida ¢oi né
véshtirési financiare. Sipas tregimit t€ véllait té
Ernestit, Leicester, babai i tyre 1 kérkoi Ernestit
para, t€ cilat ai i pranoi menjéheré.

Letra, qé pérmbante géllimin e tij pér t€ dérguar
paraté, u dorézua mé 6 dhjetor 1928, ditén kur
Dr. Hemingway gélloi veten. Letra e djalit t€ tij
géndroi e pa hapur né¢ dhomén e tij.

Edhe pse Ernest nuk detajoi pse nuk i pélgente
néna e tij, mund té nxjerr pérfundime bazuar né
sjelljen e saj ndaj tij. Kjo sjellje duhet t& keté
1€né plagé né shpirtin e djalit.
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Ajo kishte dashur g¢ ai t€ ishte mé feméror, mé
shumé nj€ "motér binjake" pér motrén e tij
Marceline, e cila ishte njé vit mé e madhe se ai.
Néna e tij e vishte Ernestin me rroba vajzash dhe
e trajtonte si njé vajze.

Q¢ kur filluan t€ ecin, djemté dhe vajzat mund té
dalloheshin nga rrobat dhe flokét, por jo Ernest.
Néna e tij, Grace, ishte e vendosur té trajtonte
Ernestin dhe motrén e tij Marceline si binjaké.
Kjo pérfundoi vetém kur Ernest filloi kopshtin.
Ernest dhe motra e tij vishnin t€ njéjtat rroba dhe
flinin né shtretér binjaké né t€ njéjtén dhomé.
Kishin t& njé&jtat kukulla lodrash dhe
inkurajoheshin nga néna té bénin gjithcka sé
bashku. Mé vong, ajo i dérgonte né udhétime
peshkimi, shétitje, ose vizité te miqté s€¢ bashku.
Bénte gjith¢cka qé Ernest dhe Marceline t€ mund
té ishin bashké. I conte sé bashku né aktivitete
ose u bénte dhuraté bileta sezoni pér operén.
Edhe pasi Ernest filloi t€ dilte me vajza, ajo
shihte qé ata shkonin né nj& balo studentésh si
cift. Deluzioni i saj arriti nj€ piké t€ dukshme
kur mbajti Marceline nj€ vit mbrapa pér té
filluar shkollén sé& bashku.

Megjithaté, Ernest nuk ndjente térheqje pér
motrén e tij. N€ dyzet e dy vjeg, néna e tij ishte e
shgetésuar pér ftohtésin€ midis tij dhe motrés.
Dhe sugjeroi se Marceline ishte e shkatérruar, e
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shgetésuar dhe njé tufé nervash qé nga momenti
qé€ kishte dégjuar pér dasmén e tij té ardhshme.
Ajo kérkoi g€ ai t’i shkruante pér kété
Marcelines. Por Ernest nuk kishte ndérmend.
Nuk ishte veganérisht i interesuar pér shpirtin e
shqetésuar t€ motrés sé tij, dhe ndjenjat e tij pér
té nuk ishin aspak té dashura ose véllazérore. N&
nj€ letér drejtuar motrés tjetér, Sanny, né gusht
1949, ai shkroi: "Marce, gjithmoné kam
menduar, qé kur e njoha pér heré té paré€, gjé qé
shkon mbrapa tani gjysmé shekulli, pér njé
shpirt t€ lig me doreza, nuk dua té kem asgjé me
té kurré."

Eshté padyshim e vérteté q&¢ Marceline ndjeu se
véllai i saj nuk kujdesej pér té€. Ky pérshtypje
ndoshta €shté arsyeja pse ajo nuk mori pjesé€ né
dasmén e Ernestit, digka q€ nuk do té kishte
shqgetésuar vecanérisht dhéndrin.

(Cdo person i interesuar pér familjen ose
qé€ 1 njihte ata né€ ndonjé ményré e di ndikimin
manipulues t&€ néné€s sé Ernestit mbi djalin e saj.
Né biografi, mund t€ lexohet se ai e ndiqte
vullnetarisht dhe luante rolin e "motrés" sé
Marcelines, megjithése po ashtu insistonte t&
ishte njé djalé.

Zgjedhja e rrobave gjaté pushimeve té
tyre né Michigan tregon se néna nuk ishte
gjithmoné e géndrueshme né déshirén e saj qé

70



Hemingway — Si filloj e téra

Ernest té sillej si njé vajzé.

Q¢ nga fémijéria e hershme, té kesh njé motér
identike ishte nj€ shqetésim i thellé né
pérkufizimin e Hemingway-it pér veten.
Identiteti 1 tij seksual dhe ndérgjegjésimi fizik
kulmuan né pyetjen: "A jam djal€ apo vajzEg?"
ose "Cfaré jam, ose ¢faré nuk jam?"

Kur njé djalé éshté 1 hutuar pér egon, trupin dhe
identitetin seksual, kjo ka pasoja té gjera pér
zhvillimin e tij mé voné. Sidomos pér
marrédhénien me gjininé e kundért.

Ndjenja e keqe midis Ernestit dhe nénés duket
se arriti kulmin pas kthimit nga lufta né Evropé.

Ndér ta kishte tension t€ vazhdueshé,m kryesisht
kritika pér refuzimin e tij t€ déshirave té saj qé
ai t€ shkonte né universitet. Néna e tij ishte né
gjendje t€ keqe fizike, e shqetésuar nga dhimbjet
e kokés dhe guta né supet dhe krahét. N¢ kété
atmosferé, Ernest kalonte kohén né sht€pi duke
u pérpjekur té shkruante tregime té shkurtra, té
gjitha t€ refuzuara nga botuesit. Kur nuk
shkruante, ai shijonte kohén me miqté e tij.

Gjaté€ verés sé€ hershme té€ vitit 1919, familja
Hemingway, si¢ ishte tradita e tyre, udhétoi pér
né Michigan. Tensioni midis nénés dhe djalit
ishte i dukshém, me Ernestin q€ ndjente gjithnjé
e mé& shumé sikur ishte njé fémijé€ i keqkuptuar.
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Né syté e nénés sé tij, ai ishte njé djalé kokéforté
qé€ nuk kontribuonte né shtépi, tymoste kot dhe
lexonte, 1évizte shpejt né qytet me mikun e tij
Bill né making, ose dilte me njé vajzé té€ shkoll€s
s€ mesme, Marjorie.

Kjo perceptim e shqetésoi thellé
Ernestin, i cili, pavarésisht pérvojave té jetés,
ndjente se ende trajtohej si njé djalé i vogél nga
néna e tij. Néna e Ernestit ishte njé grua me
veganti, veganérisht kur vinte puna te kuptimi i
saj 1 dashuris€ nénore. Méndésia e saj mund té
kuptohet nga njé letér qé€ ajo shkroi njé vit mé
voné, kur, pas njé zénke, pérjashtoi djalin e saj
njézet e nj€ vjecar nga shtépia e tyre né
Windemere.

Ajo duhet té kishte kaluar kohé t&
konsiderueshme duke menduar se ¢faré do t’i
thoshte dhe e kishte planifikuar me kujdes. N&
até letér, ajo e krahason dashuring e njé néne me
nj€ llogari bankare, njé fond mbéshtetés qé
pérdoret pér pesé vitet e para. Gjaté késaj kohe,
néna éshté njé lloj personi biologjikisht t&
skllavéruar. M€ pas, llogaria vazhdon t&é
pérdoret, megjithése né sasi mé t&€ vogla. Mé
voné, priten disa depozita mé té vogla: Favorg,
konsiderata dhe mirénjohje. Pas pubertetit,
llogaria duket e zbrazét, por vazhdon té
shpérndahet pérmes dashurisé dhe kuptimit. Por
tani, sipas nénés sé Ernestit, &shté koha té fillojé
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té kthehet borxhi né shuma té konsiderueshme.
Ka njé listé t&€ pérgjithshme pér kthim, e cila
ndonjéheré béhet e detajuar dhe kérkuese.
Shembuj jané: té sjellésh lule, fruta, ushqime té
lehta ose digka t€ bukur pér té veshur, ose ta
pérshéndesésh nénén me njé puthje ose
pérqafim. Ndoshta faturat mund té paguhen
fshehurazi pér t€ lehtésuar presionin mbi néné.

Grace njeh nénat qé marrin kété dhe
shumé mé tepér nga djemté e tyre. Ajo,
megjithaté, nuk merr asgjé té tillé nga djali i saj.
Kritikat pasojné krahasimin me tejkalimin e
llogarisé. Ajo i referohet origjinés s€ tij: "Ti vjen
nga njé linjé zotérinjsh." N¢é fund, ajo shpreh
shpresén se ai do t& vijé né arsyen e tij, dhe nése
kjo ndodh, shpétimi né formén e dashurisé mund
ta presé.

Eshté e véshtiré pér t’u besuar, por letra
ekziston. Arrij né pérfundimin se néna e Ernestit
ishte njé grua e trishtuar, thellésisht e zhgénjyer
né jetén e saj.

Si vajzé e re, Grace ishte njé kéngétare e
talentuar g€ mund t€ pérqendrohej né mésimet e
muzikés me mbéshtetjen e ploté t€ prindérve té
saj. Ajo ndjente se kishte mjaft talent pér té
pasur njé karrieré€ si kéngétare opere dhe u
pérgatit pér njé€ jeté né skené. Kur mbaroi
Shkollén e Mesme, ajo mésonte muziké dhe,
njékohésisht, vazhdonte stérvitjen e z&rit té saj.
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Megjithaté€, shpresat e saj pér njé karrieré té
madhe nuk u materializuan. Né¢ vitin 1896, ajo
debutoi né¢ Madison Square Garden, New York,
ku pésoi dhimbje koke kaq té forta saqé u
térhoq, duke u dorézuar mé shumé sesa pér té
mos déshtuar.

Kundér késhillés mé t€ miré t&€ mésuesit
té saj t€ kéngés, ajo pérfundoi karrierén dhe u
martua me Dr. Clarence Hemingway. Prindérit e
saj e rritén qé t€ qéndronte larg kuzhinés. Por
tani, papritmas, ajo duhej t€ menaxhonte jetén e
nj€ bashkéshorteje.

Endrrat pér njé karrieré té madhe ishin
mbaruar, dhe kéto pritshméri mbetén té
parealizuara dhe té frustruara. Njé grua qé ka
arritur njé shkallé kaq té larté ose nj€ pozicion
né jeté shpesh pérpiget té jetojé ambiciet e
déshtuara té veta pérmes fémijéve té saj. Burri,
pa kuptuar ose njohur kéto nevoja té
parealizuara, zakonisht ésht¢ mé shumé pengesé
sesa ndihmé.

Né vend qé t’u jepte fémijéve dashuri dhe
kujdes, ata béhen objekte t& njé studimi té
veganté. Ajo rregullon kujdesin dhe vémendjen
e nevojshme sipas ményrés se si pritet té sillen.
Marrédhénia e Hemingway-it me nénén e tij
ishte problematike ose shumé e keqe. Ajo nuk
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ndryshon né jetén e tij té rritur, edhe pas vdekjes
s€ saj. Ai géndroi larg funeralit t& nénés sé tij.

Situata ishte ndryshe me babané e tij.
Ernest e refuzoi edhe até sepse e shihte si t&
frikshém. Megjithaté, dobésia te babai q¢ ai
refuzonte i atribuohej nénés. Nése nuk ka njé
lidhje té thellé¢ emocionale me nénén, kjo mund
té jeté e véshtiré pér fémijén dhe babané. Njé
lexim mé intensiv i tregimit t&€ Nick Adams,
“Fathers and Sons”, tregon se sa shumé duhej té
kishte dashur Ernest babané e tij. Ky tregim u
botua né koleksionin e tregimeve té
shkurtra Winner Take Nothing né vitin 1933,
pesé vjet pas vdekjes s€ babait té tij.

At flet pér njé gjysh, njé baba dhe njé
djalé dhe marrédhéniet e tyre. Kur Nick Adams
udhéton népér vend me djalin e tij té ri, ai kujton
babané e tij, i cili e kishte futur né peshkim dhe
gjueti. Ai kujton paaftésin€ e babait té tij kur
shpjegonte gjérat e jetés, por mbi té gjitha, e
njeh até si nj€ gjuetar t& madh.

Kur Hemingway krijoi personazhin e babait t&
Nick, supozoj se ngjarjet dhe pérvojat e jetés s€
tij t€ re mund t& ishin t€ mbivendosura mbi jetén
e t€ riut Hemingway. N¢€ kété tregim,
megjithaté, ai shkruan me dashuri pér babané e
t1y:
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Ai ishte sentimental, dhe, si shumica e njerézve
sentimentalé, ishte i egér dhe i keqtrajtuar... T¢
gjithé njerézit sentimentalé tradhtohen kaq
shumé her€... Nick ishte njé djalé. Ai ishte
shumé mirénjohés pér dy gjéra: peshkimin dhe
té shténat. Babai i tij ishte i zoti pér ato dy gjéra,
ashtu si ishte 1 papérgatitur pér seksin, pér
shembull, dhe Nick ishte i kénaqur qé kishte
gené késhtu; sepse dikush duhet té t& japé armén
ténde té paré ose mundésiné pér ta marré dhe
pérdorur, dhe duhet té jetosh ku ka lojé ose
peshk nése do t& mésosh pér ta. Tani, né moshén
tridhjeté e teté vjeg, ai donte t&€ peshkonte dhe té
qéllonte po aq sa kur kishte shkuar pér heré té
paré me babain e tij.

Megjithése i ishte mohuar dhe nevojat e
tij emocionale nuk ishin pérmbushur nga
rreptésia e babait, Eshté e kuptueshme g€ i riu
Ernest, deri n€ moshén gjashtémbédhjeté vjec, u
rrit vetém me motrat dhe mbante me déshiré
dashuriné e babait té tij. Duhet t€ kishte pasur
mundési qé babai 1 tij t€ ishte aty pér t&. T’1
transmetonte njohurité dhe pérvojén e tij si digka
e vecanté. Né kéto momente t€ veganta, shfagej
ana mashkullore e babait, pjesa q¢ zakonisht
fshihej pas njé gruaje mbizotéruese, momente
kur babai pérmbushte déshirat e thella té djalit té
t1y.
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Pas vdekjes sé babait t&€ Hemingway-t, F. Scott
Fitzgerald i shkroi atij, dhe Ernest iu pérgjigj né
nj€ letér mé 9 dhjetor 1928: “Isha shumé i lidhur
me babain tim dhe ndihem shumé keq,
gjithashtu 1 s€muré, etj. pér t&€ shkruar njé letér,
por doja ta falenderoja.”

Kur babai i tij mund té shfaqte ndjenjat e tij
prindérore, Ernest e donte, e pélgente dhe e
nderonte até. Por néna ishte gjithmoné né mes
tyre. Ishte njé skenar i tmerrshém ku njé djalé
ndjente té€rheqje pér babain, i cili, nga ana tjetér,
poshtérohej dhe pérbuzej nga njé néné qé e
shihte djalin e saj si “njé investim”. A pati
Ernest njé mundési pér nj€ fémijéri mé t& miré?
Njé shans qé t&€ mos b&hej viktimé e varésis¢ dhe
depresionit né€ jetén e tij t€ mévonshme?

Si mund té pajtohej njé djalé né rritje ose njé
adoleshent me gjithé kété? Nga njéra ané, ai ka
nj€ baba qé pérbén gjithcka pér té, por nga ana
tjetér, nj€ baba q¢€ 1 nénshtrohet gruas sé tij. [ riu
e quante kété njé€ “tradhti” dhe e konsideronte
babané e tij “té frikshém”. Vetévrasja e babait té
tij n€ vitin 1928 mbéshtet két€ perceptim: té
pérfundosh jetén ténde do té thoté t& mos e
pranosh até dhe té térhigesh prej saj. Babai 1
Ernestit e gélloi veten, ashtu si¢ béri edhe Ernest
né jetén e tij t€ vjetér, duke déshtuar késhtu né
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déshirén e tij gjithé jetésore pér t€ mos qené si
babai i tij.

Pra, rruga e Hemingway-t drejt Cmimit Nobel
kishte njé kosto t€ veganté: ¢gmimin pér famén
dhe talentin e tij t€ jashtézakonshém letrar. Ai e
pa kété Cmim si rezultat dhe pasojé e njé
fémijérie dhe rinie t&€ palumtur. Kur i shtohet
fakti qé kushtet e asaj kohe ishin sundimi i
meshkujve dhe se pérvoja e paré€ e jetés s€ njé
burri t€ rritur ishte lufta, béhet e kuptueshme se
ana mashkullore e personalitetit t&€ Ernestit ishte
tepruar. Hemingway u plagos réndé né Luftén e
Par€ Botérore dhe u nderua pér guximin e tij.
Kéto pérvoja e okupuan gjaté gjithé jet€s dhe
ndikuan né veprén e tij.

At jetoi jetén e njé hero publik, ndoshta
duke i kushtuar tepér réndési trupit né kurriz té
shpirtit. Edhe q€ né adoleshencé, alkooli ishte
substanca qé¢ fshehu ndarjen e trupit dhe shpirtit
tek ai, por, si né shumicén e rasteve, shfaget
vetém pér t€ “ndihmuar” afatshkurtér. Dhimbja
qé€ pasoi solli depresion.

Nése s€émundja nuk gjen rrugén e daljes,
jeta e njeriut béhet njé€ torturé, dhe vetévrasja
ofron njé “zgjidhje” t€ menjéhershme pér
vuajtjen ose njé “arratisje”.

78



Hemingway — Si filloj e téra

Pér té shmangur dukjen e njé té déshturi, ai
duhej té performonte mbi nivelin e tij né té
gjitha fushat dhe aspektet e jetés, gjé qé
pérfshinte shumé pretendim, 10jé té rreme dhe
mburrje — kéto tipare ai i kishte né bollék. Té
gjitha cilésité e tjera té tij mbetén t& 1€na pas
dore. Mashkullorja e shfaqur ishte atributi q€ ai
luante né publik dhe pér botén. Jeta e tij “e
kontrolluar” ishte ajo qé ai dukej se besonte se
kishte zotéruar plotésisht.

Megjithaté, bota nuk ishte ashtu sic e
kishte imagjinuar Hemingway, dhe sjellja e tij
nuk admirua vetém. Vazhdueshméria pér té
portretizuar veten dhe té tjerét ishte njé detyré e
lodhshme dhe e sakté, dhe efekti qé ai
déshironte t& arrinte nuk ishte gjithmoné 1
mundur. N¢é disa aspekte, njerézit pérreth tij
ishin t&¢ méshirshém dhe simpatiké ndaj tij né
rolin e tij t€ viktimé&s. Megjithaté, &shté njé
iluzion t€ mendosh se mund té jetosh duke pritur
gjithmoné t€ kénaqésh té tjerét ose duke u
pérpjekur té provosh dicka pér veten.

Pérgatitja e Hemingway-t pér
pérfundimin e jetés s€ tij né méngjesin e asaj
dite vere né Ketchum, Idaho, ishte njé
konfirmim i frikave mé té kéqija pér ata q¢€ 1
ishin mé afér. Gruaja e tij, Mary, flinte ndérsa ai
doli né verandé — me pushkén e tij té gjuetisé té
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ngarkuar me dy fisheké né doré. Ai shtyu t€ dy
triggat njékohésisht. Pak kohé mé paré, Mary e
kishte gjetur t& palévizshém me njé armé né
doré¢ dhe ia kishte marré€. Ai kishte provuar
tashmé t€ hidhej nga njé avion. Njé heré tjetér
kishte ecur pothuajse me g€llim drejt njé
helikoptri n€ momentin q€ avioni po niste. Por
kété dité, ai “suksesoi”.

Pér botén, Hemingway ndoshta tregoi
vetém anén e tij mashkullore, t& fokusuar tek
pérmbledhja. Arsyeja, ndoshta, ishte se
pasiguria e tij pér identitetin seksual, e shkaktuar
nga pérpjekja e nénés pér ta rritur si binjakja e
tij Marceline, do té kishte ndikuar né kuptimin e
tij pér burrérin€. Mund té€ ishte pérforcuar nga
nj€ baba “i dobét” q€ nuk mund té ishte njé
shembull mashkullor. Ernest kishte katér motra.
Véllai i tij, Leicester, ishte gjashtémbédhjeté
vjet mé i ri, g€ do té thoshte se pérveg babait, ai
ishte i rrethuar nga anétaré femra té familjes. Ai
nuk donte t&€ dukej i dobét ose feméror. Duhej t&
dukej 1 forté sepse duhej té shtypte até qé¢ mé
shumé kishte urryer te babai i tij: frikacakériné.
Por jo vetém vetévrasja e Hemingway-t tregon
se 1 kishte gené e véshtiré t&€ shmangte té
pashmangshmen. Pas vdekjes s¢ tij, Norman
Mailer e vértetoi kété n€ njé ese t€ shkruar
pér The Esquire, t€ titulluar The Big Bite:
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Hemingway ndoshta nuk ishte burri trim qé
kérkonte probleme, aventura dhe rrezige pér t’u
argétuar. E vérteta pér odiseané e tij Eshté
ndoshta thjesht se ai ka luftuar gjithé jetén
kundér frikacakérisé dhe njé sekreti té fshehur
pér té kryer vetévrasje, dhe se peizazhi i tij i
brendshém ishte njé makth. Ai mund té keté
kaluar netét duke u pérplasur me hyjnité. Mund
té jeté edhe q€ vlerésimi pérfundimtar i veprés
sé tij ka konkluduar se déshtimi i tij ishte tragjik,
por puna e tij heroike. Mund ta imagjinoj duke
bartur frikérat qé do t€ kishin mbytur ¢do njeri
mé t€ dobét se ai.

Né fjalét e njé profesionisti, kjo opinion
pérmbledh vitet e fundit t& shkrimtarit té
talentuar Hemingway. Fundi i tij tragjik
sugjeron se ai e gjeti t& papérballueshme
mospérputhjen mes jetés publike q¢€ ai kishte
dhe personit té tij t€ brendshém. Nése vepra e tij
reflekton mbi dicka plotésisht, ajo éshté pa
kuptimi i shumé aspekteve té jeté€s dhe mizoria e
vdekjes.

Ai kishte ofruar shérbimet e tij si
ambulancier pas vijés sé€ frontit né Luftén e Paré
Botérore. Mé voné, né€ Luftén Civile Spanjolle,
mori njé hua bankare pér t€ mbéshtetur zérin
dhe aktivitetin e tij letrar pér kauzén e
luftétaréve té lirisé. Ai ishte korrespondent lufte
né Luftén e Dyté Botérore. Shkoi né pafund
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ekspedita gjuetie t&€ médha né Afriké dhe
mbijetoi dy aksidente ajrore. Si¢ tha ai, njé
fémijéri e palumtur Eshté pérgatitja mé e miré
pér jetén e nj& shkrimtari t&€ miré, por edhe jeta e
tij m&€ voné mund ta keté ndihmuar té b&hej njé
shkrimtar i madh.

Duke marré parasysh té gjitha kéto, éshté
e lehté té kuptosh dhe té vlerésosh natyrén dhe
stilin e jetés s€ Hemingway-t si njé sakrificé pér
letérsiné.
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Kapitulli 6

Formimi dhe rritja e Ernest Hemingway-t
nuk e béné até t€ béhej adoleshenti trim dhe 1
forté q¢€ e shihte veten, por mé tepér dikush
shumé mé 1 ndjeshém dhe i shqetésuar, si¢
mund té kuptohet nga tregimi 7re Plumba:

Ai gjithmoné ishte pak i frikésuar nga pylli
natén. Ai hapi kapakun e tendés, u zhvesh dhe
u shtri shumé geté mes batanijeve né errésiré.
Zjarri kishte djegur deri né njé shtrat me
qymyr jashté. Nick géndroi i geté dhe u
pérpoq t€ flinte. Nuk kishte z&€ askund. Nick
ndjente se mund t€ dégjonte vetém gjarpérin
ose njé€ ullinj apo ndon;jé gjé tjetér, dhe do t&
ishte mir€. Ai nuk kishte friké nga asgjé e
caktuar deri tani. Por po béhej shumé i
frikésuar... Natén e kaluar né tendé, kishte té
njéjtén friké. Nuk e kishte kurré pérveg natén.
Ishte mé shumé nj€ realizim sesa njé€ friké né
fillim. Por gjithmong ishte né€ skajin e frikés
dhe shndérrohej shpejt né friké kur fillonte.
Sapo fillonte t€ ishte vértet i frikésuar, ai
merrte armén dhe nxirrte grykén jashté
pérpara té tendés dhe géllonte tre heré... Aiu
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shtri pér t€ pritur kthimin e babait té tij dhe
ishte gjumé para se babai dhe xhaxhai i tij t&
fiknin dritén e xhakut né anén tjetér t€ ligenit.

Literatura mbi Hemingway-n €éshté e mbushur
me supozime dhe pérfundime me ngjyrim
psikologjik, dhe uné gjithashtu kam shtuar njé t&
tillé né€ fillim t& kétij kapitulli.

Por kéto jané thjesht supozime, ashtu si ajo qé
thuhet se Hemingway ka pasur ankth ose fetishe
kastrimi, t€ pérshkruara n€ detaje né

librin Hemingway’s Fetishism: Psychoanalysis
and the Mirror of Manhood. Thuhet gjithashtu
se ai ka preferuar gra me tipare djemnore,
pérfshiré ato me floké té€ shkurtér.

Ose fetishizém racor, qé duhet t€ béhet
vecanérisht 1 dukshém né€ doréshkrimin 7The
Garden of Eden, i cili u botua vetém pas vdekjes
s& Hemingway-t. Pérmendje béhet edhe e The
Nick Adams Stories, ku thuhet se Nick pati
pérvoja té para seksuale me njé vajz¢ indiane.
Uné mendoj se mund té€ béhen shumé supozime,
dhe padyshim ka shenja q¢ sjellja macho e
Hemingway-t nuk ishte vetém né pérputhje me
déshirén e tij pér njohje, por gjithashtu kishte
pér qéllim té fshehte disa pjesé té vetes q€ ai nuk
i pélgente ose nuk dinte si t’i trajtonte. Por fakti
qé€ ai duhet t€ rrethonte veten me gra té bardha,
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madje duke u martuar me katér prej tyre, pér té
fshehur njé fetish racor, mé duket shumé “té
ekzagjeruar”.

Hemingway ishte rritur me motra dhe
nuk ishte i panjohur pér ndryshimet fizike midis
djemve dhe vajzave; kéto ndryshime nuk mund
té kishin mbetur té papérfillura, sidomos me
gjithé lirin€ dhe ecjet e tyre gjaté muajve té
verés. Babai i1 Ernest-it jo vetém g€ i mésoi
peshkimin dhe gjueting, por edhe notin, dhe kété
né t€ nj&jtén koh€ me Marceline. Sikur té kishte
p€rmbushur déshirén e nénés pér “binjakée”,
edhe pse n€ ményré t€ pavetédijshme, pasi duket
se babai ishte kundér késaj ideje. Ishte njé
privilegj i vecanté pér fémijét Hemingway né
veré né Michigan t€ shkonin t€ notonin, lakuriq,
pak para gjumit, njé zakon g€ e ruajtén deri né
adoleshencé. Pérve¢ marrédhénies sé€ pasiguruar
incestuale q¢ Ernest mund té kishte pasur me
motrén Ursula, duket se vajza e paré q¢ ai kishte
paré né pubertet ishte Prudence Boulton,
pérmendur mé par€ né lidhje me fetishizmin e
dyshuar racor té Nick Adams, ajo vajza indiane.
Ajo ishte vajza e Nick Boulton, i cili, si té gjithé
indianét, punonte né€ mulli druri. Ai shfaget né
fjali t& paré té tregimit The Doctor and the
Doctor’s Wife. Hemingway e quante Dick, i cili
vinte nga kampi indian pér té preré drurét pér
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babané e Nick-ut dhe sillte djalin e tij Eddy dhe
nj€ tjetér indian, Bill Tabeshaw.

Tregimi €shté interesant sepse gjaté tij,
indian-i e akuzon babané e Nick-ut pér vjedhje
druri, edhe pse ai kishte shpjeguar se ishte
thjesht njé drur i lundruar g€ kishte réné nga njé
anije transporti. Ai mendoi se té nxirrte nga uji
ishte mé miré€ se ta linte t&€ kalb&. Indian-i
insistoi se babai i Nick-ut kishte vjedhur drurin,
gjé qé shkaktoi njé grindje, dhe ai i dérgoi
indianét larg. Ngjarja mund té kishte ndodhur
sepse debati midis prindérve t€ Nick-ut tregon se
néna e Nick-ut (si ajo e Ernest-it) ishte njé
kristiane praktikante qé€ i késhillonte burrit t&
qéndronte larg grindjeve dhe mosmarréveshjeve.

Ky tregim, i botuar né 1924 né
revistén Transatlantic, u vlerésua nga babai 1
Ernest-it pér heré t€ paré pér njé€ tekst t€ shkruar
nga djali i tij. Eshté konfuz sepse Ernest e
portretizon até jo né drité pozitive, as né betején
me indianét, ku portretizohet si i zhurmshém, as
né bised€ me gruan e tij, ku dorézohet getésisht.
Babai i Ernest-it e konsideronte tregimin thjesht
fiktiv, sepse né jetén reale indian-i do t€ kishte
preré trungun e drurit dhe nuk do té kishte
ndodhur grindja.
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Né njé letér pér djalin e tij, Dr. Hemingway e
lavdéroi pér tregimin dhe pér faktin se, sa i
kujtonte, Ernest do té kishte gené rreth
dymbédhjeté vjec n€ kohén e ngjarjes. N& letrén,
ai shkruan gjithashtu se do té ishte 1 kénaqur
nése Ernest do t’i dérgonte mé shpesh disa nga
veprat e tij. Ky déshiré ishte e pa kuptueshme
duke pasur parasysh gjithcka qé kishte ndodhur
mé paré. Pak para késaj, Dr. Hemingway i kishte
dérguar sérish botuesit librin e djalit.

Libri né fjalé ishte ai libér 1 vogél me
tridhjetedhjeté e dy faqe, i shtypur né Paris né
1924. N¢€ 1925, vitin pasardhés, u botua né
Ameriké me t& njéjtin titull, por késaj radhe stili
i titullit ndryshoi né shkronja t&€ médha: /n Our
Time. Prindérit e Ernest-it porositén gjashté
kopje té librit té paré. Pas leximit, sidomos
rreshtat ku personazhi i librit, njé hero lufte si
Ernest, kishte marré gonorre nga njé€ shitése, i
kthyen té gjithé prapa sepse, si¢ shkruante Dr.
Hemingway, nuk donin t€ mbanin njé
“papastérti” té tillé né shtépi.

Megjithaté, Ernest u gézua nga lavdérimi
1 babait pér tregimin e tij The Doctor and the
Doctor’s Wife, dhe 1 shkroi nga Parisi mé 20
mars 1925:
“I am so glad you liked the Doctor story. I kam
pérfshiré Dick Boulton dhe Billy Tabeshaw si
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njeréz t€ vérteté me emrat e tyre t€ vértete, sepse
isha pothuajse i sigurt se ata nuk do ta lexonin
kurré Transatlantic Review. Kam shkruar njé
numér tregimesh pér krahinén e Migiganit;
vendi éshté gjithmoné 1 vérteté, ndérsa ajo qé
ndodh né tregime &shté trillim.

Si tregojné letrat e mévonshme, kjo
njohje nga babai, qé kishte gézuar Hemingway-n
né fillim t€ karrierés, ishte njé pérjashtim.

Mg 5 shkurt 1927, né njé letér drejtuar nénés sé
tij, e cila ishte adresuar edhe pér babané, ai
shprehet se i1 duket i mjeré fakti € ai, si autor,
duhet t’1 justifikoj€ veprimet e tij prindérve. Ai
déshiron té shkruajé libra dhe jo letra pér ta.
Nése librat e tij nuk jané té pélqyeshém pér ta,
ndoshta njé dité€ kjo mund té ndryshojé, sepse:
“Nuk mund t€ t€ p€lgej€ asgjé q€ uné shkruaj,
dhe pastaj papritmas mund té t€ pélqejé dicka
shumé.”

Ernest nuk ndihej i turpéruar pér veprén
e tij. Pse t&€ ishte? Por ai ndjeu detyrimin ta
theksonte kété né letér: ““... pérndryshe, nuk
ndihem aspak i turpéruar pér librin.”
Néna e tij nuk mundte ose nuk donte t€ pranonte
até q€ djali i saj po bénte. Njohja publike qé
puna e tij po merrte nuk ndryshonte asgjé pér té.
Ajo letér i referohej librit The Sun Also Rises, i
cili pati njé sukses t€ madh. Cilésia e shkrimit té
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tij nuk justifikonte turp. Ai deklaroi se do t&é
ishte i turpéruar vetém nése nuk do té kishte
kryer punén e tij si duhet, nése nuk do té kishte
kapur plotésisht njerézit dhe karakterin e tyre,
ose nése ata nuk do té kishin marr€ jeté pér syrin
e lexuesit. Edhe nése libri éshté 1 pakéndshém
ose 1 véshtiré pér t’u lexuar, “nuk &shté mé i
pakéndshém se jeta reale e disa prej familjeve
kryesore né Oak Park, Chicago,” ku jetonte
familja Hemingway. Hemingway duhej t’i
shpjegonte nénés sé tij gjéra q¢€ ai, si shkrimtar, 1
konsideronte té€ vetékuptueshme dhe qé 1
kuptonte ¢do lexues i shéndoshé: Librat trajtonin
anén e errét t€ jeté€s dhe vinin né pyetje até qé
&shté e pranueshme, sepse, né jetén publike té
pérditshme, njerézit pérpigen té shfagen
gjithmoné né dritén mé t&€ miré t& vetes.

Al pérpigej q€ néna e tij t&€ kuptonte
piképamjen e tij duke iu drejtuar artistit qé
kishte brenda vetes. Ajo duhet t€ pérpiqej t&
kuptonte se nj€ autor nuk duhet t€ mbrojé
piképamjen e tij pér botén, por, nga ana tjetér,
duhet t€ jeté e hapur ndaj kritikave pér shkrimin
e tij. Ankthi 1 vazhdueshém, kritikat dhe ankesat
e nénés sé Ernest-it, pavarésisht njohjes sé tij si
autor, duhet t€ kené gené nj€ pengesé e
réndésishme né karrierén e tij. Pamundésia pér
ta bindur kété grua jo simpatike pér talentin e tij
letrar mund té krahasohet me luftén e njé autori
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kundér nj€ trupi censure, njé betejé q€ mund té
frenonte shprehjen e tij krijuese.

Nga ana tjetér, babai i Ernest-it paraqiste
nj€ dinamikeé t€ ndryshme. Ndérsa nuk
mbéshteste hapur pérpjekjet letrare té djalit, ai
ruante njé ndjenj€ besnikérie. Kjo u bé e qarté
né njé€ letér t& datés 14 shtator 1927, ku Ernest
ndjeu mosmiratimin e babait pér librat e tij: “E
di g€ nuk t& pélgen lloji i gjérave q€ uné shkruaj,
por kjo &shté ndryshimi né€ shijen toné ...”

Ai kishte t€ drejté; ndryshimi nuk lidhet vetém
me njerézit, por edhe me qéndrimin ndaj ¢do
individi, gjé q€ shihet tek ményra se si biografét
gjykojné shijen e Hemingway-t pér graté. Disa
prej tyre pérshkruajné preferencén e tij pér graté
me ngjyré té errét t& 1€kurés. Pérshkrimet e tyre
jané té zéné me até vajz€ indiane, Prudy
(Prudence) Boulton, e cila kishte punuar heré
pas here si shtépiake né shtépiné e verés sé¢
familjes Hemingway. Ajo ishte tre vjet mé e re
se Ernest dhe, né kohén e saj té lir€, gjuante pér
arrat me véllezérit e saj, Billy dhe Ernest.

Tregimi Fathers and Sons ilustron né ményré té

gjall€ se si Prudy, ose Trudy si¢ njihet né tregim,
lidhet me karakterin e Nick-ut:
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Por atéheré kishte ende shumé pyje, pyje
té virgjér ku pemét rriteshin lart para se té
dilnin degét, dhe ti ecje mbi tokén kafe, t&
pastér, té gjallé me gjemba, pa ndonjé
shtresé néntokésore, dhe ishte freskét edhe
né ditét mé té nxehta, dhe ata tre
shtriheshin kundér njé trungu hemloku mé
té gjeré se dy shtratit s€ bashku, me erén
qé 1&vizte lart n€ majat e peméve dhe
dritén e freskét q€ vinte né copa-copa, dhe
Billy tha:

“Déshiron pérséri Trudy?”

“Ti do?”

“Uh-huh.”

“Hajde.”

“Jo, kétu.”

“Por Billy—"

“Nuk mé shqgetéson, Billy. Ai éshté véllai

2

m.

Pastaj ata u ulén, té tre, duke dégjuar pér njé
dhelpér t€ zez€ q€ ndodhej né€ degét e sipérme
ku nuk mund ta shikonin. Q¢ Hemingway i
lejonte Nick Adams té kishte marrédhénie
seksuale me Trudy béhet mé e qarté né skena té
tjera:

91



Gino Leineweber

Mg voné, ishte njé kohé e gjaté dhe Billy ishte
ende larg.

“Ti mendon se do t€ b&jmé njé foshnjé?” Trudy i
mbéshtolli kémbét e saj kafe me gézim dhe
férkoi trupin mbi t€. Digka brenda Nick kishte
ikur larg shumé.

“Nuk mendoj,” tha ai.

“Béje sa té€ duash, ¢faré té béj€ foshnja.”

N¢ parathénien e librit t€ saj Sweetgrass
and Smoke, biografia Constance Cappel thoté€ se
&shté goditur nga jeta tragjike e Prudence
Boulton. Vajza e re vdiq né shkurt 1918 né& njé
marréveshje vetévrasjeje t&€ dyfisht€ me njé ish-
té dénuar t€ quajtur Richard ose Jim Castle.
Boulton &shté varrosur né njé€ varr pa shenjé né
varrezat e Kishés Greensky né Susan Lake, veri
1 Michiganit.

Né vitin 1950, Hemingway u mahnit nga
nj€ bukuri me l€kuré té errét me t€ cilén kishte
kaluar njé¢ mbrémje. Ajo mbante nj€ pallto prej
pele dhe asgjé tjetér pérveg palltos. Kjo grua
ishte Josephine Baker, njé kércimtare, kéngétare
dhe aktore franceze me origjiné amerikane,
gruaja e paré afrikano-amerikane q¢€ luajti n€ njé
film t€ madh, Zouzou (1934).

Historia €shté, mé s€ shumti, e pavértete, por
duket se sugjeron preferencén e tij pér graté me
1ekuré t& errét.
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Si té tjerét, shkrimtarja fituese e Cmimit Nobel,
Toni Morrison, gjithashtu me l1€kuré té errét, do
ta kishte véné re két€ né doréshkrimin e tij t&
botuar pas vdekjes, The Garden of Eden.

Prandaj, fantazia e iniciimit seksual me
vajzén indiane, Trudy (Prudy), na paraqet njé
kompleksitet mé t€ madh sesa thjesht nostalgji.
Ai, iriu i1 bardhé, i jep vetes t€ drejtén t&
konsiderojé nj€ vajz€ indiane si objekt seksual,
por, pérkundrazi, kércénon njé€ t€ ri indian me
vdekje kur afrohet tek njé vajzé e bardhé, si¢
shihet né pjesén ku véllai 1 Trudy-t, Billy, tregon
déshirat e gjysmés véllait té tij:

“Eddie thoté se do t& vijé njé naté té flejé né
shtrat me motrén t€énde Dorothy.”

“Cfarg?”

“Tha.”

Trudy béri koké ulur.

“Kaq do té bgjé,” tha ajo. Eddie ishte
gjysmévéllai i tyre mé 1 madh. Ai kishte
shtat€émbédhjeté vjec.

“Nése Eddie Gilby ndonjéheré vjen natén dhe
edhe flet me Dorothy, e di ¢faré do b&j? Do ta
vras késhtu.” Nick mbértheu armén dhe pa
marré shumé géllim té€rhoqi shkrepésin, duke
béré njé vrimé sa njé doré né kokén e atij
bastard gjysmé-rrace, Eddie Gilby.

“Késhtu. Do ta vras késhtu.”

“Eshté mé miré t& mos vijé atéheré,” tha Trudy.
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Ajo vuri dorén né xhepin e Nick.

“Duhet t€ kujdeset shumé,” tha Billy.

“Ai €shté i madh bluff,” Trudy po eksploronte
me dorén né xhepin e Nick.

“Por mos e vrit. Ke shumé telashe.”

Né biografiné e tij t€¢ Hemingway-t, Kenneth S.
Lynn beson se Prudy mund té kishte réné né
zakon t€ vendoste dorén e saj eksploruese né
xhepin e Ernest-it ndérsa t€ tre géndronin t& qeté
né mes t€ pyjeve duke dégjuar pér dhelpéra né
degét e sipérme; ajo mund t€ keté shtriré edhe
shpinén mbi njé€ shtresé gjembash pishash dhe i
kishte lejuar Ernest-it t&€ ngjitej mbi t€ ndérsa
Billy shikonte.

Lynn thot€ se preferenca e
Hemingway-t pér graté me lékuré té errét duket
se éshté e vérteté. Nése nuk ka burime, nuk ka
asgjé tjetér pérveg kétij libri. Dihet se Prudy
ekzistonte dhe ajo dhe véllai i saj kaluan kohé
me Ernest-in. Pérvec késaj, asgjé tjetér.
Megjithaté, Lynn veté mé voné thoté: “E vérteta
mund té jeté€ diku n€ mes.”

Duket se, té paktén pér nj€ kohé, para se Prudy
té fillonte lidhje mé serioze me djem té bardhé
m¢ t& rritur dhe burra té pjekur si ai nga
Charlevoix me té cilin mé& voné do té bénte
marréveshje vdekjeje, Ernest e konsideronte até
si t& tijén dhe se takimet e tyre né pyje nuk ishin
plotésisht platonike.
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Megjithaté, biografi Carlos Baker sheh gjérat
ndryshe: “Pérshkrimet imagjinare t€ Ernest-it
pér iniciimin seksual me Prudy Boulton ishin mé
shumé produkt i déshirés sesa i faktit.”

Por edhe nése historité pér zgjuarjen dhe
pérvojat seksuale t&€ Hemingway-t me
vajzén indiane nuk jané té vérteta, duket
se ai ndihej shumé térhequr nga ajo. N&é
tregimin Ten Indians, Nick mendon pér
vajzén indiane Prudy Mitchell.

Kétu pérséri ka déshmi t€ qarta pér
paragjykim racor dhe pér respektin e ulét
qé amerikanét e bardhé kishin ndaj
indianéve. Kjo shihet qarté nga biseda né
karrocé kur shoferi, Joe Garner, duhet té
shtyjé indianét t€ dehur qé po bllokonin
rrugén, dhe gjithashtu nga kjo pjesé:

Nicku u ul mes dy djemve. Rruga dilte né njé
hapésiré€ té hapur.

“Ke&tu ishte vendi ku babai shtypi skunk-un.”
“Ishte mé pérpara.”

“Nuk ka réndési ku ishte,” tha Joe pa kthyer
kokén. “Njé vend &shté po aq i miré€ sa njé€ tjetér
pér té shtypur njé skunk.”

“Uné pashé dy skunké mbrémé,” tha Nicku.
“Ku?”

“Poshté, te ligeni. Po kérkonin peshq té
ngordhur pérgjaté bregut.”
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“Ndoshta ishin rakuné,” tha Carl.

“Ishin skunké. Besoj se 1 njoh skunkét.”
“Dubhet t’1 njohé&sh,” tha Carl. “Ti ke nj€ vajzé
indiane.”

“Mos fol ashtu, Carl,” tha zonja Garner.

“Epo, era e tyre éshté pothuajse e nj&jte.”

Joe Garner geshi.

“Mos gesh, Joe,” tha zonja Garner. “Nuk dua qé
Carl t€ flas€ késhtu.”

“A ke vértet njé vajz€ indiane, Nickie?” pyeti
Joe.

“Jo.”

“E ka, o babé,” tha Franku.

“Prudence Mitchell éshté e dashura e tij.”
“Nuk &éshté.”

“Ai shkon ta takojé ¢do dité.”

“Nuk shkoj.” Nicku, ulur mes dy djemve né
errésiré, ndihej bosh dhe njékohésisht i lumtur
qé€ e ngacmonin pér Prudence Mitchell.

Kur Nicku mé né fund kthehet né shtépi, babai i
tij 1 thot€ se e kishte paré Prudencen me njé
djalé né pyll dhe se po argétoheshin bashké.
Nicku pyet mé tej:

“Cfaré po bénin?”

“Nuk géndrova pér ta paré.”

“MEé thuaj ¢faré po bénin.”

“Nuk e di,” tha babai. “Thjesht dégjova qé po
pérplaseshin mes shkurreve.”
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“Me ké ishte ajo?” pyeti Nicku.
“Me Frank Washburn.”

“A ishin — a ishin -

“Ishin ¢faré?”

“A ishin t€ lumtur?”

“Besoj se po...”

Nicku hyri né dhomén e tij, u zhvesh dhe u fut
né shtrat. Dégjoi babané duke 1€vizur né
dhomén e ndenjés. Nicku géndroi shtriré me
fytyrén mbi jastek.

“Zemra ime €shté thyer,” mendoi. “Nése ndihem
késhtu, at€heré zemra ime duhet t€ jeté thyer.”
Prudy Boulton &shté femra e paré me té cilén
lidhet emri i Ernest Hemingway-t. Disa jané té
bindur se Ernesti pérjetoi pérvojén e tij t€ paré
seksuale me t€. T€ tjeré jan€ po aq t€ bindur se
rréfimi 1 Hemingway-t pér kété fillim éshté
krejtésisht trillim dhe se kjo marrédhénie nuk
ishte gjé tjetér vecse nj€ miqési e mir€. Por, si
shumé lexues, edhe e veja e Hemingway-t e ka
konsideruar gjithmoné déshminé e Nickut si
pasqyrim té€ realitetit: “Prudy Boulton ishte
vajza e paré q¢€ burri im kénaqi,” si¢ pohon ajo
né autobiografing e saj. (Ajo nuk dyshoi as kur
ai 1 tha né€ njé€ restorant n€ Londér né€ vitin 1944
se kémbét e saj ishin si ato t&€ Prudys.)

Prudy kishte béré njé pakt vetévrasjeje
me nj€ ish-t€ burgosur t€ quajtur Richard Castle.
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T¢ dy 1 dhané fund jetés né shkurt t& vitit 1918.
Thuhej se Prudy ishte shtatzéné. Nga raportet
pér marrédhéniet e tij me njé€ vajzE indiane,
&shté supozuar se Hemingway preferonte gra me
1€kuré té errét. Kjo teori mbéshtetet edhe nga
doréshkrimi “Kopshti i Edenit”.

Nga kéto dhe burime té tjera, atij 1 jané
atribuar njé séré prirjesh: fetishe t€ ndryshme,
ankth kastrimi edipian, prirje pér figura
androgjene, apo edhe tendenca homofobike.
Mund t€ jeté q€ edukimi i tij, sidomos frika e
nénés pér ta lidhur me motrén, ka ndikuar né
kéto prirje.

Megjithaté, nuk kam gjetur prova
konkrete né€ rininé e tij qé tregojné preferencé
pér gra me 1&kuré té errét apo fetishe té caktuara.
Po pér graté mé t€ médha né€ moshé?

Sipas burimeve, ai kishte njohje me vajza si
Grace, Marjorie apo Kate — t& gjitha nxénése
dhe jo me 1€kuré t€ errét. Por dashuria e tij e
paré e madhe (infermierja Agnes von Kurowsky
né Itali) dhe gruaja e tij e paré€, Hadley, ishin teté
vjet mé t&€ médha se ai. Megjithaté, kjo nuk
tregon domosdoshmeérisht njé preferencé té
vegante.

Mund té shtrohet si hipotez€ se ai kishte
nj€ prirje pér gra té€ nénshtruara. Kjo shihet edhe
né tri nga katér graté e tij.

Né tregimin “Up in Michigan”, ai paraget
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kamarieren Liz si naive dhe t& pushtuar nga
dashuria. Né kété tregim, ai shpreh idené se
burrat dhe graté e shohin ndryshe seksin dhe
dashuring.

Personazhi Nick Adams, g€ pasqyron
jetén e tij, ka véshtirési t€ krijojé marrédhénie té
géndrueshme me gra q€ nuk jané té nénshtruara.
Kjo shihet né tri nga graté e tij.

Hadley e mbéshteti fillimisht dhe toleroi
flirtimet e tij. M€ pas ai u lidh me Pauline
Pfeiffer, g€ u b€ gruaja e tij e dyté.

Gruaja e fundit, Mary Walsh, mbeti besnike,
edhe pse e dinte reputacionin e tij.

E vetmja qé nuk iu pérshtat kétij modeli ishte
Martha Gellhorn. Ai ia atribuoi divorcin
pérkushtimit t€ saj ndaj karrierés si
korrespondente lufte.

Né vitin 1943, ajo shkoi né Evropé pér té
raportuar nga lufta — dicka e pazakonté pér njé
grua né até kohé. Kjo e shqetésoi Hemingway-n
dhe madje u kundérshtua edhe nga geveria
amerikane. Pas luftés, karriera e saj u ngrit
shumé. Ajo ishte ndér té parat qé raportoi pér
kampin e pérgendrimit né Dachau. N¢ vitin
1999 u krijua ¢mimi “Martha Gellhorn pér
gazetari” n€ nder té saj.

Ajo ishte shumé e pavarur pér
Hemingway-n. Ai u hakmor.
Kur ajo u kthye n€ Kubg, e gjeti até n€ gjendje
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té keqe, agresiv dhe i rrethuar nga njeréz qé
pinin. Nuk tregoi asnjé€ shenjé gézimi pér
kthimin e saj.

Madje, ndérkohé qé ajo punonte né
Evropé, ai kishte nénshkruar kontraté me
revistén Collier’s Weekly, pér té cilén ajo kishte
shkruar shumé. Ai udhétonte né€ klasé té par€,
ndérsa ajo n€ kushte té véshtira. K&shtu ishte ai
dhe késhtu u formua si njeri. Personazhet femra
né “Nick Adams Stories” jané t€ bazuara né
njeréz realé: motra e tij Ursula, Kate Smith,
Marjorie Bump dhe Prudy Boulton.

Né tregimin “Ten Indians”, Prudy ia
thyen zemrén Nickut. N€ até boté t& pafajshme
té Michigan-it, ai duket krejt 1 pastér. Por
ndjenja e fajit e shndérroi até né até€ q€ mé voné
do té€ béhej: Hemingway macho, i ashpér né
marrédhéniet me graté.

Al ishte “burré ndér burra”, deri né
palcé. Por shpirti i njé€ t& riu t€ singerté
shkélgente te Ernest-i i ri n€ figurén e Nickut, 1
cili kishte pérjetuar depresion dhe melankoli né
rinin€ e tij dhe kishte hyré né€ jetén e té rriturve i
rénduar nga kéto pérvoja. Humbja e “jetés né
parajsé€” shogérohet me melankoli pothuajse pér
kédo, dhe pér Ernestin nuk ishte ndryshe.
Parajsa e tij zgjati vetém disa vera. Ai u débua
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prej saj dhe, edhe kur arriti famé, nuk mundi ta
gjente mé kurré. M€ voné, né doré€shkrimin East
of Eden, ai kishte friké nga vet¢ jeta.

NE¢ janar t€ vitit 1919, pasi u kthye nga
Lufta e Paré Botérore né Evropé, Hemingway u
vendos né shtépiné€ e prindérve té tij n€ Oak
Park. I veshur me nj€ uniformé t& qepur
posacérisht pér t€, por duke pasur nevojé pér
bastun, ai u prit né stacionin e Cikagos nga
babai dhe motra e tij, Marceline. Ai shpresonte
pér njé martesé me Agnes von Kurowsky,
infermieren qé& kishte njohur né spitalin ushtarak
né€ Milano. Ai kishte shijuar shoqériné e
infermiereve t& Kryqit t€ Kuq, por Agnes kishte
qené e preferuara e tij. Ajo ishte njé grua e gjaté,
me floké té errét, q€ térhiqte té€ gjithé burrat, por
Hemingway fitoi simpatin€ e saj. Ai ishte hero
lufte dhe amerikani i paré i plagosur heroikisht
né Itali. Aiu dashurua thell€sisht me té, por né
nj€ letér t& marsit 1919 ajo 1 shkroi prerazi se do
té martohej me njé tjetér: “Me beso, edhe pér
mua erdhi si befasi: shumé shpejt do té
martohem.”

Por kjo nuk ishte pjesa mé e dhimbshme
e letrés. Ajo e filloi duke théné: “Uné ende té
dua shumé,” por mé tepér me ndjenja “si t€ njé
néne, sesa t€ njé t& dashure.”
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Njé katastrofé. Plagét e luftés sé Ernestit ende
nuk ishin shéruar kur zemra e tij u thye. Aie
kishte dashur kété grua. N&€ mars té vitit 1919,
po até dité qé mori letrén nga Agnes, ai i shkroi
mikut t€ tij, Bill Horne, duke shprehur ndjenjat e
tij t&€ thella pér té:

“Ajo nuk mé do, Bill. Ajo e térhoqi
gjithcka mbrapsht. Njé ‘gabim’. Njé nga ato
gabimet e vogla, e di. Por Bill, uné e kam dashur
Ag-in. Ajo ka gené ideali im, dhe Bill, harrova
gjith¢ka pér fené dhe ¢do gjé tjetér, sepse kisha
Ag-in pér ta adhuruar. Gjithgka q€ doja ishte
Ag-i. Dhe po ta shkruaj kété me gojé té tharé
dhe njé nyje né fyt, dhe Bill, do té doja té ishe
kétu qé t& flisnim. Shpresoj qé ai (burri me té
cilin ajo do t€ martohet) t€ jeté njeriu mé i miré
né boté. Ah, Bill, nuk mund t€ shkruaj mé pér
két€, sepse e dua aq shumé.”

Si¢c ndodh ndonjéheré né jeté, atij iu dha
nj€ mundési e dyté. Megjithaté, koha nuk ishte e
pérshtatshme; ai ishte ende shumé i plagosur,
ose ndoshta t€ dyja bashké. N¢€ vitin 1919, kur
shkoi t€ merrte postén né dyganin e
pérgjithshém né Horton Bay, pér habiné e tjj
gjeti njé€ letér nga Agnes. Ajo shkruante se néna
e Dukés (t€ fejuarit té saj) kishte refuzuar
martesén e tij me njé “aventuriere amerikane”
dhe se Nicky kishte vendosur t’i bindej nénés.
Gjaté gjithé letrés, Agnes 1€ té kuptohet se kishte
kuptuar dallimin midis dashurisé dhe
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oportunitetit dhe se do té ishte miré nése Ernest
do t€ béhej sérish 1 dashuri 1 saj.

Ndoshta Hemingway kishte kaluar disa net pa
gjumé, por, sa dihet, ai nuk iu pérgjigj kurré. Ai
shpjegoi arsyet e tij mé 16 gershor 1919, né njé
letér drejtuar Howell C. Jenkins, me té cilin
kishte shérbyer si shofer ambulance:

“E kam dashur dikur, pastaj ajo mé tradhtoi.
Dhe nuk e fajésoj. Por vendosa ta djeg kujtimin
e saj dhe e dogja me alkool dhe me gra té tjera,
dhe tani ka mbaruar.”

Sa mund t& gjykoj, né até kohé€ né jetén e
tij ishte vetém Marjorie, pér té cilén kam shkruar
mé paré. Pas “refuzimit” nga Agnes,
Hemingway shkoi né Michigan, ku kaloi vitet
1919-1920 rreth Horton Bay dhe Petoskey, jo
me familjen e tij né Windemere.

Gjaté kétyre dy viteve ai peshkoi shumé né
Gadishullin e Epérm. Ishte i pérgendruar né
lexim dhe shkrim dhe géndroi né Windemere
kur familja e tij u largua pas pushimeve verore
té vitit 1919. Néna e tij e déboi nga Windemere
né€ verén e vitit 1920, dhe pikérisht atéheré ai
mori letrén nga Agnes.

ME pas, ai u kthye né Horton Bay vetém njé
heré, pér té festuar martesén dhe muajin e mjaltit
me Hadley Richardson né vitin 1921.

103



Gino Leineweber

Kapitulli 7

Michigan-i ishte vendi i preferuar ku
Ernest Hemingway mund té rikuperohej nga
plagét e luftés dhe nga ndarja e dhimbshme me
Agnes-in. Ajo kishte qené dashuria e tij e paré€ e
madhe dhe zhgénjimi i tij i paré i vérteté. Mé
voné, duket se Hemingway arriti ta shmangte
dhimbjen e refuzimit duke u siguruar qé té njihte
dikeé té ri pérpara se t€ pérfundonte
marrédhénien e vjetér. T¢€ paktén késhtu ndodhi
me graté e tij. Megjithaté, né vitin 1919,
fillimisht né Horton Bay dhe mé pas né
Petoskey, ai gjeti ngushéllim te Marjorie.

Né Horton Bay ai u vendos né shtépiné e
Liz Dilworth dhe burrit t€ saj, Jim, farkétar, né
té njé&jtén shtépi ku Ernest do té festonte
martesén me Hadley-n dy vjet mé voné. Né
dimrin e viteve 1919-1920, ai u zhvendos né
shtépiné e pritjes Potter’s Rooming House, njé
bujtiné n€ adresén 602 State Street, Petoskey, ku
punoi né tregimet e tij t& para té€ shkurtra.
Qéndrimi 1 tij aty éshté i réndésishém sepse
pikérisht kété qytet ai e pérdori si sfond pér
romanin e tij t€ paré t€ botuar, The Torrents of
Spring, né vitin 1925.
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Pérmbajtja e kétij libri éshté e ¢uditshme.
Personazhi Scripps niset pérgjaté shinave té
izoluara té€ trenit drejt Cikagos, né njé€ stuhi bore,
por nuk arrin mé larg se Petoskey. Atje hyn né
“Browns Bean Bar” dhe ha fasule t€ nxehta. Njé
kameriere jo mé e re né moshé, Diana, e shérben
dhe mé pas béhet gruaja e tij. Ajo kalon ditén né
shtépi si zonja Scripps. Lumturia e tyre zgjat
derisa ajo merr vesh pér Mandy-n, njé kameriere
e re q¢€ térheq vémendjen me biseda t€ shtirura
dhe arrogante pér letérsiné me Scripps-in. Diana
pérpiqet ta rikthejé burrin e saj dhe madje
abonon revista letrare pér t€ konkurruar, por nuk
arrin ta mbajé. Ai e 1€ até dhe pérgendrohet te
Mandy mé térheqése.

Né Petoskey ndodhet njé fabriké pompash
ku Scripps gjen puné dhe takon Yogi-n. Kur
fillon bora, Yogi dhe punétorét e tjeré largohen
nga Petoskey dhe fabrika. Yogi takon dy indiané
né nj€ fushé t€ hapur dhe, ndérsa u tregon pér
pérvojat e tij n€ lufté, ata géndrojné né heshtje.
ME pas njéri prej tyre thoté se jané veterané lufte
dhe se ai veté kishte gené major. Kur moti
pérmirésohet, t€ tre kthehen né Petoskey. Ata e
cojné Yogin né njé klub sekret indian, por kur ai
pranon se nuk &shté amerikan vendas, té gjithé
débohen nga klubi.

Né “Browns Bean Bar” mblidhen disa
personazhe té pazakonté. Njé grua indiane e
zhveshur hyn nga nata e ftohté e dimrit me
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foshnjén e saj dhe hidhet menjéheré jashté né
déboré, prej nga ngrihet dhe largohet. Yogi
zhvishet dhe e ndjek lakuriq. Dy indianét e
ndjekin pas, marrin rrobat e tij dhe kthehen né
Petoskey me to né dor€.

E gjithé kjo histori éshté groteske né
formé dhe pérmbajtje, mé shumé njé roman
dadaist. Eshté libri mé i pazakontg i
Hemingway-t, njé parodi e bestseller-it té
Sherwood Anderson-it, Dark Laughter, botuar
né vitin 1925. Por ajo q¢€ e bén kété libér té
veganté Eshté edhe dicka tjetér: ai shénon
fillimin e nj€ bashképunimi té gjaté mes
Hemingway-t dhe shtépis€ botuese Charles
Scribner’s Sons. Hemingway fillimisht ia kishte
ofruar librin botuesve amerikané Boni and
Liveright, por ata e refuzuan sepse botonin
veprat e Sherwood Anderson-it. Prandaj ai e
shkroi librin pér té€ dalé nga kontrata me ta, si¢
kujton gruaja e tij e paré, Hadley:

“Ernesti kishte folur me Scott-in (F. Scott
Fitzgerald) pér Scribner’s dhe donte té shkonte
atje. Ai kishte njé marréveshje me Liveright dhe
donte t& dilte prej saj, késhtu qé shkroi The
Torrents of Spring, duke satirizuar autorin e tyre
kryesor, Anderson-in. E di qé Ernesti nuk donte
vértet ta shkruante librin vetém pér té€ ndryshuar
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botues, por Pauline (gruaja e tij e dyt€) e donte
kéte dhe ai e béri.”

Né Petoskey, ku Hemingway filloi
seriozisht karrierén e tij si shkrimtar, gjeta
gjurmét e tij kudo. Ndér to &shté Muzeu Historik
Little Traverse, i vendosur né njé€ stacion té
vjetér treni g€ nga vitet 1970. Ai pérbéhet nga
tre seksione, njéri prej t€ ciléve 1 kushtohet
Hemingway-t dhe kohés sé tij né¢ Michigan. Né
qytet ekziston edhe njé shoqaté “Michigan
Hemingway Society”, e cila ka vendosur tabela
pérpara ndértesave t€ lidhura me t&€ dhe
organizon aktivitete si “fundjavét e Hemingway-
t”. Aty mésova se njerézit e zonés nuk jané
shumé té interesuar pér Hemingway-n. M¢ tepér
interesohen njeréz si uné, qé duan letérsin€ ose
kané lexuar shumé nga ai dhe jané t& interesuar
pér biografiné e tij. Ata vijné nga e gjithé bota.
Njé dité mé paré kishte ardhur dikush nga
Argjentina.

Munda t€ ndigja gjurmét e Ernestit té ri,
ta imagjinoja duke dalé nga shtépia Potter’s né
State Street pér t&€ shkuar né bibliotekén publike
ose né stacion pér t€ par€ oraret e trenave dhe
pér té bleré gazetén Chicago Tribune. Mund té
ishte né¢ Brown’s Beanery pér dreké, ose, si¢
b&jné njerézit edhe sot, t&€ géndronte mbi urén
Bear River duke paré lumin.
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Cfaré pérshtypjeje u kishte 1€né ai njerézve té
kétij qyteti t€ vogél? A e shihnin si njé t€ ri qé
kalonte ditét duke shkruar dhe duke piré shumé?
Si diké pa para qé rrinte népér berberhane duke
treguar histori detarésh? A do t’i kishte béré
pérshtypje fama e tij ndérkombétare mé voné?

Eshté e véshtiré t& thuhet, por mund t&
imagjinohet se né até kohé ai nuk dukej si njé
njeri me talent t&€ jashtézakonshém, por mé tepér
si dikush qé kérkonte identitetin e vet, 1 pasigurt
pér rrugén e jetés, i ngarkuar me pérvoja qé nuk
e lejonin t€ ishte mé plotésisht i pafajshém.
Megjithaté, do té ishte e pamundur qé njé talent
si i tij t€ mos té€rhiqte vémendje. M€ voné ai do
té tregonte se gjaté qéndrimit né Petoskey kaloi
gjith€ vjeshtén dhe gjysmén e dimrit duke
shkruar, duke luftuar me emocionet e tij dhe pa
arritur t& shiste asgj€. Ishte periudha e formimit
dhe e nxénies sé tij. Njé kohé refuzimesh
dekurajuese.

Botimi i tij 1 par€, Three Stories and
Ten Poems, né€ vitin 1923, me tirazh prej 300
kopjesh, u financua pjesérisht nga veté ai. Né
vitin pasues, 1924, pérmbledhja In Our Time u
botua me njé€ tirazh edhe mé té€ vogél prej 174
kopjesh. Rruga drejt Plaku dhe Deti, pér t€ cilén
ai fitoi Cmimin Nobel né vitin 1960, apo drejt
romanit Pér ké bien kambanat(1940), nuk ishte
aspak e lehté. Ky 1 fundit u shit i téri brenda tre

108



Hemingway — Si filloj e téra

ditésh né njé tirazh prej 75,000 kopjesh. New
York Timese quajti “libri mé i miré, mé i thellé
dhe mé i vértete” q€ kishte shkruar Hemingway.

Ne mésojmé pér lindjen e romanit Pér ké
bien kambanat nga letrat e Martha Gellhorn-it.
NEé vitin 1940, ajo i1 shkroi romancieres dhe
poetes amerikane Hortense Flexner:

Mbrémé lexova pjesét e fundit té librit té E-sé.
Ai &shté si nj€ kafshé né ményrén si shkruan; i
mban té gjitha n€ njé€ sirtar, prané€ vetes, dhe i
fsheh nén letra t€ tjera. Nuk i tregon kurré me
déshiré dhe nuk duron té flasé pér to. Natyrisht,
&shté nj€ mrekulli e vérteté, larg e larg gjéja mé
e mir€ q¢ ka béré dhe ndoshta njé nga librat mé
t& médhenj t& luftés ndonjéheré. Eshté aq i sakté
sa béhet mé 1 vérteté se veté jeta, dhe megjithaté
éshté 1 gjithé i trilluar. T€ thuash se &shté thjesht
produkt 1 imagjinatés nuk €shté plotésisht e
vérteté. Veté Hemingway ka théné se njé
shkrimtar i miré mund té shkruaj€ vetém pér até
qé ka pérjetuar veté. Ai kishte njohuri té
drejtpérdrejta pér luftén: ishte plagosur réndé né
Luftén e Paré Botérore dhe kishte gené
korrespondent lufte né Luftén Civile Spanjolle.

Martha i referohet fabulés. Kétu shihet se
nuk mjafton t& kesh shumé pérvoja; shkrimtari
duhet té keté imagjinatén pér t€ krijuar njé
histori prej tyre, gjé qé€ lidhet q€ nga fémijéria e
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hershme. Sa di un€, Hemingway gjithmoné
kishte ditur “t& tjerré tregime”, jo vetém ato qé
gjenden né librat e tij. N& kété drejtim, Martha e
lavdéronte dhe mbetej e mahnitur nga libri. Ajo i
shkroi né njé letér tjetér Hortense Flexner-it mé
25 gusht 1940:

Ndérkohé libri i Scrooby-t €shté
pothuajse gati: domethéné, vértet i pérfunduar,
sepse Scribner’s e hodhi menjéheré né shtyp
sapo e mori né doré. Ne kemi lexuar dhe
korrigjuar provat e shtypit dhe, meqé €shté rreth
200,000 fjalé, kjo nuk éshté shaka pér askénd.
Por &shté vértet i mrekullueshém oh, ¢faré libri!
Eshté i gjallé, emocionues, i vérteté dhe me
shumé zbulime pér jetén dhe t€ jetuarit, pér jetén
dhe vdekjen, qé€ né fund jané gjithcka pér té
cilén mund té shkruhet. Jam krenare pér t&, dhe
ashtu &shté edhe Scrooby.

Jeta dhe vdekja jan€ tema edhe né
tregimet mé t&é hershme t€¢ Hemingway-t, qé
datojné shumé pérpara pérvojave té tij t€ luftés,
madje q€ nga ditét e kolegjit dhe koha né
Michigan, ku natyra dhe rréfimet e lidhura me té
e ndikuan thellé. Né té kundért, ai rrallé e
pasqyroi jetén e tij né Cikago né€ veprat e tij. N&
romanin Pér ké bien kambanat, megjithaté,
gjendet njé fragment q¢ i referohet pérvojés sé
Ernestit si njé djalé shtatémbédhjetévjecar, kur
babai e la né stacionin e trenit gjaté rrugés pér
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né Kansas. N¢ libér, protagonisti Robert Jordan
ndjehet mé i pasigurt se kurré teksa po hipte né
tren né Red Lodge pér né shkollé né Billings.
Hemingway e pérshkruan késhtu:

“... babai i tij e puthi pér lamtumiré€ dhe i tha:
‘Zoti na ruajté mes nesh ndérsa jemi larg njéri-
tjetrit.” Babai i tij ishte njé njeri shumé fetar dhe
e tha kété thjesht dhe singerisht. Por mustaqget i
ishin lagur dhe syté i ishin mbushur me
emocione, dhe Robert Jordan u ndje aq 1
turpéruar nga e gjithé kjo, nga tingulli i lagésht
fetar i lutjes dhe nga puthja e babait, sa papritur
u ndje mé i madh se ai dhe e méshiroi aq shumé
sa mezi e pérballonte.”

Ernesti ndoshta nuk ndihej shumé miré
kur i ati e ¢onte né stacion pér t& marré€ trenin
drejt Kansas-it, ku do té fillonte punén e tij t&
paré né gazetén The Kansas Star. Ishte njé
gazeté shumé e réndésishme dhe ndér mé té
mirat n€ Peréndimin e Mesém t€ SHBA-sé. Ajo
1 kushtonte réndési t€ madhe trajnimit t&
gazetaréve t€ rinj. Nj& nga ndikimet mé t&
médha né stilin e tij ishte redaktori Pete
Wellington. Ai kémbéngulte né njé stil t&
shkurtér dhe t€ preré. Hemingway ndoqi me
pérpikéri rregullat: pérdor fjali té shkurtra,
paragraf€ t& shkurtér, anglishte t& fugishme,
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shmang mbiemrat e tepért, mos pérdor fjalé té
panevojshme.

Ky stil i pérmbledhur u bé shenjé
dalluese e tij. Mé vongé ai tha:
“Kéto jané rregullat mé té€ mira qé kam mésuar
ndonjéheré pér t&é shkruar. Askush me talent dhe
ndershméri nuk mund t€ dé€shtojé nése i ndjek
ato.” Ai mésoi edhe nga Gertrude Stein. Njé nga
ideté kryesore té tij ishte Teoria e Ajsbergut:
né€ shkrim duhet té lihet shumé e pathéné, si
pjesa mé e madhe e ajsbergut qé mbetet nén ujé.

Sipas tij, nése lihen jashté gjéra qé shkrimtari i
di miré, tregimi béhet mé i forté. Por nése lihen
jashté gjéra sepse nuk dihen, tregimi
dobésohet. Kur erdhi né Kansas, ai fillimisht
jetoi me xhaxhain e tij Tyler, pastaj me mikun
Carl Edgar. Ky i fundit tha:

“Hemingway u zhyt plotésisht né magjiné e
gazetaris€.”

Ai shkruante pér ngjarje t€ ndryshme: nga
pérleshje rrugésh te histori té trishta pér
prostituta, nga pérplasje gangsterésh te tragjedi
té pérditshme né spital. Ai e la gazetarin€ kur u
regjistrua n€ ushtri. Pas kthimit, pérkundér
kundérshtimeve té familjes, iu pérkushtua
shkrimit. Megjithaté, e dinte se duhej té
siguronte jetesén me puné té tjera.

112



Hemingway — Si filloj e téra

NEé vitin 1919 u kthye né Petoskey, ku punoi
pjesérisht dhe shkruante. M€ voné u shpérngul
né Toronto, ku gjeti njé vend pune né The
Toronto Star dhe njé dhomé t&€ miré pér té
punuar.

Vrasje té thjeshta dhe luksoze, duke filluar nga
400 dollare.

Vrasés me armé nga Shtetet e Bashkuara
po importohen pér t€ kryer vrasje né Irlandg.
Kjo &shté njé fakt i vértetuar nga raportet e
Associated Press. Sipas thashethemeve té botés
s&€ néndheshme n€ Nju Jork dhe Cikago, ¢do
anije qé€ niset drejt Anglis€ transporton njé ose
dy nga kéta “nuselal€ t&€ vdekjes”, té destinuar
pér vendet ku “gjuetia” éshté e miré. Bota e
krimit thot€ se kéta vrasés fillimisht dérgohen né
Angli, ku humbasin né portet e qyteteve si
Liverpool, dhe mé pas kalojné fshehurazi né
Irlandé.

Njé rruajtje falas

Shtépia e vérteté e té liréve dhe trimave
€shté shkolla e berberéve. Aty gjithcka éshté
falas. Dhe duhet t€ jesh trim. Nése doni té
kurseni 5.60 dollaré né muaj pér rruajtje dhe
prerje flokésh, shkoni né shkollén e berberéve,
por merrni me vete edhe guximin. Sepse njé
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vizité atje kérkon trimérin€ e ftohté dhe té
zhveshur té€ njeriut qé shkon drejt vdekjes me sy
hapur. Nése nuk e besoni, shkoni né repartin e
fillestaréve dhe ofrojeni veten pér njé rruajtje
falas. Uné e béra.

Néna e tij 1 shkroi njé letér duke
shprehur njé lloj kénaqésie pér suksesin e tij.
Megjithaté, ajo ende e brente fakti q€ djali i saj i
madh nuk kishte ndjekur studimet dhe nuk ishte
béré mjek, digka q€ do t’i pérshtatej njé
familjeje q€ e vlerésonte shumé statusin arsimor.
Ajo ndoshta u lehtésua kur pa se djali i saj mund
té fitonte para me shkrim, por kjo nuk e
pérmirésoi marrédhénien mes tyre. Ernesti u
kthye né sht€piné e prindérve né Cikago né maj
té vitit 1920, por pothuajse menjéheré u largua
sérish pér né Horton Bay.
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Kapitulli 8

N¢ korrik, ai vizitoi Windemere me dy
miq pér t€ festuar ditélindjen e tij té njézet e
njété. Néna e tij ende nuk mund ta pranonte qé
Ernesti kishte zgjedhur shkrimin si profesion
dhe e akuzonte se ishte i papuné. Megjithaté,
pritej € ai t€ ishte né Windemere gjaté verés pér
té z€vendésuar babané né mungesé té tij.
Korrespondenca midis prindérve tregon se néna
e tij, Grace, ishte ankuar pér té€ qé nga
fillimi. Mg né fund, nj€ ngjarje e
paréndésishme, qé preku mé shumé motrat e tij
sesa até veté, coi né pérzénien e tij nga
Windemere nga néna e tij. Duket se ajo e kishte
planifikuar kété paraprakisht, sepse Ernesti mori
nj€ letér prej saj qé duhet té ishte shkruar mé
paré€, ajo nuk do té kishte pasur kohé ta
shkruante njé€ letér kaq té detajuar mes konfliktit
dhe pérzénies.

Kjo letér tregonte gjendjen shpirtérore t&
Grace-it dhe ftohtésiné e saj. Eshté pikérisht ajo
letér ku ajo e krahason dashuriné e njé néne me
nj€ “llogari bankare.”

ME pas, deri né fillim t€ tetorit, Ernesti
jetoi me Liz dhe Jim Dilworth. Ai siguronte
jetesén duke punuar pér ta dhe duke ndihmuar
heré pas here pjesén tjetér t€ kohés ia kushtonte
shkrimit. Thuhet se gjaté késaj kohe ai pati
pérvojén e tij t€ paré seksuale me nj€ grua dhe
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se kjo pérvojé pasqyrohet né tregimin e tij Up in
Michigan.

Tregimi shkaktoi reagime pér arsye té
tjera: kur Marceline, q€ nga néna shihej si
“binjaku” 1 Ernestit, e lexoi, thuhet se “iu
pérmbys stomaku.” Zhgénjimi i saj nuk lidhej
me pérvojén e mundshme seksuale t€ véllait, por
me faktin se ai kishte pérdorur emrat e vérteté té
Liz dhe Jim, njeréz té respektuar dhe miq té
afért t€ familjes Hemingway. N€ njé€ letér té
mévonshme, mé 12 gusht 1930, Hemingway
pranon kété problem:

“E kam rishikuar /n Our Time dhe gjithashtu Up
in Michigan. E kam rishkruar pér t&€ shmangur
shpifjen, por késhtu humbet karakteri. I
referohet qarté dy njerézve realé, ende gjallé dhe
lehtésisht té identifikueshém. Nése heq vendin,
humbet vértetésia. Por mund t&€ heq mjaftueshém
nga pjesa e paré pér t€ shmangur shpifjen.”

Arsyeja pse skenat e seksit lidhen kaq
shumé me t& ndoshta qéndron te fakti se drafti i
paré i tregimit, i shkruar né vitin 1921, ishte né
vetén e paré. ME pas ai shtoi emrat Liz dhe Jim,
ndoshta pasi ishte martuar. Ky draft i paré nxiti
spekulimet autobiografike. Eshté e véshtiré t&
kuptohet pse ai pérdori emrat e miqve té tij. Jo
vetém emrat, por edhe pamjen dhe sjelljen e
tyre. Sot kjo nuk i shqetéson mé, por pér lexuesit
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mbetet pyetja: pse e béri kété?

Studiuesit jané té bindur se episodi ndodhi né
bregun poshté Pinehurst Cottage né fund té Lake
Street. Ata jané gjithashtu t€ bindur se ai nuk
pati marrédhénie me Agnes von Kurowsky.

Tregimi Up in Michigan nuk pérfshihet
né€ The Nick Adams Stories. Ai u botua pér heré
té par€ n€ Paris né vitin 1923 né librin Three
Stories and Ten Poems. Mg pas u botua né
SHBA né vitin 1938.

Hemingway u zemérua q¢€ tregimi u hoq
nga pérmbledhja In Our Time. N& njé letér pér
John Dos Passos ai shkroi:

“ME¢ detyruan ta heq tregimin sepse vajza u
pérdhunua...”

Tregimi éshté i1 thjeshté dhe pothuajse pa
subjekt. Nj€ vajze e re, Liz, bie n€ dashuri me
Jim-in, por ai nuk i kushton vémendje. Pas njé
gjuetie dhe disa pijeve, ai e ¢gon né breg dhe,
megjithése ajo thoté se nuk déshiron, ajo
dorézohet. Né fund, ajo mbetet e ftohté, e
1€nduar dhe e braktisur emocionalisht. Ajo e
puth né fage, qan dhe pérjeton njé boshllek té
thell€.

Tregimi éshté 1 ashpér dhe pa ndjenja, pérveg
atyre t€ Liz-it—nj€ vajzé e re, e papérvojé, e
mposhtur nga dashuria.
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Ajo i rréfen dashuriné e saj edhe pas aktit brutal,
por kur nuk merr pérgjigje, ndjen sikur jeta e saj
ka mbaruar dhe shpérthen né lot.

Ajo gé e bén tregimin t& veganté éshté
aftésia e Hemingway-t pér té€ depértuar né
psikologjiné e njé vajze té€ re dhe pér té
pérshkruar konfliktin e saj t€ brendshém. Me
pak fjalé ai zbulon shpirtin e plagosur té saj dhe
boshllékun qé mbetet pas.

Mg voné, né vitin 1936, Hemingway do té
thoshte:

“Eshté njé tregim i réndésishém né veprén
time... Nuk &shté i pisté, por shumé i trishté. ..
aty, né€ skelé, arrita digka t€ vérteté, fillimi 1
natyrshmérisé qé€ arrita mé voné.”

Ky pohim nuk ndihmon aspak pér t’iu pérgjigjur
pyetjes nése ishte veté Ernest ai q€ kishte pasur
marrédhénie seksuale mbi dérrasat e asaj skelg.
Formulimet nuk japin ndonjé t& dhéné; pér mé
tepér, ka pak gjéra q€ sugjerojné se kjo ka
ndodhur. Mund t€ imagjinohet njé pérvojé e
paré e Ernestit me nj€ vajzé té re, té
pavullnetshme dhe t& papérvojé, por té€ thuhet se
tregimi €shté autobiografik éshté pak e
besueshme, sidomos duke pasur parasysh se Jim
€shté njé burré me pérvojé. Nga sa di pér
karakterin e Hemingway-t, kjo nuk do té
pérputhej me sjelljen e tij.
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Eshté mé e mundshme qé pérvoja e tij e paré
seksuale me njé grua t€ ket€ qené me
bashkéshorten e tij, Hadley-n. Nuk ka prova qé
ai t€ keté qen€ me gra me sjellje hapur joshése.
Hemingway ishte 22 vje¢ kur u martua dhe,
sipas standardeve t€ sotme, kjo do té duke;j
moshé e voné, por njé shekull mé paré nuk ishte
digka e pazakonté. Megjithaté, kjo bie ndesh me
nj€ letér q€ ai i shkroi Bill Horne-it pas refuzimit
nga Agnes von Kurowsky, ku ai shprehe;j:

“Ajo ka nevojé pér diké qé ta dashurojé. Nése
del personi i duhur, ti je jashté loje.”

N¢é két€ fazé€ mund t€ supozohet se
Hemingway kishte pasur njé marrédhénie
seksuale me Agnes-in dhe se ajo mund té keté
gené gruaja e paré me té cilén ai kishte fjetur.
Ajo qé e bén tregimin Up in Michigan té veganté
nuk éshté nése Hemingway ishte burri qé
pérfiton nga njé kameriere e re, as nése kjo ishte
pérvoja e tij e paré seksuale ajo qé ka mé€ shumé
réndési Eshté kéndvéshtrimi letrar i Hemingway-
t si rréfimtar. Né fund té tregimit, perspektiva e
gruas dhe pérvojat e saj jané né qendér té
shkrimit.

Njé iri g€, sipas té tjeréve, pérfshiré nénén
e tij, ishte béré njé djalé 1 papérgjegjshém, qé
kalonte kohén duke peshkuar e gjuajtur, pa
interes pér shkollimin dhe duke piré mé shumé
se¢ duhej. Do té pritej qé njé i till€, kur té
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shkruante, t€ merrte kéndvéshtrimin e njé
joshési t€ dhunshém, jo té€ nj€ vajze t€ ndjeshme
dhe t€ 1énduar. Por Hemingway ishte ndryshe.
Interesi i tij nuk ishte vetém te burri i
paméshirshém, i drejtuar nga instinktet, por mé
shumé te pérjetimet, ndjenjat dhe éndrrat e
gruas. Ai ishte i ndjeshém dhe empatik;
pérndryshe nuk do t& mund té shkruante késhtu.
Njé shkrimtar shkruan até q€ e ndien thellé.

KE&té natyré t€ ndjeshme e gjejmé edhe
né marrédhéniet e tij me motrén né The Last
Good Country dhe me Marjorie-n né€ The End of
Something.

Shkrimi i tij nuk kishte t&€ bénte me
shfagjen e ndjeshmérisé né jetén e pérditshme.
Pérkundrazi, kéto ndjenja ai i fshihte. T¢
tregonte butési do té thoshte té€ dukej i dobét dhe
té binte nén ndikimin e nénés, dicka g€ ai nuk e
donte. Nga fémijéria dhe rinia e tij n€ natyré,
duke peshkuar dhe gjuajtur, kuptohet se
pérballja me ashpérsiné e natyrés nuk e zbeh
ndjeshmériné, pérkundrazi, e forcon até.

Ai e donte thjesht t& ishte aty dhe mbi té
gjitha e donte peshkimin. I adhuronte verat e gjata
dhe ndjehej pothuajse i sémuré né fillim t& gushtit
kur kuptonte se sezoni i peshkimit t& troftés po
mbaronte. Ai adhuronte edhe stuhité kur duhej t&
kalonte ligenin me barké pér t€ marré furnizime
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dhe posté. Si¢ shkruan njé biograf, ai ulej mbi
gazeté pér ta mbrojtur nga shiu dhe mé pas i
thante rrobat prané zjarrit, njé kénaqési e
pakrahasueshme pér té.
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Kapitulli 9

Pas martesés, pérvec disa vizitave té
shkurtra, Hemingway duket se i1 ktheu shpinén
Michigan-it. Né pamje t& paré€ kjo duket
kundérthénie, por ai donte ta ruante kujtimin e
“parajsés” ashtu si¢ e kishte pérjetuar dhe ta
mbante t€ gjallé né formén e saj t€ pastér.
Ndoshta e dinte se né jetén e tij té re nuk kishte
mé vend pér até€ dashuri té lir€ qé kishte pasur
me Michigan-in.

Michigan-i kishte pasur réndési té
jashtézakonshme pér té. Ishte vendi i vetém qé e
ndihmonte té leht€sonte kujtimet e luftés.
Pikérisht aty ai ndjeu pér heré té€ paré nevojén
pér té shkruar.

Kjo boté ringjallet né tregimin The Big Two-
Hearted River.

Duke udhétuar drejt Gadishullit t&¢ Epérm,
pé€rmes nj€ ure pezull mbi ligenet Huron dhe
Michigan, kujtojmé se né kohén e Hemingway-t
kéto udhétime béheshin me tren dhe

traget. Lumi Big Two-Hearted River, qé 1 jep
emrin tregimit, nuk kalon népér Seney, por rreth
50 km larg. Hemingway e zgjodhi kété emér
sepse 1 dukej mé poetik se “Fox River”.
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Emri éshté me origjin€ indiane dhe nénkupton
“lum 1 dyfisht&”.

Thelbi i tregimit nuk &shté gjeografia,
por ndjenja e mallit pér até q€ ka qené
dikur. Nick Adams, qé pérfagéson Hemingway-
n, &shté njé€ 1 kthyer nga lufta. Ai gjen njé boté té
djegur dhe largohet prej saj ashtu si nga lufta
drejt natyrés. Peizazhi i djegur dhe shpirti i
plagosur jané paralelé:
natyra &shté djegur nga zjarri, shpirti nga
lufta. Karkaleci i zi né tregim simbolizon kété
gjendje, nj€ boté e djegur, ku gjithcka éshté
nxir€. Nuk ka shpétim té lehté. Ankthi &shté 1
vazhdueshém. Por ekziston njé shpresé e vogél:
ndryshimi éshté i mundur.
Né fund, Nick gjen njé lloj pageje n€ natyré né
zgjedhjet e thjeshta t€ jetés: ku t€ hajé€, ku té
flejé. Ai €shté pothuajse i lumtur—pérveg njé
déshire tipike heminguejane:
té kishte njé€ libér pér t& lexuar.

Né The Nick Adams Stories kuptojmé
pse Hemingway ka shkruar kaq shumé pér
Michigan-in, krahasuar me até q¢ ka shkruar pér
Oak Park-in, Cikagon, megjithése kishte kaluar
shumé mé tepér kohé atje. Edhe né veprat e tjera
té tij ka pak ndikim nga Oak Park, por shumé
nga Michigan-i. Pse? Pérgjigjja &shté e thjeshté
dhe del lehtésisht nga ai pasazh né The Nick
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Adams Stories: ai e donte natyrén dhe donte t&
shkruante vetém pér gjéra qé i preknin zemrén,
pér gjéra g€ mund t’i ndiente thellé¢ dhe t’i
shprehte me fuqi artistike né fjalé.

Né shkrim, ¢do autor pérpiget té
pérkthej€ né fjalé imazhet ashtu si¢ i sheh. Kéto
pérshkrime té pérjetuara ekzistojné te ¢do njeri,
por déshira dhe energjia e shkrimtarit i japin
mish e gjak figurés. Nése pérshtypjet e Oak
Park-ut nuk zgjonin imazhe né mendjen e
Ernestit t€ ri, at€éheré ai nuk kishte pér c¢faré té
shkruante. Disa mendime sugjerojné se ai nuk
zgjodhi t€ shkruante pér Oak Park-in sepse do té
ishte i detyruar té shkruante pér familjen, miqté
dhe rrethin e tij gjé q€ mund té€ sillte pasoja
negative dhe ta trembte. Megjithaté, ai shkroi
pér Michigan-in dhe kjo nuk e trembi.
Simbolika e fshehur q€ shpesh i atribuohet
veprés s€ Hemingway-t lidhet me veté konceptin
e tij pér shkrimin. Pér té, e réndésishme nuk
éshté vetém ajo q€ éshté né faqe, por edhe ajo qé
mungon ose q¢ fshihet mes rreshtave.

Dubhet theksuar gjithashtu se pér té
ekziston njé dallim i madh mes asaj q€ nuk
shfaget dhe asaj q€ shfaget né tekst. Mund té
ndodhé qé shkrimtari t€ mos jeté plotésisht né
kontroll t€ temés dhe, pér rrjedhojé, t& 1éré dicka
jashté; por njé shkrimtar i miré e 1€ qéllimisht
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digka t& pathéné pér té krijuar efekt. Sic thoshte
ai veté:

“Disa gjéra 1 kam kuptuar si t& vérteta. Nése 1¢
jashté gjéra ose ngjarje t&€ réndésishme g€ i njeh,
tregimi forcohet. Nése 1€ dicka jashté sepse nuk
e di, tregimi béhet i pavleré. Prova e ¢do tregimi
€shté se sa e mir€ éshté ajo qé ti, dhe jo
redaktori, ke 1€né jashté.”

Hemingway thoshte se fakti q¢ mund té
shkruash tregime té€ shkurtra nuk do té thoté se
duhet t’i shpjegosh ato. Dhe nése dikush nuk di
té shkruajé, asnj€ shpjegim nuk do ta ndihmojé.
Me fjalé té tjera, lexuesi duhet t€ jeté i liré t&
pérdoré imagjinatén e tij pér até qé €shté shkruar
dhe pér até g€ €shté fshehur mes rreshtave.
Megjithaté, Hemingway béri njé pérjashtim dhe
dha njé shpjegim té shkurtér pér tregimin 7he
Big Two-Hearted River:

“Njé tregim né kété libér, 1 quajtur ‘Big Two-
Hearted River’, flet pér njé djalé qé kthehet nga
lufta i shkatérruar. ‘I shkatérruar’ ishte njé
gjendje edhe mé e rénd€ mé paré, sepse ata q€ e
pérjetonin nuk mund t€ flisnin pér t€ dhe nuk
mund t€ duronin qé t&€ pérmende;j. Pranda;j lufta,
¢do pérmendje e luftés, éshté 1€né jashté. Lumi
ishte Fox River, prané Seney n€ Michigan, jo
Big Two-Hearted. Ndryshimi i emrit u bé me
qéllim, jo nga padituria, por sepse Big Two-
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Hearted River éshté poezi dhe sepse kishte
shumé indiané. Si¢ e shihni, éshté shumé e
thjeshté pér t’u shpjeguar.”

Né fillim, kritikét patén véshtirési t€¢ médha me
kété tregim. Ndoshta nuk ishin né pérputhje me
sfondin e autorit. Tregimi u botua pér heré té
paré€ né Paris né€ vitin 1925. Né& t€ nuk ndodh
pothuajse asgjé: Hemingway shkruan vetém pér
nj€ udhétim peshkimi. Por ky udhétim ndihmon
nj€ ushtar t€ kthyer nga lufta té shérohet dhe té
harrojé plagét e trupit dhe shpirtit.

Hemingway ndihej i1 lehtésuar dhe i
lumtur g€ ishte kthyer né Seney. Kjo €shté njé
nga shenjat e thellésisé€ sé tregimit, qé kritikét e
kuptuan vetém me kalimin e kohés.

Sot, elementet simbolike té tregimit
konsiderohen mé té réndésishmet. P&r shembull,
shkrimtari dhe kritiku amerikan Malcolm
Cowley e sheh udhétimin e peshkimit si:

“njé ikje nga makthi drejt realitetit, ose nga njé
realitet q€ &shté shndérruar né makth.”

Seney €shté njé€ vend i vogél n€ autostradén 28,
ndoshta jo shumé mé i madh se njé shekull mé
paré. Sipas pérshkrimit t€ Hemingway-t, rruga
kalon lumin Fox pak né veri té shinave t& trenit.
Ai pa gé€ “lumi ishte aty” nga ura mbi té. Nga
ura, Nick Adams pa ujin e pastér, pak té kafen;jté
nga fundi me guré€, dhe pa troftat q¢ géndronin
né vend, duke 1€vizur lehté pendét n€ rrymé.
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Hemingway shkoi né Seney dhe zonat pérreth
pér té peshkuar né verén e vitit 1919 dhe né fund
té verés s€ vitit 1920. N&€ njé letér t€ 1 gushtit t&
atij viti ai shkruante:

“Do té jem né€ Seney pas disa javésh.”

Ai nuk gjeti nj€ peizazh té djegur, por
njé 1 tillé kishte ekzistuar né vitin 1891, kur
Seney u shkatérrua nga zjarri. Ose né vitin 1895,
kur qyteti i rind€rtuar u dogj pérséri pjesérisht.
Prandaj €sht€ e mundshme qé Hemingway, pér
tregimin, kishte nevojé pér njé€ qytet té djegur
dhe pér até peizazh pér arsyet e pérmendura mé
paré. Ai e shkroi tregimin né vitin 1924. Nga
kéndvéshtrimi letrar, kjo €shté interesante sepse
ishte periudha kur Hemingway po pérpiqej té
ndryshonte stilin e tij nga ai i njé gazetari né até
té njé€ autori dhe romancieri.

Gertrude Stein ishte ajo qé e inkurajoi
két€ ndryshim. Ajo mendonte se gazetaria dhe
letérsia jané dy forma té kundérta shkrimi.
Gazetari priret mé shumé “t€ informojé ose té
raportojé sesa té krijojé€”, ndérsa ajo besonte se
éshté mé miré “t€ krijosh sesa thjesht té
raportosh.” Krahasimi i teksteve té tij pér
pérvojat e peshkimit n€ nj€ artikull té The
Toronto Star (1920) me tregimin The Big Two-
Hearted River mbi t€ njéjtén temé tregon sa me
kujdes ai kishte ndjekur késhillat e saj.
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Hemingway i kushtonte réndési t€ madhe
mendimeve dhe udhézimeve té Gertrude Stein-
it. N€ njé bisedé me t€ né€ vitin 1924, ai pranoi se
shkrimi ishte béré shumé mé “i lehté” qé kur e
kishte njohur até. Ai e kishte takuar pak pasi
ishte dérguar né Paris si korrespondent i huaj
pér The Toronto Star.

Né syté e Hemingway-t, Stein kishte
ndikuar stilistikisht né tregimin The Big Two-
Hearted River. Arsyet pse ky tregim dhe
simbolika e tij nuk lidhen drejtpérdrejt me
pérvojat e luftés kané t€ béjné me faktin se,
pérvec traumés s€ luftés n€ vitet 19191920, ai
po pérballej edhe me marrédhénien e véshtiré
me nénén e tij e cila arriti kulmin né vitin 1920,
kur ajo e pérzuri nga Windemere. Pér mé tepér,
Agnes, dashuria e tij e madhe nga koha né
spitalin ushtarak né Itali, i kishte dérguar letrén e
refuzimit. Biografi Kenneth S. Lynn mendon se
metafora né tregimin The Big Two-Hearted
River lidhet kryesisht me konfliktin néné-bir. Ai
e mbéshtet kété€ ide n€ ndjenjén e lumturisé qé
pérjeton Nick kur ngre tendén, duke e paré até si
nj€ shtépi t& krijuar veté:

“Al ishte né shtépiné e tij, aty ku e kishte
ndértuar veté.” Hemingway e shkroi kété tregim
katér deri pesé vjet pas udhétimit té tij pér
peshkim né Seney. Duket se, pérveg plagéve té
luftés, ky udhétim zgjoi edhe plagé t€ tjera:
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kujtimin e pérzénies nga shtépia dhe
marrédhénien e ndérlikuar me nénén. Tenda e
vogél, ku ai mund t€ mbéshtillej né thesin e
gjumit, mund té keté pérfagésuar njé ndjenjé té
rrallé shtépie pér té.

Nga kjo mund t€ nxirret pérfundimi i
Lynn-it se Nick (Ernesti) kishte 1éné pas nevojat
thelbésore dhe gézonte pavarésiné dhe liriné pér
té béré até qé donte mé shumé: peshkimin né njé
nga vendet mé t&€ bukura t& Michigan-
it. Megjithaté, éshté e dyshimté q€ shkrimi u
frymézua vetém nga konfliktet me nénén, sepse
ai nuk shkoi menjéheré pér kamping pas
pérzénies né vitin 1920. Udhétimi i paré i madh
né Seney ishte né vitin 1919 dhe u pérsérit né
fund t€ verés sé vitit 1920. N¢& até kohé ai jetonte
vetém né¢ Windemere pér njé periudhé té gjaté.
Teoria e Lynn-it nuk &shté shumé bindése. Ajo
sugjeron se Hemingway mendonte pér shtépiné
dhe até qé kishte 1€né pas, por ai kishte nevojé
pér kohé “pér t€ menduar, shkruar dhe béré gjéra
té tjera q€ duhej t€ béheshin.” Arsyetimi i Lynn-
it E€sht€ 1 dobét pér t’u pranuar si i ploté.

Argumenti i tij kryesor se pérvojat e
luftés nuk jané té réndésishme mbéshtetet né
faktin se tregimi nuk flet pér luftén. Ai e ruajti
kété géndrim edhe pse veté Hemingway kishte
théné se kishte 1€né qéllimisht jashté
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pérshkrimet e luftés, duke theksuar se tregimi
flet pér njé djalé qé kthehet nga lufta:

“Pra, lufta, ¢do pérmendje e saj, Eshté 1€né
jashté.”

Ky shpjegim, i botuar pas vdekjes sé¢
Hemingway-t, e detyroi Lynn-in t€ sugjeronte se
kéto fjalé mund té€ ishin njé€ klishe pér kritikét.
Ai e bazoi kété né faktin se Hemingway nuk
kishte folur pér kété temé pér njé kohé té
gjaté. Nuk synoj ta dénoj Lynn-in, por ta
kritikoj pér faktin q€ e konsideron teoriné e tij si
t& vetmen té vlefshme. Eshté e mundur qé
Hemingway nuk e ka shkruar plotésisht té
vértetén pér vuajtjet e luft€s. Veté ai mendonte
se t€ gjithé shkrimtarét jané génjeshtaré
pérfshiré edhe veten.

Duke iu pérmbajtur teorive té tij, Lynn
shfaget si njé€ studiues qé i konsideron ato
absolute, edhe kur pak e mbéshtesin. Ai madje
mendonte se Hadley, gruaja e paré e
Hemingway-t, ishte figura né The End of
Something, megjithése njé letér e Hemingway-t
e pérgénjeshtron két€. Gjaté gjithé jetés sé tij,
Hemingway ishte njé rréfimtar qé shpesh
pérziente té vértetén me trillimin—por kjo, né
vetvete, nuk provon asgjé. Ai kishte théné se
Lufta e Paré Botérore i kishte marré shumé
gjumé, por se si burré duhej ta kapércente kété
gjendje.

130



Hemingway — Si filloj e téra

Sipas tij, ai ishte né gjendje t€ miré. Por Lynn e
lidh gjendjen e tij fizike dhe mendore me
pérvojat e luftés, duke theksuar se ai kishte
refuzuar ndihmén mjekésore.

Ai shton se gjendja e dobét e
Hemingway-t né fund t€ viteve 1940 tregon se ai
e ekzagjeronte kur thoshte se e kishte kapércyer
pagjumésin€. Sot pranohet se pérvojat
traumatike, si stresi post-traumatik, mund té
zgjasin gjith€ jetén. Mund té duhen vite, madje
dekada, qé€ nj€ njeri t€ pérballet me to. Edhe nga
nj€ rréfimtar si Hemingway duhet t€ merret
seriozisht letra e tij drejtuar Malcolm Cowley
mé 25 gusht 1948, ku ai pohon se kishte gené
réndé€ i1 plagosur né€ lufté dhe njé€ rrénojé nervore
né fund té€ saj.

Crregullimi 1 stresit post-traumatik (PTSD)
&shté nj€ fenomen relativisht i ri. Ai u njoh pér
heré t€ paré€ si pasojé e luftés n€ Vietnam, dhe
ishin pikérisht veteranét e késaj lufte qé e
pérkufizuan si vuajtje dhe sémundje, duke béré
qé t& pérfshihej né manualin zyrtar té
crregullimeve psikologjike né vitin 1980. Kjo
nuk e ndryshoi perceptimin e njé€ pjese t&€ madhe
té shoqérisé, e cila i etiketonte kéta veterané si té
dobét; sa mé e theksuar duhet t€ keté gené kjo
né luftérat e méparshme? Fakti qé ky fenomen u
njoh dhe u mor seriozisht vetém né vitet 80 nuk
do t€ thot€ se nuk ka ekzistuar mé par€.
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Problemi i Hemingway-t me alkoolin para luftés
mund té keté gené njé€ tregues i prirjes s€ tij pér
t’u béré alkoolik. Ai kishte filluar t€ pinte qé né
rini, q€ nga mosha pesémbédhjetévjecare, dhe
madje pranonte se pak gjéra i sillnin mé shumé
kénaqési. Fakti qé€ té rinjté piné alkool dhe
ndonjéheré e teprojné nuk éshté i ri. Megjithaté,
kjo nuk &shté domosdoshmérisht nj€ shenjé e
varésisé s€ mévonshme.

Mund té€ keté faktoré t€ fshehté qé
zgjojné kété prirje dhe krijojné varési. Lidhja
midis stresit post-traumatik dhe varésisé nga
alkooli éshté dicka qé nuk mund t€ injorohet
lehté. Megjithaté, nuk mund té dihet me siguri
nése problemet familjare t&€ Hemingway-t ishin
shkaku kryesor i varésisé€ sé€ tij. Edhe para se té
mbushte néntémbédhjeté vjec, jeta e tij mori njé
kthesé vendimtare q€ mund té keté ndikuar né
sjelljen e tij t&€ mévonshme. Edukimi né fémijéri
dhe pérvoja e luftés né rini ofrojné arsye té
mjaftueshme pér njé varési t€ mévonshme.
Koha e tij né Evropé gjaté Luftés s¢ Paré
Botérore dhe sidomos plagét fizike qé pésoi u
béné baza pér njé plagé tjetér: plagén e zemrés,
té shkaktuar nga dashuria pér Agnes von
Kurowsky. Agnes nuk e pranoi até “si burré”.
Dashuria e tij mbeti e paplotésuar dhe ai ra né
nj€ gjendje té thellé depresioni. Pasojat e késaj
pérvoje e ndogén pér shumé vite.
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Romani i tij The Sun Also Rises, botuar n€ vitin
1926 né Paris, jep njé€ pasqyré té jet€s sé tij né
rrethet letrare t€ qytetit n€ vitet *20 dhe né
Pamploné né€ vitin 1924. N¢ té pérshkruhet njé
skené ku rréfimtari n€ vetén e paré, Jacob
Barnes, plagoset réndé né frontin italian gjaté
Luftés s¢ Paré Botérore, njihet me njé infermiere
dhe bie né€ dashuri me té.

Né librin A Farewell to Arms, botuar tre
vjet mé voné, ai rikthehet sérish te pérvoja e
dashurisé sé parealizuar. Protagonisti Frederic
Henry, edhe pse e respekton luftén, nuk déshiron
té vdesé né té:
“Jo né lufté. Nuk ka té bé&jé me mua.”
Bota e Henry-t éshté e thjeshté; ai nuk merret
shumé me luftén. Ndryshe nga ai, personazhi
Passini éshté kundérshtar 1 forté€ i1 luftés dhe
shpreson qé ajo t€ marré fund. Ai vritet n€ njé
sulm me granaté, ndérsa Henry plagoset.
NEé spital, Henry vizitohet nga njé prift, Don
Giuseppe Bianchi, i cili i jep njé medalje
trimérie, nj€ figuré qé bazohet né€ njé mik té
Hemingway-t né Itali. N&é roman, si né jetén
reale té autorit, Henry transferohet né njé spital
né Milano. Aty ai bie né dashuri me infermieren
Catherine, e cila ia kthen dashurin€. Edhe pse i
plagosur, ata b&jn¢ dashuri dhe Catherine mbetet
shtatzéné.
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Pas daljes nga spitali, ata kalojné disa oré né njé
hotel né Milano. Mé pas Henry kthehet né
repart, por pérfshihet né njé situaté kaotike lufte.
Ai vishet si civil dhe takohet me Catherine né
ligenin Maggiore, por duhet t&€ shmangé
arrestimin si dezertor. Ata arratisen bashké drejt
Zvicrés. Catherine déshiron té€ martohen, por
lindja e fémijés pérfundon tragjikisht: lind njé
djalé, por ajo vdes nga hemorragjia e
brendshme.

Kjo histori dashurie éshté e rréfyer me
nj€ gjuhé t€ drejtpérdrejté, por edhe lirike.
Gruaja e treté e Hemingway-t, Martha Gellhorn,
e cila nuk e njihte personalisht né até kohé,
fillimisht e kishte refuzuar, por ndryshoi
mendim pasi lexoi librin. Ata u takuan pér heré
té par€ n€ Krishtlindjet e vitit 1936 né Key
West, Florida, n€ njé bar t€ quajtur Sloppy Joe’s.
Ajo e pérshkroi:

“Aty ishte ulur... njé burré 1 madh, i papastér,
me rroba t€ bardha té rrémujshme.”

Megjithaté, mé paré ajo kishte shkruar pér té né
vitin 1930:

“Mendoj se Hemingway éshté i dobét si
shkrimtar... Ai nuk di t& shkruajé dialog...”

Por pas leximit t& 4 Farewell to Arms,
ajo u prek nga ndjenja qé nuk do t’ia atribuonte
atij. Né maj 1931 ajo shkroi:
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“Do ta marr kodin tim nga Hemingway... A e
mban mend librin? Aty ka njé fjali: ‘Ti je trim.
Asgjé nuk i ndodh trimave.” Kjo éshté njé
filozofi e tér€, njé€ flamur, njé€ kénge dhe
dashuri.”
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Kapitulli 10

Si¢ ndodhte shpesh me Hemingway-n, ky burré i
fuqishém dhe tepér maskulin dinte t€ bindte
duke i shfaqur ndjenjat e tij pérmes njé stili
shkrimi t€ ngjeshur dhe té sakté, gjé qé béhet
edhe mé mbresélénése pikérisht pér shkak té
kétij stili.

Ka pasur periudha né jetén reale kur ai e jetoi
tipin e heroit t€ shfrenuar, por njékohésisht
vepra e tij na jep ¢aste depértimi né shpirtin e tij
té ndjeshém. Dashuria e tij pér Agnesén,
infermieren, mund té dukej e pazakonté, pasi ajo
ishte teté vjet mé e madhe se ai; por, nga ana
tjetér, edhe gruaja e tij e paré€, Hadley, ishte po
ashtu teté vjet mé€ e madhe se ai. Kjo, nga ana e
vet, mund t€ ¢ojé né pérfundimin se kjo lidhe;j
me marrédhénien e ndérlikuar qé ai kishte me
nénén e tij. Nga fundi i vitit 1920, Hemingway u
kthye pérséri né Cikago, megjithése jo bashké
me prindérit e tij. Kétu, pérmes mikeshés sé&
pérbashkét Katy Smith, ai u njoh me Hadley
Richardson nga St. Louis.

Katy, bashkéshortja e ardhshme e John Dos
Passos-it, e kishte ftuar Hadley-n né Cikago pér
ta ngushélluar dhe mbéshtetur disi pas vdekjes
s€ nénés sé saj, e cila kishte ndérruar jeté pak
kohé mé paré. Hemingwayi, i cili tashmé
shkruante tregime pér The Toronto Star, u
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dashurua me t& dhe shumé shpejt u bé e qarté se
do t€ martoheshin edhe pse ai kishte dyshime
pér martesén, duke gené se kishte kaluar shumé
pak kohé qé nga dalja e tij nga njé dashuri tjetér.

Ai e njoftoi n€ mirébesim mikun e tij Bill
Smith né€ nj€ letér, ku shkruante se po ¢mendej
pak nga mendimi se nuk do t& mund té shkonte
mé né Micigan pér ato udhétime peshkimi “si¢
kishte shkuar gjithmonég, me kémbé té lira”, dhe
té pérfytyronte veten si njé beqar i liré. Migigani
ishte parajsa e tij. Ishte vendi q¢ ai zgjodhi pér té
festuar martesén me gruan e tij t€ par€. Ai nuk u
kthye mé kurr€ atje né t€ njéjtén ményré, pér
shkak té ndérprerjes dhe ndryshimit té drejtimit
té jetés g€ 1 kishte sjellé martesa. T¢€ gjitha
ngjarjet dhe pérvojat q€ e kishin shndérruar
Migiganin né Kopshtin e tij t€ Edenit nuk ishin
mé pjesé e jetés sé tij.
Kur u kthye pér heré té paré€ atje né vitin 1940,
ai tha:

“Gjithmoné jam zhgénjyer nga vendet
ku jam kthyer. Kam kujtime aq té dashura pér
veriun e Migiganit, saqé nuk doja t&€ mé
ndérpriteshin.”

Nése né fillim Ernesti i ri kishte dyshime dhe 1
mungonin udhétimet e peshkimit me miqté,
dashuria e tij u forcua dhe e kompensoi kété
mungesé€. N¢é takimin e tyre té paré né¢ Cikago,
Hadley u mahnit jo vetém nga pamja e bukur e
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Ernestit “... ishte aq térheqés”, por edhe ajo
veté e rrémbeu at€. Pér kété Hadley ka théné:
“Ernesti 1 tha dikujt vite mé€ voné se, kur hyra né
dhomé dhe géndrova né prag t€ derés, ai e
kuptoi se uné isha vajza me té cilén do té
martohe;j.”

Eshté interesante se ai zgjodhi Horton Bay
né Micigan pér pritjen e dasmés, dhe jo Oak
Park-un né Cikago. Kjo kishte pak t& bénte me
tensionet brenda familjes Hemingway mé shumé
lidhej me térheqjen e tij ndaj zonés pérreth
Horton Bay-it.

Ai mendonte se koha do té ishte e
pérshtatshme, pasi né fillim t€ shtatorit do té
kishte pak njeréz pérreth Horton Bay-it. Késhtu,
ai mund ta festonte martesén me njerézit qé
donte t’1 kishte prané. Edhe pse ishte kthyer pér
té festuar dasmén, Ernest Hemingway nuk do té
ishte Ernest Hemingway po t€ mos e
shfrytézonte rastin pér njé udhétim peshkimi. Ai
mbérriti né Walloon Lake mé 28 gusht dhe
menjéheré u nis pér njé udhétim treditor
peshkimi n€ lumin Sturgeon aty prané. Ai ftoi té
gjithé miqté e tij né€ dasmé, dhe familja e tij e
béri kété ngjarje rastin mé t€ madh qé kishte
pérjetuar ndonjéheré Horton Bay.

Nuk ishte e pranishme, si¢ u pérmend
tashmé, motra e tij Marceline. Edhe pse ajo
shkroi pér dasmén né njé faze t&€ mévonshme,
Ursula komentoi pasaktésité né tekst:
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“Marceline nuk mund té€ jepte njé pérshkrim té
sakté t€ dasmés sé Ernestit me Hadley-n, sepse
ajo nuk ishte atje. Carol, Leicester dhe uné ishim
té vetmit véllezér e motra té€ pranishém.”

Dasma mund t€ ishte mbajtur né qytetin e
lindjes s¢ Hadley-t, n€¢ St. Louis. Njé gazeté
lokale kishte shkruar tashmé pér té, por
Hemingway nuk donte ta dégjonte kété, madje
bénte shaka duke théné se do t’i gonte njerézit
né€ pyjet e thella. N& njé letér pér ditélindjen e tij
té njézet e dyté, ai shkruante:

“... por ne do t’i mashtrojmé dhe do té
martohemi né€ Bay, né€ até kishézén e vogél, t&
cuditshme atje.”

T¢ sapomartuarit e kaluan muajin e mjaltit
né¢ Windermere. Hemingway i referohet késaj né
tregimin Wedding Day. John Kotesky, njé banor
1 zongs, e ¢oi ¢iftin me makinén e tij deri te
ligeni. Niku 1 pagoi John Koteskyt pesé dollaré
dhe Kotesky e ndihmoi t& mbartnin ¢antat deri te
varka me lopata. T€ dy ia shtrénguan dorén
Koteskyt dhe pastaj makina e tij Ford u ngjit
pérséri rrugés pérpjeté. Ata mund ta dégjonin
pér njé kohé t& gjate... Ishte njé vozitje e gjaté
pérmes ligenit, né errésiré. Nata ishte e nxehté
dhe mbytése. Asnjéri prej tyre nuk fliste shumé.
Disa njeréz e kishin prishur dasmén. Niku voziti
fort kur iu afruan bregut dhe e nxori varkén me
hov mbi rérén e plazhit. Ai e térhoqi mé lart dhe
Helena zbriti. Niku e puthi. Ajo ia ktheu puthjen
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fort, ashtu si¢ ia kishte mésuar ai, me gojén
paksa t&é hapur q€ gjuhét e tyre t&€ luanin me
njéra-tjetrén. Ata u shtrénguan fort pas njéri-
tjetrit dhe pastaj ecén drejt shtépizés. Ishte e
errét dhe e gjaté. Niku hapi derén me ¢elés dhe
pastaj u kthye te varka pér t€ marré ¢antat. Ai
ndezi llampat dhe té€ dy e shikuan shtépizén sé
bashku.

Mund t€ dukej romantike, por muaji i
mjaltit ishte né terren té I€kundur. Moti ishte i
tmerrshém dhe té€ dy u ftohén. Gjaté njé
udhétimi né Petoskey, Hemingway vendosi t’ua
prezantonte gruan e tij t€ re miqve mes tyre ishte
edhe Marjorie, gjé qé nuk shkoi miré me
Hadley-n. Pas dy javésh, cifti i ri ishte i lumtur
té largohej nga shtépia e pushimit dhe té kthehe;j
né Cikago.

Fatkeqésisht, “kisha e vogél lodér” nuk
ndodhet mé né Horton Bay, por pérndryshe vendi
nuk &shté shumé ndryshe nga sa ishte kur shkrimtari
i1i jetoi, dashuroi dhe u martua kétu. Si¢ pérshkruhet
né tregimet e tij, shumica e shtépive pérgjaté rrugés
nga Boyne City né Charlevoix jané ende aty.

Rruga nuk &éshté shumé e frekuentuar dhe éshté e
lehté ta imagjinosh Hemingway-n duke udhé&tuar
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népér t€ me njérén nga motrat e tij ose me mikun e
tij Bill Smith duke shkuar né Dyqanin e
Pérgjithshém pér té bleré digka ose thjesht duke u
ulur n€ verandén pérpara tij.
Mund ta pérfytyroj duke shkuar te Fox Inn, njé
shtépi mé tej, pér t€ marré mikun e tij Vollie Fox pér
njé dité peshkimi, ose duke kaluar diagonalish pértej
e poshté Lake Street drejt Jim-it dhe Liz Dilworth-it
n€ Pinehurst Cottage.

Po ashtu, ai mund té imagjinohet poshté te
moli i Lake Street, i geté€suar me kallamin e
peshkimit, ashtu si¢ bénte dikur.
Uné e shoh veten plotésisht né kété peizazh magjik
dhe e ndiej veten t&€ zhvendosur né€ njé kohé t¢ largét,
té emértuar né The Nick Adams Stories. U magjepsa
nga fjalité€ e pavdekshme t& njé€ t& riu t€ uritur pér
jeté dhe plot ambicie pér t’u bér€ nj€ nga shkrimtarét
mé me ndikim t€ Amerikés s€ shekullit té njézeté.
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Gino Leineweber, 1 lindur né vitin 1944,
ka gené njé€ figuré e shquar né€ botén letrare pér
mé shumé se dy dekada si poet, shkrimtar dhe
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Shkrimtaréve dhe Pérkthyesve t&é Tre Deteve
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Aftésia letrare e Gino Leineweber-it
shtrihet pértej kufijve. Ai €shté autor i botuar i
shkrimeve pér udhétime, biografive dhe poezi,
me veprat e tij poetike q€ rezonojné né shumé
gjuhé dhe i1 kané sjell¢ atij cmime t&€ shquara
ndérkombétare. Shuméllojshméria e tij
gjuhésore €shté evidente pasi ai shkruan né
gjermanisht dhe anglisht amerikan, dhe q€ nga
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viti 2016, ai gjithashtu ka pérkthyer prozé dhe
poezi nga anglishtja.

Ai jeton né Hamburg, Gjermani dhe Vietri sul
Mare, Itali.
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